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Regulamento Administrativo n.’ 27/2009:

Alteragdo ao Regulamento Administrativo n.” 6/2002, no
respeitante ao pagamento das comissdes ou outras
remuneragdes que sejam pagas aos promotores de
jogo.

Regulamento Administrativo n.’ 28/2009:
Alteragdo ao regime de administragdo financeira ptiblica.
Ordem Executiva n.® 35/2009:

Delega poderes na Secretdria para a Administragdo e
Justica para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau na assinatura dos instrumentos
necessdrios a execucdo do «Protocolo de Cooperacao
relativo ao Apoio a Reconstrucdo das Zonas Afecta-
das Pés Terramoto em Sichuan». ...

Despacho do Chefe do Executivo n.° 290/2009:

Autoriza a celebragao do contrato para o «Fornecimento
de Vacinas da Gripe A (HIN1) aos Servicos de Sau-
de».

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 291/2009:

Autoriza a celebracdo do contrato para a execugdo da
empreitada de «Constru¢do do Dique da Zona de
Aterro de Material de Construcao no Cotai». .............

Despacho do Chefe do Executivo n.° 292/2009:

Autoriza a alterac¢do do escalonamento definido no n.° 1
do Despacho do Chefe do Executivo n.® 308/2006.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 293/2009:

Autoriza a alteracdo do escalonamento definido no n.° 1
do Despacho do Chefe do Executivo n.° 329/2006. ....

Despacho do Chefe do Executivo n.® 294/2009:

Autoriza a celebragio do contrato para a prestacdo dos
servigos de «Elaboracdo do Projecto da Empreitada
de Alteragdo e Alargamento do Centro de Recupe-
ragdo de Doengas Infecciosas no Alto da Montanha
de Coloane».

Despacho do Chefe do Executivo n.° 295/2009:

Aprova o 1.° orcamento suplementar do Fundo de De-
senvolvimento Educativo, relativo ao ano econdémico
de 2009.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 296/2009:

Aprova o Regulamento de Candidatura para Atribuicdo
de Habitagao Social.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 297/2009:

Define o total do rendimento mensal e do patriménio
liquido do agregado familiar, conforme a alinea 3) do
artigo 2.° do Regulamento Administrativo n.° 25/2009.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lei n.° 16/2009

Alteracdes ao Codigo Comercial

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracoes ao Cédigo Comercial

Sao alterados os artigos 10.°,16.°,17.°,38.°,39.°,41.°,42.°,47.°,
49.°,54.°,55.°,58.2,59.°, 62.°,76.°, 125.°, 126.°, 127.°, 179.°, 183.°,
192.°,201.°,209.°,210.°,214.°,217.°,218.°,222.°,228.°,230.°, 231.°,
232.°,233.°,234.°,239.°,241.°,244.°,252.°,328.°, 341.°,355.°, 360.°,
363.°,379.°,390.°,392.°,430.°, 431.°, 454.° e 467.° do Cddigo Co-
mercial, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 40/99/M, de 3 de Agosto,
com a redac¢do dada pela Lei n.° 6/2000. A nova redaccdo das
disposicoes alteradas consta do anexo I a presente lei, da qual
faz parte integrante.

Artigo 2.°

Aditamentos

Sdo aditados os artigos 4.°-A, 323.°-A e 432.°-A ao Cédigo
Comercial, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 40/99/M, de 3 de
Agosto, com a redacgdo dada pela Lei n.° 6/2000. A redac¢do
das disposi¢des a aditar consta do anexo II a presente lei, da
qual faz parte integrante.

Artigo 3.°

Emolumentos

Sao reduzidos a um quinto os emolumentos notariais e registrais
devidos em virtude de alteragdes dos estatutos das sociedades
comerciais existentes a data da entrada em vigor desta lei, desde
que as mesmas sejam realizadas para efeitos de actualizacdo em
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consonancia com o disposto nos artigos 201.°, 217.°, 218.°, 222.°,
239.°,252.°,379.2,430.°,432.°-A e 454.° do Cddigo Comercial.

Artigo 4.°
Revogacoes
Sédo revogados os artigos 43.°, 46.°, n.”* 3 e 4, 103.°, n.° 2,
179.°, n.° 3, alinea g), e 366.°, n.° 2, do Codigo Comercial, apro-

vado pelo Decreto-Lei n.° 40/99/M, de 3 de Agosto, com a re-
daccdo dada pela Lei n.® 6/2000.

Artigo 5.°

Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor 60 dias apds a sua publicacdo.
Aprovada em 28 de Julho de 20009.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Susana Chou.
Assinada em 31 de Julho de 2009.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

ANEXO 1

Nova redaccao das disposicoes alteradas do Cédigo Comercial

Artigo 10.°

(Condicao da Regido Administrativa Especial de Macau)

1. A Regido Administrativa Especial de Macau, quando exer-
¢a uma empresa comercial, ndo adquire a qualidade de empre-
sario comercial; fica, contudo, no que ao exercicio daquela diz
respeito, sujeita as disposicdes deste Codigo.

2.[.].

Artigo 16.°

(Principio da novidade)
1.[...].
2. No juizo sobre a distingdo e a insusceptibilidade de confu-

sdo ou erro, devem ser considerados o tipo de empresdrio e a
afinidade ou proximidade das actividades exercidas.

3.0
4.1.].
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5. Para efeitos de registo de firmas pertencentes ao mesmo
ramo de actividade é permitida a incorporacao de sinais dis-
tintivos ja registados, desde que haja autorizagio do titular do
respectivo registo.

6. [anterior n.° 5].

Artigo 17.°

(Obrigatoriedade do uso das linguas chinesa e portuguesa)

1.[...]-
2. Quando a firma seja redigida em mais do que uma lingua
e seja composta por expressdes alusivas a actividade comercial

desenvolvida deve existir um minimo de correspondéncia entre
as varias versdes na parte relativa a tal actividade.

3.

Artigo 38.°

(Obrigatoriedade de escrituracio mercantil)
O empresdrio comercial é obrigado a ter escrituracdo mercan-
til efectuada de acordo com a lei e adequada a sua empresa, que

permita o conhecimento de todas as suas operacdes, bem como
informagdes acerca da sua posi¢do financeira e desempenho.

Artigo 39.°

(Livros obrigatérios)

1. O empresdrio comercial ¢ obrigado a ter livro de balangos
e os demais livros previstos na lei.

2. Os empresdrios comerciais, pessoas colectivas, devem ainda
ter livros de actas.

3.
4.1.].
5.0.]

Artigo 41.°

(Legalizacao dos livros obrigatérios)
1.[...].
2.[...)
3.[.]
4.1..]
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5. [

6. A legalizagdo dos livros em suporte electréonico dos em-
presdrios comerciais esta sujeita a adopgao de procedimentos,
que garantam a inalterabilidade da informagao neles contida, a
serem fixados em diploma complementar.

Artigo 42.°

(Escrituracao do livro de balanco)

O livro de balango abrird com o balango inicial e detalhado
da empresa e nele serdo langados os balancos a que o empresa-
rio comercial estd obrigado por lei.

Artigo 47.°

(Microfilmagem e transferéncia para suporte
electronico da escrituracao mercantil)

1. Os empresdrios comerciais podem proceder a microfilma-
gem e a transferéncia para suporte electrénico dos documentos
de suporte da sua escrituracdo mercantil.

2. Esses microfilmes e documentos conservados em suporte
electrénico substituem, para todos os efeitos, os originais.

3. As operagoes de microfilmagem e transferéncia para su-
porte electrénico devem ser executadas com o rigor técnico ne-
cessario a garantir a fiel reproducdo dos documentos sobre que
recaiam.

4. A regulamentacdo das operagdes referidas no nimero an-
terior € feita através de diploma complementar.

Artigo 49.°

(Obrigacao de conservacio de livros de escrituracao
e contabilidade, correspondéncia e documentos)

1. Todo o empresdrio comercial deve conservar os livros de
escrituracdo e contabilidade, correspondéncia, documentagao
e justificativos referentes ao exercicio da sua empresa, devida-
mente ordenados, durante 5 anos, a partir do ultimo assento
realizado nos livros, salvo disposicao legal em contrario.

2.1

3. Os documentos referidos no n.° 1 podem ser conservados
em suporte electronico, desde que esta forma de manutencao,
incluindo os procedimentos utilizados, se conforme com os
principios de uma contabilidade ordenada, sendo necessdrio
assegurar que a informagdo arquivada fique acessivel durante o
periodo de conservagao obrigatdria e que possa a todo o tempo
ser lida ou reproduzida pelo uso de meios disponibilizados pelo
empresario.

4. A regulamentacao dos procedimentos referidos no presente
artigo ¢ feita por diploma complementar.
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Artigo 54.°

(Elaboracao das contas anuais ou de exercicio)

L[]

2. As contas anuais devem ser redigidas com clareza e mostrar
a representacgdo fidedigna do patriménio, da situagdo financeira
e dos resultados da empresa, em conformidade com as disposi-
¢oes legais.

3. Quando a aplicacdo das disposicdes legais ndo seja sufi-
ciente para mostrar a representagdo fidedigna do patrimoénio,
da situacao financeira e dos resultados da empresa, devem indi-
car-se as informacdes complementares necessarias para alcancar
esse resultado.

4. Em casos excepcionais, se a aplicacdo de uma disposi¢ao legal
em matéria de contabilidade for incompativel com a representacao
fidedigna que devem proporcionar as contas anuais, tal disposicao
ndo ¢é aplicavel; nestes casos, no anexo deve assinalar-se essa falta
de aplicac@o, fundamentando-a devidamente, e explicar-se a sua
influéncia sobre o patriménio, a situagio financeira e os resulta-
dos da empresa.

Artigo 55.°

(Elaboracao do balanco, da conta de ganhos
e perdas e do anexo)

1. O balango compreende, com a devida separacio, os bens e
direitos que constituem o activo da empresa e as obrigagdes que
formam o passivo da mesma, especificando o capital proprio; o

balanco de abertura de um exercicio deve corresponder ao ba-
lango de encerramento do exercicio anterior.

2.1.1.
3.1
4.1.]
AN
6.1

Artigo 58.°
(Valorimetria dos elementos integrantes das contas anuais)
1.[..]:
a) [..];
b) [...];
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f) Os elementos do activo imobilizado e do activo circulante
contabilizar-se-a0 pelo prego de aquisi¢cdo ou pelo custo de pro-
ducao.

2.1.].
3.1

Artigo 59.°

(Exclusoes)

Ficam excluidos da aplicagdo dos artigos 55.°, 56.° e 58.° os
empresarios comerciais que optem ou estejam sujeitos a regi-
mes contabilisticos especificos e previstos em diploma préprio.

Artigo 62.°

(Actos sujeitos a registo e publicaciao)

LI
2.[.].
3.

4. Quando o acto a publicar deva ser acompanhado de tradu-
¢ao, a publicacdo desta deve ser efectuada num jornal publicado
no prazo de sete dias.

Artigo 76.°
(Procuradores)
As disposigdes dos artigos 71.° e 73.° a 75.° aplicam-se tam-
bém aqueles que, nao se achando propostos para exercer a em-
presa, tenham, com base numa relagao estdvel, poderes para ce-

lebrar negdcios respeitantes ao exercicio da empresa em nome
do proponente.

Artigo 125.°

(Exigibilidade imediata dos créditos)

L]

2. A acgdo destinada a exigir o imediato vencimento dos cré-
ditos deve ser intentada no prazo de trés meses a contar da data
do acto de registo previsto no n.° 3 do artigo 103.°

Artigo 126.°

(Responsabilidade solidaria do locador)

1. O locador € solidariamente responsdvel com o locatario
pelas dividas contraidas na exploracdo da empresa desde a data
da celebragdo do contrato de locagao até ao cumprimento do
disposto no n.° 3 do artigo 103.°

2.[.].



N.?32 — 10-8-2009

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1143

—HItERF
(b EEEARNEL)

MEEITH AT =B =FHIRUE - B EFRAR E A E
R ERSEERVE B ARTRI A EREE SR -

C o= o RS
(IR ARDERE)

— N FIAIRR L E DS R TE M PR A Y S BGRE RERE AU L
ERCHL - {H DRI R 3R P HH & A S 7 B9 1 8 T ZE B P LA 5 2
HRIN -

» AORRILAT R LIRS RRRE R SCE RO - I BRRERERE H AL

IIRERR AT R EAUE -

=~ (.

a) L.

b) (.03

c) L)

d) (.05

e) (..)

£) (.. e

g) (JgIE) -

VY ~ AMERAZAT Ry DAREREE e R B S SCE o #k  HI i s
R AM O H Y~ SRR ROH ERAE B 52 Y12 1R A B W AR
EIEEIEHN -

CIFEEEMER) -

AN UREHEK -

£ UFEEBAF -

—H/ =
(FHEi)

= AFERATRIEEI AT R E W RTIR R e N R R
WU RUE (F VIR TLME R 5 A RIFEIINERER - ATA

Artigo 127.°

(Responsabilidade do administrador judicial)

O disposto no artigo anterior ndo se aplica ao contrato de
locacdo de empresa celebrado por administrador judicial, desde
que tenha sido cumprido o disposto no n.° 3 do artigo 103.°

Artigo 179.°

(Forma e conteiido minimo do acto constitutivo)

1. A constituicdo da sociedade deve constar de documento
escrito com reconhecimento da assinatura dos sdcios ou de
documento autenticado, salvo se outra forma for exigida pela
natureza dos bens com que estes entram para a sociedade.

2. Quando o acto constitutivo conste de documento autenti-
cado, a sua conformidade com a lei deve constar do respectivo
termo.

g) [revogado].

4. Quando o acto constitutivo conste de documento escrito
com reconhecimento da assinatura dos socios, deve conter ainda
uma declaragdo emitida por advogado de que, tendo acompa-

nhado todo o processo constitutivo, verificou a inexisténcia de
qualquer irregularidade no mesmo.

5. [anterior n.° 4].
6. [anterior n.° 5].

7. [anterior n.° 6].

Artigo 183.°

(Duracao)
1.[...].
2. A duracdo da sociedade fixada nos estatutos sé pode ser

prorrogada por deliberacdo tomada, nos termos do disposto para
a alterac@o dos estatutos, antes de esse prazo ter terminado; de-
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pois desse facto, a prorrogagdo da sociedade s6 pode ser delibe-
rada nos termos do disposto no artigo 323.°-A, aplicando-se aos
sdcios que se exonerem, as regras previstas para a amortizacao
da respectiva parte social.

Artigo 192.°

(Responsabilidade na constituicio da sociedade)

1. Os administradores e o secretdrio da sociedade, quando
exista, que participem no processo constitutivo, bem como o
advogado que emita a declaragdo de que tendo acompanhado
todo o processo constitutivo verificou a inexisténcia de qualquer
irregularidade no mesmo, respondem solidariamente para com
a sociedade pela sua falsidade, inexactidao ou deficiéncia, sem
prejuizo da responsabilidade penal que ao facto caiba.

2.[.].

3. Nao respondem, porém, dos mencionados no n.° 1, aqueles
que desconhecessem a falsidade, inexactiddo ou deficiéncia e,
bem assim, os que agindo com a diligéncia de um gestor crite-
rioso e ordenado, as ndo devessem conhecer.

Artigo 201.°

(Forma de realizacio das participacoes de capital)

1. O valor nominal das participacdes de capital, realizadas em
dinheiro ou em espécie, deve ser mdltiplo de 100 patacas.

2.[.].
3.
4.1.].

Artigo 209.°
(Direito a informacao)
1.[...]:

a) Consultar os livros de actas da assembleia geral e do 6rgdo
de fiscalizagdo, quando este exista;

b) [..];
o [..I
d) [..]
e)[..]:
f) [.]s
2 [-];
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4.1.].
5. L.

Artigo 210.°

(Formas de comunicac¢io entre sociedade e socios)
1.[...]

2. Salvo disposicoes estatutdrias em contrdrio, a comunicacao
feita por via postal, regulada no presente livro, pode ser subs-
tituida por documento electrénico enviado para os enderegos
dos sécios que constem dos registos da sociedade, caso tenham
consentido na utilizacdo desse meio de comunicagdo, sendo a
sociedade responsavel pela seguranca das comunicacdes.

3. Quando nao seja possivel a comunicacdo a todos os sdcios
conforme previsto nos nimeros anteriores, devem ser publica-
dos antincios nos termos do artigo 326.°

4. Todas as comunicagdes por via postal feitas pelo sécio a
sociedade podem ser substituidas por documento electrénico
enviado para o enderego da sociedade, quando exista.

Artigo 214.°

(Orgﬁos das sociedades)

d) Ultrapassem em montante de capital social, valor de balan-
¢o ou volume de receitas os limites fixados por diploma comple-
mentar.

3.

Artigo 217.°

(Formas de deliberacio)
1.[...]
2.[.]

3. Os sécios podem deliberar sem recurso a assembleia geral,
desde que todos declarem por escrito o sentido do seu voto, em
documento que inclua a proposta de deliberacdo, devidamente
datado, assinado e enderegado a sociedade, considerando-se a
deliberagao tomada na data em que seja recebido na sociedade
o tltimo documento.
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4. Sempre que admitido nos estatutos, a deliberagdo pode ain-
da ser tomada por voto escrito nos termos dos nimeros seguin-
tes.

5. Para efeitos do nimero anterior, o presidente da mesa ou
quem o substitua envia a todos os sdcios carta registada conten-
do a proposta concreta de deliberacido, acompanhada dos ele-
mentos necessarios para a esclarecer, fixando para o exercicio
do voto um prazo nao inferior a sete dias.

6. O voto escrito deve identificar a proposta e conter a apro-
vacdo ou ndo aprovagdo desta, considerando-se que qualquer
modificagdo da proposta ou condicionamento do voto implica a
ndo aprovagao da proposta.

7. A deliberagdo considera-se tomada no dia em que for rece-
bida a tltima resposta ou no fim do prazo marcado, caso algum
sécio ndo responda.

8. Nao pode ser tomada deliberagdo por voto escrito quando
algum sdcio esteja impedido de votar, em geral ou no caso de
espécie.

9. Uma vez tomada a deliberagido nos termos dos n.* 3 e 7, 0
secretdrio da sociedade ou, quando nao exista, o presidente da
mesa da assembleia geral ou quem o substitua, deve dar conhe-
cimento daquela, por carta registada, a todos os sdcios.

Artigo 218.°

(Reunioes)
1.[...]-
2.[...]

3. Salvo disposicdo dos estatutos em contrdrio, o sécio pode
ainda fazer-se representar na assembleia geral por outra pessoa
para além das previstas no ndmero anterior, desde que para o
efeito lhe atribua poderes representativos nos termos gerais.

4. [anterior n.° 3].

Artigo 222.°

(Aviso convocatorio)

L]

2. O aviso convocatério deve ainda conter a indicacido dos do-
cumentos que se encontrem na sede social ou quando permitido
nos estatutos no sitio da sociedade na Internet para consulta
dos s6cios.

3. Sem prejuizo do disposto nos n.”* 2, 3 e 4 do artigo 217.°, as
reunides podem ser efectuadas:

a) Na sede da sociedade ou, quando a mesa da assembleia
geral entenda conveniente, em qualquer outro local da RAEM,
desde que devidamente identificado no aviso convocatorio;
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b) Em local fora da RAEM fixado por acordo uninime dos
socios;

c) Através de meios telematicos, se os estatutos da sociedade
o permitirem e regularem e se a sociedade assegurar a autenti-
cidade das declaragdes e a seguranga das comunicagoes.

4. Quando a lei ou os estatutos exigirem um quorum para que
a assembleia geral possa reunir para deliberar sobre determina-
da matéria, pode no aviso convocatdrio ser fixada uma segunda
data para nova reunido, para o caso de ndo estar presente o
quorum necessario na primeira reunido convocada, desde que
entre as duas datas medeiem, pelo menos, sete dias; a reunido
que se realize na segunda data considera-se, para todos os efei-
tos, uma reunido da assembleia geral em segunda convocagao.

5. O aviso convocatdrio deve ser assinado pelo presidente da
mesa, ou quando este ndo exista, ou ainda, nos casos previstos
no n.° 2 do artigo anterior, por qualquer um dos administrado-
res, pelo presidente do conselho fiscal ou pelo fiscal tnico ou
pelos sécios que convocarem a assembleia.

Artigo 228.°

(Deliberacées nulas)
1.[...]:
a) [.]:
b) Tomadas por escrito quando algum sécio ndo tenha exerci-
do por escrito o seu direito de voto, ou sem que todos os socios

tenham sido chamados a exercer o seu direito de voto por escri-
to, nos termos dos n.” 3 e 5 do artigo 217.°, respectivamente;

) [-]:

3.[..]
4. Uma deliberagdo nula por forca das alineas a) ¢ b) do n.° 1

pode ser substituida por outra deliberagdo e a esta pode ser atri-
buida eficacia retroactiva, ressalvados os direitos de terceiros.

Artigo 230.°
(Accio de anulacio)
1.[...]
2. [
a)[...];
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b) [..];

c) Da data em que o sdcio teve conhecimento da deliberagio,
sempre que a mesma foi tomada por voto escrito, nos termos do
n.°9 do artigo 217.°

Artigo 231.°

(Disposicoes comuns as accoes de nulidade e anulacao)
1.[...]-
2.[...]-
3.[.]
4.1...]-
5.[...]

6. O tribunal em que tenha sido impugnada uma deliberacdo
pode conceder prazo a sociedade, a requerimento desta, para
substituir a deliberagdo por outra, em assembleia geral convoca-
da para o efeito.

Artigo 232.°

(Suspensao de deliberacdes sociais)

L]

2. O prazo para requerer a providéncia cautelar é de 10 dias,
contados a partir das datas referidas nas alineas a) a ¢) do n.° 2
do artigo 230.° ou a partir do conhecimento da deliberacdo se o
requerente nao for s6cio, membro da administracdo ou do con-
selho fiscal ou fiscal tnico.

3.1
4.1.]
Artigo 233.°
(Actas)
LI
2.1.]

3. No livro de actas ou nas folhas soltas deve ser inscrita men-
¢do das deliberagdes tomadas por escrito, nos termos dos n.” 3
e 7 do artigo 217.°, e das deliberacdes que constem de instru-
mento publico, sendo arquivadas copias desses documentos na
sociedade.

4.1...]-
5[]
Artigo 234.°
(Administracao)

LI



N.?32 — 10-8-2009

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1149

R G

Mo EE LR AR o B T R =R E

FRITBUE BB &7 -

BEH=TIUE
AR )
NEIBREEY =

—  BIRAFEROHE - FIEE

i S B B 55 OB (T B AR -

H AFFER AT AR E A -

B
(BB AR R )

= HRESCTRER S B E A LR R B B & IR B
feflipk ST 5 BB B B S R R IR R B - HEFR[R
33 I G i) P2 A=TAME R

MY~ AT AR RS IE A BRI E R R - H
Tz A B R R b

PEER

H AR A - X EGER R A S R R AN E
S B EAS IS - DB AR 15k B Y 22k - RIZHIE
A=+ H PAEFT R EHT R A A A B 22k -

AN URE=FK0 -

£ e AR HH B S Ak S R R S AR -

oMYy UL S
(BEFEER R ER)

2.1.].
3.1

4. O disposto no n.° 3 do artigo 222.° aplica-se, com as neces-
sdrias adaptacoes, as reunides da administracao.

Artigo 239.°

(Composicao)

1. A fiscalizagdo da sociedade compete a um conselho fiscal,
composto no minimo por trés membros efectivos, ou a um fiscal
tnico, conforme for determinado nos estatutos.

2.1.].
3.
4.1.].

5. Os estatutos podem autorizar a designacgao de suplentes.

Artigo 241.°

(Elei¢ao, destituicao e remuneracao dos membros
do conselho fiscal ou do fiscal tinico)

LI
2.1.].

3. Os membros efectivos do conselho fiscal que se encontrem
temporariamente impedidos ou cujas fun¢des tenham cessado
sdo substituidos pelos suplentes, devendo o membro que seja
auditor de contas ou sociedade de auditores ser substituido por
um suplente que tenha a mesma qualificacdo.

4. Os suplentes que substituam membros efectivos cujas fun-
¢Oes tenham cessado mantém-se no cargo até a primeira assem-
bleia geral, que procederd ao preenchimento das vagas.

5. Ndo sendo possivel preencher uma vaga de membro efec-
tivo por ndo existirem suplentes ou, tendo estes sido eleitos,
se encontrem temporariamente impedidos ou tenham cessado
funcgdes, os cargos vagos sdo preenchidos por nova eleicdo, no
prazo de 30 dias.

6. [anterior n.° 3].

7. Compete a assembleia geral estabelecer, em montante fixo,
as remuneragdes dos membros do conselho fiscal ou do fiscal
unico.

Artigo 244.°
(Reunioes, deliberacoes e actas do conselho fiscal)
1.[...]-
2.[...]-
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3. As deliberacdes sdo tomadas por maioria, s6 podendo o
conselho reunir com a presenga da maioria dos seus membros,
os quais nao podem delegar as suas fung¢des; quando o conselho
seja composto por um nimero par de membros, o presidente
tem voto de qualidade.

4..].
5.1

6. O disposto no n.° 3 do artigo 222.° aplica-se, com as neces-
sdrias adaptagdes, as reunides do conselho fiscal, quando exista.

Artigo 252.°

(Livros obrigatorios e respectiva consulta)
1.[...]-
2.[...]-

3. Os livros devem estar na sede da sociedade ou noutro local
da RAEM, desde que para o efeito comunicado aos socios.

10. Os estatutos da sociedade podem prever que os livros pos-
sam estar disponiveis para consulta dos sdcios no sitio da socie-
dade na Internet, quando o mesmo exista, cabendo a sociedade
regular os termos em que se processa o respectivo acesso.

Artigo 328.°
(Mencoes em documentos dirigidos a terceiros)
Sem prejuizo do disposto em lei especial, em todos os contra-
tos, correspondéncia, publicacdes, antincios, sitio da sociedade
na Internet, caso exista, e de um modo geral em todos os docu-

mentos dirigidos pela sociedade a terceiros, devem ser sempre
mencionadas as respectivas firma e sede.

Artigo 341.°

(Exoneracao do sécio)
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3. A exoneracdo s se efectiva no fim do exercicio em que é
feita a comunicacdo respectiva, mas nunca antes de decorridos
90 dias sobre esta.

Artigo 355.°

(Dissolucio)

L]

2. Se faltarem todos os socios comanditarios a sociedade dis-
solve-se, se, no prazo de 90 dias, ndo for admitido s6cio coman-
ditario ou transformada a sociedade em sociedade em nome
colectivo ou, tendo a sociedade um tnico socio comanditado,
em sociedade por quotas unipessoal.

Artigo 360.°
(Quotas)

LI

2. O disposto no nimero anterior aplica-se as quotas que
resultem de divisdo; porém, é permitida a divisdo de quotas de
que resulte uma ou varias quotas com um valor nominal infe-
rior a 1000 patacas, desde que as quotas assim divididas sejam,
no mesmo acto, unificadas a outra ou outras quotas, por forma a
satisfazer o valor nominal minimo exigido no niimero anterior.

3. A quota primitiva de um sécio e as que posteriormente
adquirir sdo independentes, mas o titular pode unificd-las, desde
que estejam integralmente liberadas e lhes ndo correspondam,
segundo os estatutos de sociedades, direitos e obrigagdes diver-
SOS.

4.1.].

Artigo 363.°

(Direito de preferéncia nos aumentos do capital)

L]

2. A limitacdo ou supressio do direito de preferéncia referido
no nimero anterior aplica-se o disposto na alinea a) do artigo
382.°

Artigo 379.°

(Assembleia geral)

1. A convocagdo das assembleias gerais deve ser feita por
carta, dirigida aos sdcios, que contenha o aviso convocatério e
seja expedida com a antecedéncia minima de 15 dias em relagao
a data marcada para a reunido da assembleia, a menos que os
estatutos determinem que o aviso convocatério deva ser publi-
cado ou estabelecam um prazo diferente que nao seja inferior a
7 dias.

2.1.]-
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Artigo 390.°

(Sociedade por quotas unipessoal)

1. Qualquer pessoa singular ou colectiva pode constituir so-
ciedades por quotas de cujo capital, que constitui uma udnica
quota, seja inicialmente o Unico titular.

2. Uma sociedade por quotas unipessoal ndo pode ter como
sdcio tnico uma sociedade por quotas unipessoal.

3. [anterior n.° 2].

4. As sociedades unipessoais por quotas aplicam-se, com as
necessdrias adaptacdes, as disposicoes aplicdveis as sociedades
por quotas.

Artigo 392.°

(Decisoes do sécio tinico)

As decisoes sobre matérias que por lei sio da competéncia
deliberativa dos sécios devem ser tomadas pessoalmente pelo
socio Unico e langadas num livro destinado a esse fim, sendo por
aquele assinadas e pelo secretario da sociedade, quando exista.

Artigo 430.°

(Direito a informacao antes da assembleia geral)

1. Além do direito a informagao consignado para todos os
socios em geral, os accionistas tém direito a consultar, na sede
da sociedade, as horas de servigo e desde a data da expedigcdo
dos avisos convocatodrios ou da sua publicacao:

a) Todos os documentos que constituam suporte indispensa-
vel a tomada de quaisquer deliberagdes sobre matéria incluida
na ordem de trabalhos;

b) O texto das propostas que a administracdo ou o conselho
fiscal ou o fiscal tinico tenham decidido apresentar a assembleia;

c¢) O texto das propostas que quaisquer sécios tenham entre-
gue na sociedade, nomeadamente quando por eles tenha sido
requerida a reunido da assembleia;

d) A identificacdo completa e um curriculo das pessoas que a
administracdo tenha proposto para o exercicio de cargos sociais.

2. A consulta dos elementos referidos nas alineas do nimero
anterior pode ser feita pessoalmente pelo accionista ou por
pessoa que possa representd-lo na assembleia geral, sendo-lhe
permitido obter cépia dos mesmos, bem como fazer-se assistir
por auditor de contas ou perito.

3. Se os estatutos o permitirem, os elementos referidos nas ali-
neas do n.° 1 podem estar disponiveis para consulta no sitio da
sociedade na Internet, quando o mesmo exista, a partir da data
da emiss@o do aviso convocatdrio.
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Artigo 431.°

(Direito aos lucros)
1.[...]
2.[...].

3. O crédito do accionista aos lucros vence-se 30 dias apds a
deliberag@o que aprovou as contas do exercicio e que disp0s so-
bre a aplicag@o dos resultados.

Artigo 454.°

(Composicao)

1. A administracao € confiada a um conselho de administra-
¢do composto, no minimo, por trés administradores, que podem
ser ou nao accionistas da sociedade.

2.1.]

3. Quando o conselho seja composto por um nimero par de
membros, o presidente tem voto de qualidade.

Artigo 467.°

(Reunioes e deliberacoes do conselho)
1.[...]-
2.[...]-

3. O conselho sé pode deliberar se estiver presente, ou repre-
sentada nos termos do n.° 3 do artigo 455.°, a maioria dos seus
membros.

4.1.].
5.1

6. As deliberagdes e as actas sdo aplicdveis, com as necessarias
adaptacdes, as regras constantes dos artigos 217.°, 219.°, 228.°,
229.°¢233.°

ANEXO II

Redaccao das disposicoes a aditar ao Cédigo Comercial

Artigo 4.°-A

(Forma escrita)

A exigéncia ou a previsdo de forma escrita, de documento
escrito ou de documento assinado, feitas nos Livros I e II deste
Codigo em relagdo a qualquer acto, considera-se cumprida ou
verificada ainda que o suporte em papel ou a assinatura sejam
substituidos por documento electrénico e assinatura electronica,
nos termos do disposto em legislacio prépria.
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Artigo 323.°-A

(Regresso a actividade)

1. Os sécios podem deliberar, observado o disposto neste ar-
tigo, que cesse a liquidacao da sociedade e esta regresse a sua
actividade.

2. A deliberacdo deve ser tomada pelo nimero de votos que
a lei ou os estatutos da sociedade exija para a deliberacdo de
dissolucdo, a ndo ser que se tenha estipulado para este efeito
maioria superior ou outros requisitos.

3. A deliberagdo ndo pode ser tomada:

a) Antes do passivo ter sido liquidado, exceptuados os crédi-
tos cujo reembolso na liquidagao for dispensado expressamente
pelos respectivos titulares;

b) Enquanto se mantiver alguma causa de dissolugao;

¢) Se o saldo de liquida¢do ndo cobrir o capital social, salvo
redugdo deste.

4. Se a deliberacao for tomada depois de iniciada a partilha, o
socio cuja participacdo fique relevantemente reduzida em rela-
¢do a que, no conjunto, anteriormente detinha, pode exonerar-se
da sociedade recebendo a parte que pela partilha lhe caberia.

5. O regresso a actividade produz efeitos a partir do registo.

Artigo 432.°-A

(Adiantamento sobre lucros)

1. Os estatutos da sociedade podem prever que, no decurso de
um exercicio, sejam feitos aos accionistas adiantamentos sobre
lucros, sob proposta do conselho de administracdo e com obser-
vancia das seguintes regras:

a) Ter sido elaborado nos 30 dias anteriores um balanco in-
tercalar e o mesmo ter sido certificado por auditor de contas ou
sociedade de auditores de contas;

b) O balanco intercalar demonstrar a existéncia, a data da sua
elaboracao, de importéncias disponiveis para os aludidos adian-
tamentos, observado, com as devidas adaptagdes, o disposto no
n.° 4 do artigo 423.°, tendo em conta os resultados verificados
durante a parte ja decorrida do exercicio em que o adiantamen-
to € efectuado;

¢) Ter o conselho fiscal ou fiscal tinico emitido parecer favora-
vel;

d) As importancias a atribuir como adiantamento nao exce-
dam metade das que seriam distribuiveis, referidas na alinea b).

2. Em cada exercicio sé pode ser efectuado um tnico adianta-
mento e apenas na segunda metade daquele.

3. Se os estatutos da sociedade forem alterados para neles ser
incluida a faculdade prevista no n.° 1, o primeiro adiantamento
apenas pode ser efectuado no exercicio seguinte aquele em que
ocorrer a alteracao.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lei n.° 17/2009

Proibicao da producio, do trafico e do consumo ilicitos
de estupefacientes e de substincias psicotropicas

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei estabelece medidas de prevencdo e de repres-
s@o da producdo, do tréfico e do consumo ilicitos de estupefa-
cientes e de substancias psicotropicas.

Artigo 2.°

Ambito de aplicacio

1. Os estupefacientes e as substancias psicotrépicas sujeitos
ao regime previsto na presente lei compreendem as plantas, as
substancias e os preparados que constam das tabelas I a I'V ane-
xas a presente lei, da qual fazem parte integrante.

2. Ficam também sujeitos ao regime previsto na presente lei
os equipamentos e materiais, bem como as substancias inscritas
nas tabelas V e VI anexas a presente lei, da qual fazem parte
integrante, e que possam ser utilizados no cultivo, na produgao
ou no fabrico ilicitos de estupefacientes ou de substdncias psico-
trépicas.

3. As tabelas referidas nos numeros anteriores sdo actua-
lizadas de acordo com as alteragdes aprovadas pelos 6rgdos
préprios das Nagdes Unidas, em conformidade com as regras
previstas nos instrumentos de direito internacional sobre estu-
pefacientes e substancias psicotrdpicas aplicdveis na RAEM.

Artigo 3.°

Critérios gerais para a elaboracio das tabelas

1. A distribui¢@o de plantas, de substancias e de preparados
pelas tabelas I a IV tem em conta a sua potencialidade letal, a
intensidade dos sintomas de abuso, o risco de abstinéncia e o
grau de dependéncia.

2. A tabela I engloba plantas, substancias e preparados com-
preendidos nas tabelas I, IT e IV da Convencio Unica de 1961
sobre Estupefacientes.

3. A tabela II engloba plantas, substancias e preparados com-
preendidos nas tabelas I, II e III da Convencao sobre as Subs-
tancias Psicotrépicas de 1971.
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4. A tabela III engloba plantas, substancias e preparados com-
preendidos na tabela III da Convengio Unica de 1961 sobre
Estupefacientes.

5. A tabela IV engloba plantas, substancias e preparados com-
preendidos na tabela IV da Convencdo sobre as Substancias
Psicotrépicas de 1971.

6. A tabela V engloba substancias compreendidas na tabela
I da Convencdo das Nagdes Unidas Contra o Trafico Ilicito de
Estupefacientes e de Substancias Psicotrépicas de 1988.

7. A tabela VI engloba substancias compreendidas na tabela
I da Convencdo das Nagdes Unidas Contra o Tréfico Ilicito de
Estupefacientes e de Substancias Psicotrépicas de 1988.

Artigo 4.°

Critérios especificos para a elaboracao das tabelas

1. As tabelas I a VI anexas a presente lei sdo elaboradas de
acordo com os critérios especificos constantes nos nimeros se-
guintes.

2. As tabelas I e II classificam-se em I-A, I-B ¢ I-C e em II-A,
1I-B e 1I-C.

1) A tabela I-A inclui:

(1) O 6pio e outros compostos dos quais se possam obter
opidceos naturais extraidos da papoila (Papaver Somniferum);

(2) Alcaldides com efeitos narcético-analgésicos que possam
ser extraidos da papoila;

(3) Substancias obtidas dos produtos acima referidos, por
transformacao quimica; substancias obtidas através de processos
de sintese, que se assemelhem aos opidceos acima referidos, tan-
to na sua composi¢do quimica como nos seus efeitos; possiveis
produtos intermedidrios com grandes possibilidades de serem
utilizados na sintese de opidceos.

2) A tabela I-B inclui:

(1) Folhas de coca e alcaldides que possuam efeito estimulan-
te sobre o sistema nervoso central e que possam ser extraidos
daquelas folhas;

(2) Substancias com efeitos similares obtidas através de pro-
cessos quimicos a partir dos alcaléides acima mencionados ou
através de sintese.

3) A tabela I-C inclui o cAnhamo (Cannabis Sativa), produtos
seus derivados, substancias obtidas por meio de sintese e que
se lhe assemelhem tanto na sua composi¢cdo quimica como nos
seus efeitos;

4) A tabela II-A inclui qualquer substincia natural ou sin-
tética que possa provocar alucinagdes ou distorgdes sensoriais
graves;

5) A tabela II-B inclui substancias do tipo anfetaminico que
possuam efeitos estimulantes sobre o sistema nervoso central;



N.?32 — 10-8-2009

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1157

() RZCHIE  ReELMEER ~ B sk [
b~ BEILEERNYE ; DUk H AT LR (28 2 AR SRR
mHE -

AR LIE S

= REUESER-FIVENVER > JE
S Hufehs -

PARL Rk I3 B B R A BRI TR B A 2 A

P~ R EHEEREE B A D O] kiR 18 E R E R E
tesm s AR BT E - BN R E R K
AR ENEA S NERNER -

h > REKRANEAEA] AR RS Rl S5 KOG EEY)
HIE -

» PLERFATHERIIN R ARSI E - H A SR
e g o B AR EE AR TR 1T R A A R I BE
NG S5 B B SO T (8 P A 1 38 DA R AR R (L2 A4 R B
FETE o

CERIN S
ZEHIHITEE
— RERIUFHEEY) - WEREFIROREE - 2E - '
i HEM 225 g HECT S HH - BEGE S EEL - EE

BT AR 0EE - BiEEE AL HF34/99/MuF 4
HHE - B a ma R ER - ZE R R eI
A6 R H B R R ST S -

FROAKERAVIVERNEE 5% B 25 72
L O EGE L EE - B B ECMER G AR
B ARREEEN - BEEQER# LR - ZRRRE

BEHF AT - GRS A RS ST B - (EA B T Al
HREAIHER -

= RPITESRE - 4R RS R A EOR A
B K2 - BHZER - RERE REZERNG k2
Bl o

P

——r

RIERE

g

NG
AR

O ) BUHTE - fTeE A RANE AT ERIESE -

6) A tabela II-C inclui substancias de tipo barbittirico de ac-
cdo curta, de rdpida absor¢@o ou assimilacdo, assim como outras
substancias de tipo hipndtico ndo barbitdrico.

3. A tabela III inclui preparagdes que contenham substancias
inscritas na tabela I quando tais preparagdes, pela sua compo-
sicdo quantitativa e qualitativa e modalidade do respectivo uso,
apresentem risco de abuso.

4. A tabela IV inclui os barbittricos de accdo lenta que pos-
suam comprovados efeitos antipiréticos e as substancias de tipo
ansiolitico, que, pela sua composi¢@o quantitativa e qualitativa e
modalidade do respectivo uso, apresentem risco de abuso.

5. As tabelas V e VI incluem as substincias que possam ser
utilizadas para o fabrico ilicito de estupefacientes ou substan-
cias psicotropicas.

6. As substancias incluidas nas tabelas referidas nos ntimeros
anteriores sdo indicadas pela denominacdo comum nas linguas
oficiais e pela denominacdo ou composi¢do quimica em lingua
inglesa de acordo com a terminologia utilizada nos instrumen-
tos de direito internacional sobre estupefacientes e substancias
psicotrépicas aplicaveis na RAEM.

Artigo 5.°

Actividades sujeitas ao controlo

1. O cultivo, a produgdo, o fabrico, o emprego, o comércio, a
distribuicdo, a importacao, a exportagao, o transito, o transporte,
a publicidade, o uso ou, a deten¢@o a qualquer titulo de plan-
tas, de substancias e de preparados referidos nas tabelas I a IV
ficam sujeitos aos licenciamentos, aos condicionamentos ou as
autorizagdes, e ao sistema de fiscalizagdo do respectivo cumpri-
mento pelos Servigos de Satide, nos termos do Decreto-Lei
n.° 34/99/M, de 19 de Julho.

2. A produgdo, o fabrico, o emprego, o comércio, a distribui-
¢do, a importacdo, a exportacdo, o transito, o transporte, a pu-
blicidade, o uso ou, a detencdo a qualquer titulo de substancias
inscritas nas tabelas V e VI, ficam sujeitos aos licenciamentos,
aos condicionamentos ou as autorizacgdes, ¢ ao sistema de fiscali-
zacao do respectivo cumprimento pela Direccao dos Servigos de
Economia, sem prejuizo das competéncias atribuidas a outras
entidades, nos termos a definir em diploma préprio.

3. Para o desempenho das fun¢des de fiscaliza¢do, podem
os Servigos de Saude e a Direccdo dos Servicos de Economia
recorrer a colaboragado e intervencdo de outras entidades, de-
signadamente dos Servicos de Alfandega, do Instituto para os
Assuntos Civicos e Municipais e das entidades policiais.

CAPITULO II

Disposicoes penais
Artigo 6.°
Direito penal subsidiario

Aos crimes previstos na presente lei sdo subsidiariamente
aplicdveis as normas do Cédigo Penal.
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Artigo 7.°

Producio ilicita de estupefacientes
e de substincias psicotrépicas

1. Quem, sem se encontrar autorizado, cultivar, produzir, fa-
bricar, extrair ou preparar plantas, substancias ou preparados
compreendidos nas tabelas I a III, fora dos casos previstos no
artigo 14.°, € punido com pena de prisdo de 5 a 15 anos.

2. Quem, tendo obtido autorizacdo mas agindo em contrario
da mesma, praticar os actos referidos no niimero anterior, € pu-
nido com pena de prisdo de 6 a 16 anos.

3. Se se tratar de plantas, de substancias ou de preparados
compreendidos na tabela IV, o agente ¢ punido com pena de
prisao:

1) De 1 a 5 anos, no caso don.® 1;

2) De 2 a 8 anos, no caso do n.° 2.

Artigo 8.°

Trafico ilicito de estupefacientes
e de substincias psicotropicas

1. Quem, sem se encontrar autorizado, oferecer, puser a ven-
da, vender, distribuir, ceder, comprar ou por qualquer titulo
receber, transportar, importar, exportar, fizer transitar ou ilici-
tamente detiver, fora dos casos previstos no artigo 14.°, plantas,
substancias ou preparados compreendidos nas tabelas I a III é
punido com pena de prisao de 3 a 15 anos.

2. Quem, tendo obtido autorizagdo mas agindo em contrario
da mesma, praticar os actos referidos no nimero anterior, é pu-
nido com pena de pris@o de 4 a 16 anos.

3. Se se tratar de plantas, de substincias ou de preparados
compreendidos na tabela IV, o agente ¢ punido com pena de
prisdo:

1) De 6 meses a 5 anos, no caso don.° 1;

2) De 1 a 8 anos, no caso do n.° 2.

Artigo 9.°

Precursores

1. Quem, sem se encontrar autorizado, produzir, fabricar, im-
portar, exportar, transitar, transportar, comerciar ou distribuir
equipamentos ou materiais, ou substancias inscritas nas tabelas
V e VI, sabendo que sdo ou vio ser utilizados no cultivo, na pro-
ducao ou no fabrico ilicitos de plantas, de substancias ou de pre-
parados compreendidos nas tabelas I a IV, é punido com pena
de prisdo de 2 a 10 anos.

2. Quem, sem se encontrar autorizado, detiver, a qualquer
titulo, equipamentos ou materiais, ou substancias inscritas nas
tabelas V e VI, sabendo que sdo ou vao ser utilizados no cultivo,
na producdo ou no fabrico ilicitos de plantas, de substancias ou
de preparados compreendidos nas tabelas I a IV, é punido com
pena de prisdo de 1 a 8 anos.
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3. Quem, tendo obtido autorizagdo mas agindo em contrario
da mesma, praticar os actos referidos nos n.** 1 e 2, é punido
com pena de prisao:

1) De 3 a 12 anos, no caso do n.° 1;

2) De 2 a 10 anos, no caso do n.° 2.

Artigo 10.°

Agravacao

As penas previstas nos artigos 7.° a 9.° sdo agravadas de um
terco nos seus limites minimo e maximo se o agente:

1) Praticar os factos por intermédio de associacdo criminosa
ou de sociedade secreta;

2) For médico, farmacéutico, ajudante técnico de farmécia ou
técnico de satide e com a sua actuagdo ndo prosseguir fins tera-
péuticos;

3) Estiver incumbido da prevencdo ou repressdo dos crimes
de produgao, de trafico ou de consumo de estupefacientes ou de
substancias psicotrépicas;

4) Por funciondrio de justiga ou trabalhador a prestar servigo
nos servicos prisionais, nos servigos de reinsercdo social, nos
servicos de correios, nos estabelecimentos de educacido ou nas
entidades publicas ou privadas do sistema de acg¢ao social, sendo
o facto for praticado no exercicio das suas funcdes;

5) Detiver, ameagar com ou fizer uso de arma ou utilizar més-
cara ou disfarce;

6) Corromper, alterar ou adulterar, por manipula¢do ou mis-
tura, plantas, substincias ou preparados, de forma a aumentar o
perigo para a vida ou para a integridade fisica de outrem;

7) Fizer da prética do crime modo de vida;

8) Entregar ou tentar entregar as plantas, as substincias ou os
preparados a menores, a doente mental manifesto ou a pessoas
que se encontrem entregues ao seu cuidado para tratamento,
educacgao, instrugao, vigildncia ou guarda;

9) Distribuir ou tentar distribuir as plantas, as substancias ou
os preparados por grande niimero de pessoas;

10) Praticar os factos em instalacdes de servigos ou institui-
¢oes de tratamento de consumidores, de reinsercao social ou de
accdo social, em estabelecimento prisional, instalaciao policial
ou de seguranca publica, estabelecimento de educacdo, ou em
outros locais especialmente destinados a pratica de actividades
educativas, desportivas ou recreativas por menores.

Artigo 11.°
Producio e trafico de menor gravidade
1. Se a ilicitude dos factos descritos nos artigos 7.° a 9.° se

mostrar consideravelmente diminuida, tendo em conta, nomea-
damente, os meios utilizados, a modalidade ou as circunstancias
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cias ou dos preparados, a pena € de:

1) Prisdo de 1 a 5 anos, se se tratar de plantas, de substancias
ou de preparados compreendidos nas tabelas I a III,V ou VI,

2) Prisao até 3 anos ou multa, se se tratar de plantas, de subs-
tancias ou de preparados compreendidos na tabela I'V.

2. Na ponderacao da ilicitude consideravelmente diminuida,
nos termos do nimero anterior, deve considerar-se especial-
mente o facto de a quantidade das plantas, das substancias ou
dos preparados encontrados na disponibilidade do agente nao
exceder cinco vezes a quantidade constante do mapa da quan-
tidade de referéncia de uso didrio anexo a presente lei, da qual
faz parte integrante.

Artigo 12.°

Incitamento ao uso ilicito de estupefacientes
e de substancias psicotropicas

1. Quem incitar outrem, em publico ou em privado, a fazer
uso ilicito de plantas, de substancias ou de preparados compre-
endidos nas tabelas I a III, € punido com pena de prisdo até 3
anos ou com pena de multa.

2.Na mesma pena incorre quem, facilitar o uso ilicito de plan-
tas, de substancias ou de preparados compreendidos nas tabelas
Talll

3. Nos casos previstos nos nimeros anteriores, se se tratar de
plantas, de substancias ou de preparados compreendidos na ta-
bela IV, a pena ¢ a de prisdo até 1 ano ou multa até 120 dias.

4. As penas previstas nos nimeros anteriores sao agravadas
de um terco nos seus limites minimo e maximo nos casos previs-
tos nas alineas 2) a 4), 8) e 10) do artigo 10.°

Artigo 13.°

Abuso do exercicio de profissao

1. O enfermeiro ou a parteira que ministrar, sem receita mé-
dica mas com finalidade terapéutica, plantas, substancias ou pre-
parados compreendidos nas tabelas I a I'V, € punido com pena
de prisdo até 3 anos ou com pena de multa.

2. O farmacéutico, o ajudante técnico de farmécia ou o téc-
nico de saide que violar as normas sobre a dispensa de medi-
camentos e o aviamento de receitas respeitantes a plantas, a
substancias ou a preparados compreendidos nas tabelas I a IV, é
punido com pena de prisdo até 3 anos ou com pena de multa.

3. A entrega de plantas, de substdncias ou de preparados
compreendidos nas tabelas I a IV a menor ou a doente mental
manifesto, em violacdo de proibicdes legais, por médico, far-
macéutico, ajudante técnico de farmécia ou técnico de saude, é
punida com pena de prisao até 1 ano ou com pena de multa até
120 dias.
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Artigo 14.°

Consumo ilicito de estupefacientes
e de substancias psicotropicas

Quem consumir ilicitamente ou, para seu exclusivo consumo
pessoal, cultivar, produzir, fabricar, extrair, preparar, adquirir ou
detiver ilicitamente plantas, substancias ou preparados compre-
endidos nas tabelas I a IV, é punido com pena de prisdo até 3
meses ou com pena de multa até 60 dias.

Artigo 15.°

Detencao indevida de utensilio ou equipamento

Quem detiver indevidamente qualquer utensilio ou equipa-
mento, com inten¢do de fumar, de inalar, de ingerir, de injectar
ou por outra forma utilizar plantas, substancias ou preparados
compreendidos nas tabelas I a I'V, € punido com pena de prisdo
até 3 meses ou com pena de multa até 60 dias.

Artigo 16.°

Permissao de producio, trifico e consumo ilicitos
em lugares piblicos ou de reuniao

1. Quem, sendo proprietdrio, gerente, director ou, por qual-
quer titulo, explore estabelecimento hoteleiro ou similar, no-
meadamente, hotel, restaurante, café, taberna, clube, ou explore
casa ou recinto de reunido, de espectdculo, de diversao ou de
lazer, consentir ou, conhecendo os factos, ndo tomar medidas
para evitar que esses lugares sejam utilizados para a producao,
o trafico ou o consumo ilicitos de plantas, de substancias ou de
preparados compreendidos nas tabelas I a IV é punido com
pena de prisdao de 2 a 8 anos.

2. Aquele que, tendo ao seu dispor edificio, recinto vedado
ou meio de transporte, 0 converte ou consente que se converta
em lugar que seja habitualmente utilizado para a producio ou o
trafico ilicitos ou onde as pessoas habitualmente se entreguem
ao consumo ilicito de plantas, de substancias ou de preparados
compreendidos nas tabelas I a IV € punido com pena de prisdo
de 1 a5 anos.

3. Sem prejuizo do disposto nos nimeros anteriores, a pessoa
neles referida que, ap6s a notificacdo a que se refere o nimero
seguinte, ndo tome as medidas adequadas para evitar que os
lugares neles mencionados sejam utilizados para a produgao,
o trafico ou o consumo ilicitos de plantas, de substancias ou de
preparados compreendidos nas tabelas I a IV € punida com
pena de prisdo até cinco anos.

4. O disposto no nimero anterior sé € aplicavel apds duas
apreensdes de plantas, de substancias ou de preparados in-
cluidos nas tabelas I a IV, realizadas por autoridade judicidria
ou por 6rgdo de policia criminal, devidamente notificadas as
pessoas referidas nos n.”® 1 e 2, ainda que sem identificagdo dos
detentores.
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Artigo 17.°

Desobediéncia qualificada

Quem se opuser a ordens emanadas por autoridade ou fun-
ciondrio competentes para fins de fiscalizagdo ou se negar a
exibir os documentos que lhe forem por eles solicitados, res-
peitantes ao controlo das plantas, substancias ou preparados
compreendidos nas tabelas em anexo, depois de advertido das
consequéncias penais da sua conduta, é punido com a pena cor-
respondente ao crime de desobediéncia qualificada.

Artigo 18.°

Atenuacio especial ou dispensa de pena

No caso de pratica dos factos descritos nos artigos 7.° a 9.°, se
o agente abandonar voluntariamente a sua actividade, afastar
ou fizer diminuir consideravelmente o perigo por ela causado ou
se esforgar seriamente por consegui-lo, auxiliar concretamente
na recolha de provas decisivas para a identificacdo ou captura
de outros responsaveis, especialmente no caso de grupos, de or-
ganizagoes ou de associacoes, pode a pena ser-lhe especialmente
atenuada ou haver lugar a dispensa de pena.

Artigo 19.°

Suspensiao da execucao da pena de prisao

1. Se o arguido tiver sido condenado pela prética dos crimes
previstos nos artigos 14.° ou 15.° e tiver sido considerado toxi-
codependente nos termos do artigo 25.° o tribunal suspende a
execucdo da pena de prisdo, sob condicdo, para além de outros
deveres ou regras de conduta adequados, de se sujeitar volunta-
riamente a tratamento ou a internamento em estabelecimento
adequado, o que comprovard pela forma e nas datas que o tri-
bunal determinar.

2. Todavia, nos casos em que anteriormente tenha sido sus-
pensa a execucdo da pena de prisdo, aplicada pela pratica dos
crimes previstos nos artigos 14.° ou 15.°, o tribunal pode decidir
aplicar ou ndo a suspensdo da execu¢do da pena.

3. Se durante o periodo da suspensdo da execucdo da pena de
prisdo o toxicodependente culposamente ndo se sujeitar a tra-
tamento ou a internamento ou deixar de cumprir qualquer dos
deveres ou regras de conduta impostos pelo tribunal, aplica-se
o disposto no Cédigo Penal para a falta de cumprimento desses
deveres ou regras de conduta.

4. Quando revogada a suspensao, o cumprimento da pena de
prisao tera lugar em zona apropriada do estabelecimento prisio-
nal.

5. A sujeicdo do toxicodependente a tratamento ou a inter-
namento em estabelecimento adequado durante o periodo de
suspensdo € executada mediante mandado emitido, para o efei-
to, pelo juiz, com vigilancia e apoio dos servigos de reinsercao
social, em articulacdo com os Servicos de Saide ou com o Insti-
tuto de Accao Social.

6. Os servigos de reinsercdo social informam o juiz da evolu-
¢do e termo do tratamento ou do internamento, podendo suge-
rir medidas que considerem adequadas a cura do toxicodepen-
dente.
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Artigo 20.°

Suspensio da execucao da pena de prisao
com regime de prova

1. O tribunal, no caso a que se refere o artigo anterior, pode
determinar, nos termos da lei geral, que a suspensao seja acom-
panhada de regime de prova, se o considerar conveniente e
adequado a facilitar a recuperagdo do toxicodependente e a sua
reinsercdo na sociedade.

2. O plano individual de readaptagdo social é elaborado e
acompanhado na sua execugdo pelos servigcos de reinsergao
social, em articulagdo com os Servigos de Satde ou com o Insti-
tuto de Acgdo Social, obtendo-se, sempre que possivel, o acordo
do condenado.

3. A decisdo do tribunal pode ser tomada antes da apresenta-
¢do do plano individual de readaptagao social, fixando-se, nesse
caso, um prazo razodvel para apresentacdo do mesmo.

4. Aplica-se correspondentemente o disposto nos n.”* 3 e 4 do
artigo anterior.

Artigo 21.°

Penas acessorias

1. Em caso de condenagdo por crimes previstos na presente
lei, o tribunal pode, atenta a gravidade do facto e a sua projec-
¢do na idoneidade civica do agente, aplicar as seguintes penas
acessorias:

1) Nos crimes previstos nos artigos 7.°a 9.°,

(1) Proibicao ou suspensdo do exercicio de fungdes publicas,
por um periodo de 2 a 10 anos;

(2) Proibicdo do exercicio de determinada profissao ou activi-
dade, por um periodo de 2 a 10 anos;

(3) Proibigao do exercicio de funcdes de administracdo, de
fiscalizacdo ou de outra natureza em pessoas colectivas publicas,
em empresas de capitais exclusiva ou maioritariamente publicos
ou em empresas concessiondrias de servicos ou bens publicos,
por um periodo de 2 a 10 anos;

(4) Inibigdo da faculdade de conduzir veiculos motorizados e
de pilotar aeronaves ou embarcagdes, por um periodo de 2 a 5
anos;

(5) Proibigao de contactar com determinadas pessoas, por um
periodo de 2 a 5 anos;

(6) Proibicdo de frequentar certos meios ou lugares, por um
periodo de 2 a 10 anos;

(7) Expulsdo ou proibigdo de entrada na RAEM, quando ndo
residente, por um periodo de 5 a 10 anos.

2) Nos crimes previstos no artigo 13.°,

(1) Proibicdo ou suspensdo do exercicio de fungdes publicas,
por um periodo de 1 a 5 anos;

(2) Proibicao do exercicio de determinada profissdao ou activi-
dade, por um periodo de 1 a 5 anos.
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3) Nos crimes previstos no artigo 16.%, encerramento do esta-
belecimento ou lugar publico, por um periodo de 1 a 5 anos.

2. As penas acessdrias podem ser aplicadas cumulativamente.

3.Nao conta para os prazos referidos no n.° 1 o tempo em que
o agente estiver privado da liberdade por decisdo judicial.

CAPITULO 111

Disposicoes processuais penais

Artigo 22.°

Direito processual penal subsidiario

Na investigacdo e nos actos processuais relativos a processos
por crimes previstos na presente lei observam-se as regras cons-
tantes do Cédigo de Processo Penal e legislagdo complementar,
com as especialidades referidas nos artigos seguintes.

Artigo 23.°

Exame e destruiciao das plantas, substancias
ou preparados

1. As plantas, as substancias ou os preparados apreendidos
sdo examinados laboratorialmente, no mais curto prazo de tem-
po possivel, por ordem da autoridade competente.

2. Apds o exame laboratorial, o técnico de laboratério pro-
cede a recolha, identificacdo, acondicionamento, pesagem e
selagem de duas amostras, no caso de a quantidade de plantas,
de substancias ou de preparados apreendidos o permitir, e do
remanescente, se o houver, ficando uma das amostras guardada
em cofre no organismo que procede a investigacao, até decisao
final, sendo a outra apensa ao processo quando da remessa para
julgamento.

3. No prazo de dez dias ap6s a jungdo do relatorio do exame
laboratorial, o magistrado judicial ou do Ministério Publico,
consoante a fase processual, ordena a destrui¢do de plantas, de
substancias ou de preparados apreendidos remanescente, des-
pacho que serd cumprido em periodo nao superior a 30 dias.

4. As plantas, as substancias ou os preparados apreendidos
sdo sempre guardados em cofre-forte, até a destruicao.

5. A destruicdo de plantas, de substancias ou de preparados
apreendidos faz-se por incineracdo, na presenca de um magis-
trado, do funciondrio que tem a seu cargo o processo, de um
técnico de laboratério e de um representante dos Servicos de
Satde, lavrando-se o auto respectivo.

6. Numa mesma operagdo de incineragdo podem realizar-se
destruicdes de plantas, de substancias ou de preparados apreen-
didos em vérios processos.

7. Ap6s o transito em julgado da decisdo final, o tribunal pede
a amostra guardada em cofre pela entidade investigadora e
ordena a destruicdo da mesma, bem como da amostra apensa,
mediante incineracao, sob seu controlo, lavrando-se o auto res-
pectivo.
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8. Por intermédio da Policia Judicidria pode ser solicitada ao
magistrado que superintenda no processo a cedéncia de plantas,
de substancias ou de preparados apreendidos, para fins didac-
ticos, de formacao ou de investigacdo criminal, nomeadamente
para adestramento de cées, fixando-se prazo para devolugao das
plantas, das substincias ou dos preparados cedidos, ou autori-
zando-se 0 organismo cessiondrio a proceder a sua destruicao,
nos termos do n.° 5,logo que desnecessdria ou inttil.

Artigo 24.°

Pericia

1. No processo penal, nomeadamente para efeito de determi-
nacdo da quantidade de consumo pessoal, a autoridade judicid-
ria competente deve ter em consideracdo as quantidades das
plantas, das substancias ou dos preparados constantes do mapa
da quantidade de referéncia de uso didrio anexo a presente lei,
da qual faz parte integrante e, se necessario, pode ordenar a
realizacdo de pericia nos termos do artigo 141.° do Cdédigo de
Processo Penal.

2. Na pericia pode-se recorrer a andlise de sangue ou de urina
ou outra que se mostre necessdria, devendo o relatério pericial
conter os efeitos potenciais e o grau de habituacdo no consumi-
dor das plantas, das substancias ou dos preparados compreendi-
dos nas tabelas I a IV contidos nos produtos apreendidos.

Artigo 25.°

Pericia médico-legal

1. No decurso do inquérito ou da instru¢do em processo ins-
taurado pela pratica dos crimes previstos nos artigos 14.° ou
15.°, a autoridade judicidria competente logo que tenha conhe-
cimento de que o arguido ¢ toxicodependente, a data dos factos
que lhe sdo imputados, e no caso de nao constar do processo
nenhum documento que comprove esse estado, ordena a reali-
zagdo urgente de pericia médico-legal.

2. Os procedimentos de diagndstico e os exames periciais da
pericia médico-legal referida no nimero anterior t€ém por finali-
dade determinar:

1) O estado de toxicodependéncia do arguido;
2) A natureza dos produtos consumidos pelo arguido;

3) O estado fisico e psiquico do arguido no momento da reali-
zagdo da pericia médico-legal.

Artigo 26.°

Buscas e revistas em lugares publicos e transportes

1. Os 6rgaos de policia criminal podem proceder de imediato
a buscas aos lugares publicos ou aos meios de transporte, mes-
mo sem prévia autorizacdo da autoridade judicidria competente,
sempre que tiverem fundadas razdes para crer que af se prati-
quem ou que sirvam a pratica de crimes previstos na presente
lei, efectuando as revistas pessoais, as vistorias de bagagem e as
apreensdes que se mostrem necessarias.
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2. A realizagdo das diligéncias referidas no ntimero anterior €,
sob pena de nulidade, imediatamente comunicada a autoridade
judiciaria competente e por esta apreciada em ordem a sua vali-
dacao, a efectuar no prazo méaximo de 72 horas.

Artigo 27.°

Revista e Pericia

1. Quando houver fortes indicios de que um suspeito oculta
no seu corpo plantas, substancias ou preparados compreendidos
nas tabelas I a IV, € efectuada pelo 6rgao de policia criminal a
revista e, se necessario, procede-se a pericia.

2. O suspeito pode ser conduzido a estabelecimento hospita-
lar ou a outro estabelecimento adequado e ai permanecer pelo
tempo estritamente necessario a realizagdo de pericia.

3. Na falta de consentimento do suspeito, a realizagdo de re-
vista ou de pericia depende de prévia autoriza¢do da autoridade
judicidria competente, devendo esta, sempre que possivel, presi-
dir a diligéncia.

4. Quem, depois de devidamente advertido das consequéncias
penais do seu acto, se recusar a ser submetido a revista ou a pe-
ricia autorizada nos termos do nimero anterior é punido com
pena de prisdo até 2 anos ou com pena de multa até 240 dias.

Artigo 28.°

Amostras

1. A solicitagdo de autoridades judicidrias, de 6rgdos de po-
licia criminal, de servicos e entidades publicos ou de entidades
congéneres do exterior da RAEM, podem ser-lhes enviadas
amostras de plantas, de substancias ou de preparados apreendi-
dos, para fins de prevencao ou de repressdao dos crimes previstos
na presente lei, bem como para fins médicos, cientificos ou di-
décticos, mesmo na pendéncia do processo.

2. Os pedidos sao dirigidos ao Ministério Publico, que provi-
denciara pela sua apreciagdo, devendo, em caso de deferimento,
ordenar a remessa, comunicando-a aos Servi¢gos de Saude e ao
Instituto de Acgao Social.

Artigo 29.°

Informacoes sobre fortunas de suspeitos

1. Podem ser pedidas a quaisquer entidades, publicas ou pri-
vadas, informacdes ou a apresentacdao de documentos respeitan-
tes a bens, depdsitos ou quaisquer outros valores pertencentes
a individuos fortemente suspeitos ou arguidos da pratica dos
crimes previstos nos artigos 7.° a 9.°, com vista a sua apreensao
e perda para a RAEM.

2. O pedido das informacdes ou da apresentagdo dos docu-
mentos ndo pode ser recusada por quaisquer entidades, publicas
ou privadas, nomeadamente pelas instituicdes bancarias ou
financeiras, por sociedades civis ou comerciais, bem como por
quaisquer reparti¢des de registo ou fiscais, desde que o pedido
se mostre individualizado, suficientemente concretizado € com
indicacdo das referéncias do processo respectivo.



N.?32 — 10-8-2009

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1167

» BLERGKATTEE0K - A AR R E R e HEr Al
RIS EEEEL -
VY~ Q02 HRSE B IR 11T I Y R R 155 76 25 BB =k o

B SR i 0E 58 AU RS SR E ZRAE O BB R - JISE— 3K ATE
TR st ; AN R BRI sk i e - AN A E R ATERR
HITRHESR (A Bt -

R

T~ BRI R R RO /A A DA 25 KT E BRI EE T 51
BRI FEER P AR IR DR SR i R s ik 5 B AT Y
R B ~ FER— TR T R P R s R AT AU Y
BRI - DU R R —RRAARE R AU i - AR
R AR Bl S I — R E PP B R L - RIS E
RSB AER R Z AT » FRABIH SGERA Z RIS -

B=T1
SR 1Y I B i S RS T ZE )

= PARAARE P AT A BT AE > R] R SRR B B
b RlEE St BEBIE I - 5 Al Al LB R R S R
AT U BSE P i 2 o SO e SE ) R AN PR T8 - DUGERE
B ] St ] B Y e e i A g L S S ] S o U
E > O R b P 50 2 2 Bl e 7y SV BRI - (B
VR 1T O R P P ) S5 5 T R SRR -

= (EAEA RRAG T AT RYRE SRR H H R R Bk H Ryt 4
o BB TG D - i Tazara]

(—) FFHIANRIETS B A BERS AR M e DL B H B &
B

(=) BEHAyHE - Ay sUEGEL ] SEmE AT
B R S AL B S Y R 2 2 N R A A RE Y
TP B i B T EE P S A Y B

(=) BEHAyHE - H Ay sEGEL ] - SEmE AT
B R CRIHE O BUE HHOCRYE E T SR LR
BETTHERGR

(1) HAEgsthE ~ H asth e siiE b s A HE

IRENEER - AFESSILTRITRA - FiBIE G TR BITTE

i 1T BB TR TG B AU TT R AP TS B B DL RIREHTE R A
B TEINIRE R AR R B Sl AR P TR BT B -

= R ERERE - s AR R RAYE
> S ol A SRR A i AT AT [ i I 3 A e 3 7) Bt
FERAY A B D > HIAEEAG T DL E R AT EEF Al > Ak
BRRIARITE -

3. O pedido a que se referem os nimeros anteriores é formu-
lado pela autoridade judicidria competente ou, mediante sua
autorizagdo, pelo 6rgao de policia criminal.

4. As entidades referidas no n.° 1 devem também prestar as
informagdes constantes de cartas rogatdrias expedidas ao abri-
go de convengdes internacionais aplicdveis na RAEM ou de
acordos no dominio da cooperagdo judicidria ou, ndo existindo
esta, se for garantido o principio da reciprocidade.

5. O cumprimento do pedido previsto nos nimeros anteriores
ndo implica, para os advogados e solicitadores, a prestagdo de
informagdes ou a apresentagdo dos documentos obtidas no con-
texto da avaliacdo da situagdo juridica do cliente, no dominio
da consulta juridica, no exercicio da sua missd@o de defesa ou
representagdo do cliente num processo judicial ou a respeito de
um processo judicial, incluindo o aconselhamento relativo a ma-
neira de propor ou de evitar um processo, quer as informagoes
sejam obtidas antes, durante ou depois do processo.

Artigo 30.°

Estupefacientes e substancias psicotropicas em transito

1. Pode ser autorizado, caso a caso, pelo juiz de instrucio cri-
minal ou pelo magistrado do Ministério Publico, consoante a
fase do processo, a ndo actuagdo da Policia Judiciaria sobre os
portadores de estupefacientes ou de substancias psicotrdpicas
em transito pela RAEM, com a finalidade de proporcionar, em
colaboracido com os paises ou regides destinatarios e outros
eventuais paises ou regides de transito, a identificacdo e argui-
¢do do maior ndmero de participantes nas diversas operacdes
de transito e de distribuicdo, mas sem prejuizo do exercicio da
accdo penal pelos factos aos quais a lei da RAEM ¢ aplicdvel.

2. A autorizacdo so ¢ concedida, a pedido dos paises ou re-
gides destinatdrios, se:

1) For conhecido detalhadamente o itinerario provéavel dos
portadores e a identificacdo suficiente destes;

2) For garantida pelas autoridades competentes dos paises ou
das regides de destino ou de transito a seguranca de estupefa-
cientes ou de substancias psicotropicas contra riscos de fuga ou
de extravio;

3) For assegurado pelas autoridades competentes dos paises
ou das regides de destino ou de transito que a sua legislacdo
prevé sangdes penais adequadas contra os arguidos e que a ac-
¢do penal serd exercida;

4) As autoridades judiciarias competentes dos paises ou das
regides de destino ou de transito se comprometerem a, com
urgéncia e pormenorizadamente, informar qual a accdo desen-
volvida por cada um dos agentes da pratica dos crimes, especial-
mente dos que agiram na RAEM, e os resultados da operagao
policial.

3. Apesar de concedida a autorizacdo mencionada nos nu-
meros anteriores, a Policia Judicidria intervém se as margens
de seguranca tiverem diminuido sensivelmente, se se verificar
alterac@o imprevista do itinerdrio ou de qualquer outra circuns-
tancia que dificulte a futura apreensdo de estupefacientes ou de
substancias psicotropicas e a captura dos arguidos.
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4. Se aquela interven¢do nao tiver sido comunicada previa-
mente ao juiz de instru¢@o criminal ou ao magistrado do Mi-
nistério Publico, sé-lo-a nas 24 horas seguintes, mediante relato
escrito.

5. O nao cumprimento das obrigag¢oes assumidas pelos paises
ou pelas regides de destino ou de transito pode constituir fun-
damento de recusa de autorizacio, em pedidos futuros.

6. Os contactos com o exterior sdo efectuados através da Poli-
cia Judicidria.

Artigo 31.°

Conduta nao punivel

1. Nao € punivel a conduta de funciondrio de investigacao cri-
minal ou de terceiro actuando sob controlo de uma autoridade
de policia criminal que, para fins de prevencao ou de repressao
dos crimes previstos na presente lei, com ocultagdo da sua qua-
lidade e identidade, consubstancie a pratica de actos prepara-
térios ou de execugdo de uma infracgdo em qualquer forma de
comparticipacdo diversa da instigacdo e da autoria mediata,
sempre que guarde a devida proporcionalidade com a finalidade
daquela conduta.

2. A conduta referida no ntimero anterior depende de prévia
autorizagdo da autoridade judicidria competente, a proferir no
prazo maximo de 5 dias e a conceder por periodo determinado.

3. Em caso de urgéncia relativa a aquisi¢ao da prova, a con-
duta referida no n.° 1 é realizada mesmo antes da obtencao da
autorizagdo da autoridade judicidria competente, mas deve ser
comunicada a esta para validacdo no primeiro dia ttil posterior
a realizacdo daquela conduta e validada no prazo de 5 dias, sob
pena de nulidade da prova.

4. A autoridade de policia criminal fara o relato da interven-
¢do do funciondrio ou do terceiro a autoridade judicidria com-
petente no prazo maximo de 48 horas apds o seu termo.

5. A proteccdo da identidade das pessoas referidas no n.° 1
mantém-se em segredo de justica, mesmo apds o transito em
julgado da decisdo final, incluindo a de arquivamento, por um
periodo de 20 anos.

Artigo 32.°

Informadores

1. O funciondrio de investigacdo criminal, declarante ou teste-
munha, ndo é obrigado a revelar ao tribunal a identificacdo ou
qualquer elemento que leve a identificagdo de um informador
ou de pessoa que tenha colaborado com a policia na descoberta
de crime previsto na presente lei.

2. Se, no decurso da audiéncia de julgamento, o tribunal se
convencer que o informador ou a pessoa que colaborou com a
policia transmitiu dados ou informagdes que sabia ou devia sa-
ber serem falsos, pode ordenar a revelacdo da sua identidade e
a sua inquiricdo em audiéncia.

3. O juiz que presida a audiéncia de julgamento pode decidir
a exclusdo ou restri¢do da publicidade da audiéncia durante a
revelagdo da identidade e a inquiri¢ao referidas no nimero an-
terior.
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Artigo 33.°

Comunicacao de decisoes

1. Os tribunais enviam ao Instituto de Accdo Social cépia das
decisdes proferidas em processo por crimes previstos na presen-
te lei e das medidas de tratamento aplicadas.

2. Os tribunais enviam também aos Servigos de Satde a copia
a que se refere o nimero anterior quando as decisdes digam
respeito a médicos, a farmacéuticos, a ajudantes técnicos de far-
madcia e a técnicos de sadde.

CAPITULO IV

Toxicodependéncia

Artigo 34.°

Prevencio e tratamento da toxicodependéncia

1. O consumidor de estupefacientes ou de substancias psico-
trépicas ou, tratando-se de menor, interdito ou inabilitado, o seu
representante legal, que solicite a assisténcia de qualquer médi-
co ou de instituicdo de sadde, publica ou privada, tem a garantia
de anonimato.

2. Qualquer médico pode assinalar aos Servigos de Satide ou
ao Instituto de Acgao Social os casos de abuso de estupefacien-
tes ou de substancias psicotrdpicas que constate no exercicio da
sua actividade profissional, quando entenda que se justificam
medidas de tratamento ou de assisténcia no interesse do con-
sumidor, dos seus familiares ou da comunidade, para as quais
ndo disponham de meios, mantendo-se, porém, a observancia do
dever de segredo.

3. Para efeitos de prevencdo e tratamento da toxicodepen-
déncia e de protecgdo de satde publica, podem ser criados es-
truturas e programas socio-sanitdrios, nomeadamente, centros
de acolhimento, espacos mdveis de prevencao de doengas trans-
missiveis, equipas de apoio de rua, programas de substituicao de
estupefacientes ou de substancias psicotropicas e programas de
utilizac@o segura de seringas.

4. Nos casos previstos nos nimeros anteriores hd garantia de
sigilo, estando os médicos, técnicos e restante pessoal que assis-
tam o consumidor sujeitos ao dever de segredo profissional, ndo
estando obrigados a dentncia, a depor em inquérito ou proces-
so judicial ou a prestar informagdes sobre a natureza e evolugao
do processo terapéutico ou sobre a identidade do consumidor.

Artigo 35.°

Toxicodependente sujeito a medida privativa de liberdade

Se o estado de toxicodependéncia for detectado quando a
pessoa se encontrar detida, em prisdo preventiva ou em cum-
primento de pena de prisdo ou medida de seguranca de inter-
namento, os 6rgaos de policia criminal ou os servicos prisionais
comunicam o facto a autoridade judicidria competente e, sem
prejuizo do dever especial de tomarem as medidas urgentes,
devem garantir a assisténcia médica ao toxicodependente e as-
segurar os meios adequados ao seu tratamento.
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Artigo 36.°

Atribuicoes

1. Com vista a proteccdo da satde publica e no respeito das
obrigacdes internacionais a que a RAEM estd vinculada no dm-
bito da protec¢do sanitdria e social das pessoas que consomem
estupefacientes ou substincias psicotrépicas, incumbe ao Go-
verno planear, executar e avaliar ac¢des, medidas e programas
para a prevencgao e o tratamento da toxicodependéncia.

2. Incumbe ao Instituto de Accdo Social, mediante apoio téc-
nico dos Servicos de Saudde, desenvolver as accdes necessarias
a prestacdo de atendimento a consumidores de estupefacientes
ou de substancias psicotropicas, que se apresentem voluntaria-
mente.

3. Podem ser criadas, nas instalagdes dos Servigos de Satde,
unidades especiais onde, além do mais, se proceda ao tratamen-
to de intoxicagdes agudas provenientes do abuso de estupefa-
cientes ou de substancias psicotrépicas.

4. Os Servicos de Saude e o Instituto de Acgao Social podem
estabelecer acordos, protocolos ou contratos com entidades pri-
vadas idoneas para atendimento e tratamento de consumidores
de estupefacientes ou de substancias psicotropicas.

CAPITULOV

Disposicoes finais e transitorias

Artigo 37.°

Alteracao do mapa da quantidade
de referéncia de uso diario

O mapa da quantidade de referéncia de uso didrio anexo
a presente lei, da qual faz parte integrante, deve ser actuali-
zado sempre que a evolugdo dos conhecimentos cientificos o
justifique em relacdo a plantas, a substincias ou a preparados
compreendidos nas tabelas I a IV de consumo mais frequente,
sob proposta dos Servigos de Satde, ouvidos o Conselho de Ma-
gistrados Judiciais, o Conselho dos Magistrados do Ministério
Piblico, a Policia Judicidria e o Instituto de Acg¢ao Social.

Artigo 38.°
Alteracao ao Cédigo de Processo Penal
O artigo 1.° do Cdédigo de Processo Penal aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 48/96/M, de 2 de Setembro, e alterado pelo
Decreto-Lei n.° 63/99/M, de 25 de Outubro, pela Lei n.° 9/1999,

pela Lei n.° 3/2006, pela Lei n.° 6/2008 e pela Lei n.° 2/2009, pas-
sa a ter a seguinte redaccdo:

«Artigo 1.°
(..)
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¢) Integrarem os crimes previstos nos artigos 7.° a 9.° da
Lein.°17/2009".»

Artigo 39.°

Norma revogatoria

Sdo revogados:

1) Decreto-Lei n.° 5/91/M, de 28 de Janeiro;
2) Lei n.° 4/2001;

3) Lei n.° 8/2003;

4) Lei n.° 11/2004.

Artigo 40.°
Regime transitorio
A producio, o fabrico, o emprego, o comércio, a distribuicio,
a importacdo, a exportacao, o transito, o transporte, a publi-
cidade, o uso ou, a detengdo a qualquer titulo de substancias
inscritas nas tabelas V e VI, ficam sujeitos, com as necessarias
adaptacgoes, ao regime juridico do licenciamento industrial, as
normas reguladoras do comércio externo e, supletivamente, ao

Decreto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho, até a data de entrada
em vigor do diploma préprio a que se refere o n.° 2 do artigo 5.°

Artigo 41.°

Remissoes para o Decreto-Lei n.° 5/91/M

As remissoes efectuadas para o Decreto-Lei n.° 5/91/M, de 28
de Janeiro, consideram-se feitas para as disposi¢des correspon-
dentes da presente lei.

Artigo 42.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor 30 dias ap6s a data da sua pu-
blicacio.

Aprovada em 30 de Julho de 20009.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Susana Chou.
Assinada em 3 de Agosto de 20009.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

! Lei de proibigdo da producio, do trifico e do consumo ilicitos de
estupefacientes e de substancias psicotrépicas.
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SHHRE2EXR Mapa da quantidade de referéncia de uso didrio
REEIREH P Plantas, substancias
E =z ﬁﬁ% ou d i
a preparados Quantidade de
v —=F 1 N
ik | R—EXREMSIEY ® WED! N compreendidos Tabela referéncia de uso
B R ’ nas tabelas [ a IV didrio
1 | ¥RE (=7 L0k ) LA 025% [2F1%302) de consumo mais [ com notas]
2 %0 A o1 (32] frequente
eSS -A 0155 [
i 1. |Heroina (diacetilmorfina) | I-A |0,25g [Notas1e2]
I -
3. | LA 025 2. | Metadona A |0,1g [Nota2]
4. | FF (LD A 1% [§83- (2) ] 3. | Morfina A |02g
5. |EEREATREA I-B |0.2% [FF2Kit4] 4. | Opio (suco) I-A |1g [Nota3-(2)]
6. |AIREA (CGREBEZFEF | B |0.03% [FF2KkiT4] 5. | Cocaina (cloridrato) I-B |0,2g [Notas2 e 4]
fig) 6. | Cocaina (éster metilico I-B  |0,03g [Notas2 e 4]

7. | KR (HEPIRYZE - BHBE | 1-C 152 [F1]
feakit A THRAL )

8. | AUl I-C

0.5% [#£3- (3) K
(4) ]

0255 [7¥3- (5) ]
0.015¢ [£3- (1) ]
0.00025¢ [#F1]
0.15% [#3- (1) K&

9. | Kl I-C
10. | FERFIE I1-A
11. | BA-ZE I1-A
12 | ZH (Fm=&) Fo | 1I-A

de benzoilecgo-nina)

7. | Canabis (folhas e sumi- I-C
dades floridas ou frutifi-

1g [Notas 1]

cadas)
8. | Canabis (resina) I-C |0,5g [Notas 3-(3) e
4]
9. | Canabis (6leo) I-C |0,25¢g [Nota 3-(5)]

10. | Fenciclidina (PCP)
11. | Lisergida (LSD)
12. |[MDMA

II-A
II-A
II-A

0,01g [Nota 3-(1)]
0,0002g [Nota 1]
0,15¢ [Notas 3-(1) e
Q)

(6) 1]
- 13. | Anfetami II-B |02g [Nota 1

13. | FAM II-B |0.27¢ [5¥1] e amma, g [Notall

S— - 14. | Metanfetamina II-B |0,2¢g [Nota1]
14. | FEAFTE 1B 0252 [&1] 15. | Tetraidrocanabinol II-B |0,05g
15. | A-9-PUE Kk II-B | 0.05%% (Delta-9-THC)
16. | EHETH II-C |0.6%¢ [33- (1) ] 16. | Ketamina II-C |0,6g [Nota3-(1)]

= Notas:

1. frfE2EZ & 2B REEMBELE SR (INCB —
International Narcotic Control Board ) HJERHHIE -

2. iR 2S5 B A REE R ENRITR 2 ER
Tl o

3RS EER

(1) BEHEEY)XHENRHENEHHE

(2) BITMHER A2 EZHEAYENRE

(3) T it Fr & H VY EORIRRE -89 & B AT E
HEH PR S

(4) PHRERE 72 THIA-9-TUE R 5

(5) SHPRE R E /32 —HHIA-9-TY ERIE

(6) FERESTRNATIEN & H /T F80Z2 7 £ 160 A 1E
YIERIEE SR E (ca. 2 mg/kg) < AT » FLEYEIRE R
RERAME (202,5-“HEIEENIE - mLkR) B2 5 7%

[

4. PR BRI AT A e 2 FH I 2 i P P ) AL B2 R 70 S
FAEHEAR - ARFRIERERE T NANHE -

1. As quantidades de referéncia indicadas foram estabelecidas
com base em dados da Junta Internacional de Fiscalizacdo de
Estupefacientes (INCB - International Narcotics Control Board).

2. As quantidades de referéncia indicadas foram estabelecidas
com base em dados epidemioldgicos referentes ao uso habitual.

3. As quantidades de referéncia indicadas referem-se:

(1) As doses diarias mencionadas nos formularios oficiais de
medicamentos;

(2) As doses equipotentes a da substancia de abuso de refe-
réncia;

(3) A dose média didria com base na variagdo do contetido
médio do THC existente nos produtos da Canabis;

(4) A uma concentrac¢do média de 10% de Delta-9-THC;
(5) A uma concentracdo média de 20% de Delta-9-THC;

(6) As doses médias habituais referidas na literatura, que va-
riam entre 80 mg e 160 mg (ca. 2 mg/kg) da substancia pura. No
entanto, pode aparecer misturada com impurezas (por exemplo,
MDA, cafeina) ou ainda em associa¢do com heroina.

4. Para a cocaina sdo especificadas doses diferentes, respecti-
vamente para o cloridrato e para o éster metilico de benzoilec-
gonina, uma vez que existe uma evidente diferenca na poténcia
aditiva das duas composicdes quimicas.
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Tabela I-A
o HaZ 418 LpEs (=
i Denominacio Denominac¢iao em Denominacao / Composicao Quimica
N.° em Chinés Portugués
1 LE-0-FHIEZS | Acetil-alfa N-[I-(a-methylphenethyl)-4-piperidyl]acetanilide
KIE -metilfentanil
2 RN Acetildiidrocodeina | 4,5-epoxy-3-methoxy-17-methylmorphinan
-6-ol acetate)
3 L= SSPAC Acetilmetadol 3-acetoxy-6-dimethylamino-4,4-diphenylheptane
4 BEFEE Acetorfina 3-O-acetyltetrahydro-7a-(1-hydroxy-1-methylbutyl)
-6,14-endo-ethenooripavine
5 [t Sy L Alfacetilmetadol a-3-acetoxy-6-dimethylamino-4,4-diphenylheptane
6 o-FEHEIE Alfameprodina a-3-ethyl-1-methyl-4-phenyl-4- propionoxypiperidine
7 a-FEH % Alfametadol a-6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol
8 a-HFES KB Alfa-metilfentanil N-[1-( a-methylphenethyl)-4- piperidyl]propionanilide
9 a- LR | Alfa-metiltiofentanil | N-[1-[1-methyl-2-(2-thienyl)ethyl]-4-piperidyl]
= propionanilide
10 | o-%E7E Alfaprodina o-1,3-dimethyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine
11 [R5 At 2 Alfentanil N-[1-[2-(4-ethyl-4,5-dihydro-5-oxo-1H-tetrazol-1-yl)
ethyl]-4-(methoxymethyl)-4-piperidinyl |-
N-phenylpropanamide
12 | JENEEE Alilprodina 3-allyl-1-methyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine
13 | A FIREEE Anileridina 1-p-aminophenethyl-4-phenylpiperidine
-4-carboxylic acid ethyl ester
14 | W Benzetidina 1-(2-benzyloxyethyl)-4-phenylpiperidine
-4-carboxylic acid ethyl ester
15 | FnEE Benzilmorfina 3-benzylmorphine
16 |B-ZWENZ% Betacetilmetadol B-3-acetoxy-6-dimethylamino-4,4-diphenylheptane
17 | B-FREFKJE Beta-hidroxifentanil | N-/I-(f-hydroxyphenethyl)-4-piperidyl]propionanilide
18 | B-FREL-3-HIEL Beta-hidroxi-3-metil | N-[I-(f-hydroxyphenethyl)-3-methyl-4-piperidyl]
KB fentanil propionanilide
19 | B-E4E Betameprodina B-3-ethyl-1-methyl-4-phenyl-4- propionoxypiperidine
20 | B-ELZ Betametadol B-6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol
21 ey T Betaprodina p-1,3-dimethyl-4-phenyl-4- propionoxypiperidine
22 | KISy Bezitramida 1-(3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4
-(2-0x0-3-propionyl-1-benzimidazolinyl)piperidine
23 | KT S Butirato de ethyl-4-morpholino-2,2-diphenylbutyrate
dioxafetilo
24 | JLFEKNN Cetobemidona 4-m-hydroxyphenyl-1-methyl-4-propionylpiperidine
25 | &JeftiFE Clonitazeno 2-(p-chlorobenzyl)-1-diethylaminoethyl
-5-nitrobenzimidazole
26 | HIFIR Codeina 3-methylmorphine
27 | °HIfFR-N-481t | Codeina-N-6xido 3-methoxy-4,5-epoxy-6-hydroxy-17-methyl
Y1 -7-morphinan-17-oxy-ol
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o HaZ 4458 P& (=
% Denominacao Denominaciao em Denominacio / Composi¢ao Quimica
N.° em Chinés Portugués
28 CEZES Codoxina dihydrocodeinone-6-carboxymethyloxime
29 | BEEEE AL Concentrado da
— SRBEESAE Y | cdpsula de Papaver
AT AFAYEL | Somniferum L.
B} o — O produto obtido
da  cdpsula da
Papaver som
niferum L. e
submetido a
processo para
concentracdo  dos
seus alcaldides.
30 | HEERWEIGE Desomorfina dihydrodeoxymorphine
31 | fhelEhy s Dextromoramida (+)-4-[2-methyl-4-oxo-3,3-diphenyl-4-(1-pyrrolidinyl)
butyl]morpholine
32 | fqhEN A Dextropropoxifeno | a-(+)-4-dimethylamino-1,2-diphenyl-3-methyl
-2-butanol propionate
33 | RN Diampromida N-[2-(methylphenethylamino)propyl]propionanilide
34 TLET Dietiltiambuteno 3-diethylamino-1,1-di(2'-thienyl)- I-butene
35 | HZSEANE Difenoxilato 1-(3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4
-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl ester
36 | HEAREE Difenoxina 1-(3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4
-phenylisonipecotic acid
37 | HEG RN Diidrocodeina (5a,60.)-4,5-Epoxy-3-methoxy-17-methylmorphinan
-6-0l
38 e IR TR Diidroetorfina 7,8-dihydro-7a-[ 1-(R)-hydroxy-1-methylbutyl]
-6, 14-endo-ethanotetrahydrooripavine
39 | EEGIEYE Di-hidromorfina (5a,60.)-4,5-Epoxy-17-methylmorphinan-3,6-diol
40 | HEFEE Dimefeptanol 6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol
41 | e Dimenoxadol 2-dimethylaminoethyl-1-ethoxy-1,1-diphenylacetate
42 | HET Dimetiltiambuteno | 3-dimethylamino-1,1-di(2'-thienyl)-1-butene
43 | HoVCHR M Dipipanona 4,4-diphenyl-6-piperidine-3-heptanone
44 | FFEE R Drotebanol 3,4-dimethoxy-17-methylmorphinan-6 f3,14-diol
45 L EEHET i Etilmetiltiambuteno | 3-ethylmethylamino-1,1-di(2'-thienyl)-1-butene
46 | LFENEHE Etilmorfina 3-ethylmorphine
47 | IKFEESE Etonitazeno 1-diethylaminoethyl-2-p-ethoxybenzyl
-5-nitrobenzimidazole
48 | FEIGHNELE Etorfina tetrahydro-7a-(1-hydroxy-1-methylbutyl)

-6, 14-endo-ethenooripavine

E 321 —2009 £ 8 H 10 H
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b ERR e e (e

% Denominacao Denominac¢iao em Denominacao / Composicao Quimica

N.° em Chinés Portugués

49 | BFRAATTT Etoxeridina 1-[2-(2-hydroxyethoxy )ethyl]-4-phenylpiperidine
-4-carboxylic acid ethyl ester

50 | Wy Fenadoxona 6-morpholino-4,4-diphenyl-3-heptanone

51 | FEHSNIE Fenanpromida N-(1-methyl-2-piperidinoethyl)propionanilide

52 | FEHPAEE Fenazocina 2'"-hydroxy-5,9-dimethyl-2-phenethyl-6,7
-benzomorphan

53 | MpEalE AL Fenomorfano 3-hydroxy-N-phenethylmorphinan

54 | WyEANCALYT Fenopiridina 1-(3-hydroxy-3-phenylpropyl)-4-phenylpiperidine
-4-carboxylic acid ethyl ester

55 | KB Fentanil 1-phenethyl-4-N-propionylanilinopiperidine

56 | NI 2 FENELE Folcodina morpholinylethylmorphine

57 | HEERIE Furetidina 1-(2-tetrahydrofurfuryloxyethyl)-4-phenylpiperidine
-4-carboxylic acid ethyl ester

58 | HIRIA Heroina diacetylmorphine

59 | &R Hidrocodona dihydrocodeinone

60 | G EE Hidromorfinol 14-hydroxydihydromorphine

61 @ MR Hidromorfona dihydromorphinone

62 | AREEIPETT Hidroxipetidina 4-m-hydroxyphenyl-1-methylpiperidine
-4-carboxylic acid ethyl ester

63 B VD Isometadona 6-dimethylamino-5-methyl-4,4-diphenyl-3-hexanone

64 | ey ilpEE N | Levofenacilmorfano | (-)-3-hydroxy-N-phenacylmorphinan

65 | SEhEE Levometorfano (-)-3-methoxy-N-methylmorphinan

66 | /EhEFRNERT 2% | Levomoramide (-)-4-[2-methyl-4-oxo0-3,3-diphenyl
-4-(1-pyrrolidinyl)butyl]morpholine

67 | eI Levorfanol (-)-3-hydroxy-N-methylmorphinan

68 | KV Metadona 6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanone

69 | EVDER [ Metadona,intermedi | 4-cyano-2-dimethylamino-4,4-diphenylbutane

ario de

70 | Ef{E Metazocina 2'-hydroxy-2,5,9-trimethyl-6,7-benzomorphan

71 FH LS B Metildesorfina 6-methyl-A°-deoxymorphine

72 FH L e EEI: Metildiidromorfina | 6-methyldihydromorphine

73 | 3-HEZFRIE 3-metilfentanil N-(3-methyl-1-phenethyl-4-piperidyl )propionanilide

74 | 3-FHELRRAR 5K | 3-metiltiofentanil N-[3-methyl-1-[2-(2-thienyl)ethyl]-4-piperidyl]

= propionanilide

75 | EFEFL Metop@o 5-methyldihydromorphinone

76 | A EEARENELYE | Mirofina myristylbenzylmorphine

77 | MRz Moramida, 2-methyl-3-morpholino-1,

intermedidrio de 1-diphenylpropane carboxylic acid

78 | MENR Morferidina 1-(2-morpholinoethyl)-4-phenylpiperidine

-4-carboxylic acid ethyl ester
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% Denominacao Denominaciao em Denominacio / Composi¢ao Quimica
N.° em Chinés Portugués
79 | NELE Morfina (5a,6a)-7,8-Didehydro-4,5-epoxy-17
-methylmorphinan-3,6-diol
80 | WEWE, & 7i{H% | Morfina,
ZWEYEZ VLT | bromometilato e
NHABRTAY) | outros derivados da
morfina com
nitrogénio
pentavalente
81 | MEWE-N-42/t¥7 | Morfina-N-6xido 3,6-dihydroxy-4,5-epoxy-17-methyl-morphinan
-N-oxide
82 | A Ke MPPP 1-methyl-4-phenyl-4-piperidinol propionate (ester)
83 | O~ ] fFEK Nicocodina 6-nicotinylcodeine
84 | 3,6- _PEEENELE | Nicomorfina 3,6-dinicotinylmorphine
85 | JeEpmt —wI{FA | Nicodicodina 6-nicotinyldihydrocodeine
86 | EH M Z | Noracimetadol (+)-a-3-acetoxy-6-methylamino-4,4-diphenylheptane
87 | EHIATFFK Norcodeina N-demethylcodeine
88 | /ifie 3-¥RIEWEIE | Norlevorfanol (-)-3-hydroxymorphinan
89 | EHIZEVHH Normetadona 6-dimethylamino-4,4-diphenyl-3-hexanone
90 | ZZHHNELE Normorfina demethylmorphine
91 TRIR Norpipanona 4,4-diphenyl-6-piperidino-3-hexanone
92 | [ulfy Opio
- TEEESEHAT | - O suco coagulado
< HATEEAS Y, | espontaneamente
HAERATE Z AL | obtido da cdpsula da
8L KSHIRE TR | Papaver Som
P ANGELMEYE | niferum L. e que ndo
il PR tenha sofrido mais
do que as
manipulagdes
necessdrias para o
seu empacotamento
e transporte,
qualquer que seja o
seu teor em morfina.
93 | [y Opio
ZTEAE Y < %, | Mistura de
Y ERAEY)Z | alcaldides  sob  a
BEY) - forma de cloridratos

E 321 —2009 £ 8 H 10 H
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i Denominacao Denominacao em Denominacio / Composicao Quimica
N.° em Chinés Portugués
94 | BTG NJ1FANE | Oxicodona 14-hydroxydihydrocodeinone
95 PR NEE Oximorfona 14-hydroxydihydromorphinone
9 | g fKE Para-fluorofentanil | 4'-fluoro-N-(1-phenethyl-4-piperidyl)propionanilide
97 | 1-RK A HE-4-ORFL | PEPAP 1-phenethyl-4-phenyl-4-piperidinol acetate (ester)
AR PR
98 | T Petidina 1-methyl-4-phenylpiperidine
-4-carboxylic acid ethyl ester
99 | REEF T H[E]ie A | Petidina, 4-cyano-1-methyl-4-phenylpiperidine
intermedidrio A da
100 | F5E T s B | Petidina, 4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl ester
intermedidrio B da
101 | F5EE T s C | Petidina, 1-methyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid
intermedidrio C da
102 | VL4 T Piminodina 4-phenyl-1-(3-phenylaminopropyl)piperidine
-4-carboxylic acid ethyl ester
103 | WRAE S Piritramida 1-(3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-(1-piperidino)
piperidine-4-carboxylic acid amide
104 | & A5 Pro-heptazina 1,3-dimethyl-4-phenyl-4-propionoxyazacycloheptane
105 | EHEHTT Properidina 1-methyl-4-phenylpiperidine
-4-carboxylic acid isopropyl ester
106 | NIHf% Propiramo N-(1-methyl-2-piperidinoethyl)-N
-2-pyridylpropionamide
107 | A8 hE HIE N, Racemétorfano (£)-3-methoxy-N-methylmorphinan
108 | AR hENERT 2% | Racemoramida (£)-4-[2-methyl-4-oxo-3,3-diphenyl-4-(1-pyrrolidinyl)
butylJmorpholine
109 | #f05EmE ML Racemorfano (£)-3-hydroxy-N-methylmorphinan
110 | F5K55 K8 Remifentanilo 1-(2-methoxycarbonylethyl)-4-(phenylpropionylamino
)
piperidine-4-carboxylic acid methyl ester
111 | &7 KSE Sufentanil N-[4-(methoxymethyl)-1-[2-(2-thienyl)ethyl]
-4-piperidyl]propionanilide
112 | P m] i Tabecdo acetyldihydrocodeinone
113 | #FFEA Tebaina (50.)-6,7,8, 14-Tetradehydro-4,5-epoxy-3,6-dimethoxy
-17-methylmorphinan
114 | BFl)E Tilidina (%)-ethyl-trans-2-(dimethylamino)-1-phenyl
-3-cyclohexene-1-carboxylate
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% Denominacao Denominacio em Denominacio / Composicao Quimica
N.° em Chinés Portugués
115 | Ff2KE Tiofentanil N-[1-[2-(2-thienyl)ethyl]-4-piperidyl]propionanilide
116 | —HIF]E Trimeperidina 1,2,5-trimethyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine

SRS S Ve < BAARs eV B2 H0 & ST > ARANVREIER YK 2.2 ) -
Os isémeros das substancias inscritas nesta tabela em todos os casos em que estes isdmeros possam
existir com denominag¢do quimica especifica, salvo se forem expressamente excluidos.

SRS e VY A 2 BB S RISE - SRR AR 2 & B S R

Os ésteres e os éteres das substincias inscritas na presente tabela em todas as formas em que estes

ésteres e éteres possam existir, salvo se figurarem noutra tabela.
SUFA A 2. VB B AT Tl ~ R S ) < R > R R S e mI eI -

Os sais das substancias inscritas na presente tabela, incluindo os sais dos ésteres, éteres e isdmeros

mencionados anteriormente sempre que as formas desses sais sejam possiveis.
A EIEVD 5 (+)-3- F S - N- FHELMEITEIRG KA JiE 25 (+)-3- 8RR N- L MG IR P W R AN AR SR
A o

* O dextrometorfano (+)-3-metoxi-N-metilmorfinano e o dextrorfano (+)-3-hidroxi-N-metilmorfinano

estdo especificamente excluidos desta tabela.

*=—B
Tabela I-B
] LR i e (ld==0
% Denominacao em Chinés Denominacio em Portugués Denominacio /
N.° Composicao
Quimica

1 T Coca, folha de

- Al EEHE RS L 5y | - As folhas  de  Erythroxilon  coca

Y15 0] R N &2 Erythroxilon | (Lamark), da Erythroxilon

coca (Lamark) &~ Erythroxilon | nova-granatense (Morris) Hieronymus e

nova-granatense (Morris) | suas  variedades, da familia das

Hieronymus J; H. 3% 2 5 | eritroxildceas e as suas folhas, de outras

Eritroxildceas Bl 5= ~ 7%J&E 2 | espécies deste género, das quais se possa

HoAh L ff 2 B, R JEE R ZE ) | extrair a cocafna directamente, ou obter-se

KRG EL 5 2 FE U H % 1 | por transformacdes quimicas; as folhas do

Wig ~ ] RIR R Tl f{r] L | arbusto de coca, excepto aquelas de que se

T A 2E Y A EE R o | tenha extraido toda a ecgonina, a cocaina

e quaisquer outros alcaldides derivados da
ecgonina.
2 EIRSIS| Cocaina methyl ester of
benzoylecgonine

3 n]RR-D-n] RNz AleiisE | Cocaina-D - isémero dextrégiro de

iy cocaina.
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*z—8B
Tabela I-B
] LR i e (e
i Denominac¢ao em Chinés Denominac¢ao em Portugués Denominacio /
N.° Composicao
Quimica

4 i Ecgonina

- S HFEEEE By ] A PR EE Tl | - e os seus ésteres e derivados que sejam

Feal-RINZ 1Y) - convertiveis em ecgonina e cocaina.

existéncia seja possivel.

ARIFRFTY ISP AT ATREAFAE L R > PRSI AARIIZR A -

Consideram-se inscritos nesta tabela todos os sais dos compostos inscritos nesta tabela, desde que a sua

- K (cannabis) FPIELTE
19, RASHMR O e
A -

*=z—C
Tabela I-C
b ERR & e (==
i Denominac¢ao em Chinés Denominac¢ao em Portugués Denominacio /
N.° Composicao
Quimica

1 K Canabis - folhas e sumidades floridas ou

- Cannabis sativa LAEY)Z 5, | frutificadas da planta Cannabis Sativa L.

ol HBAE lAS S THEE, #A0f | da qual ndo se tenha extraido a resina,

ARPEHEERH AR LAAIAE | qualquer que seja a denominacgdo que se

ki RolllE Ihe de.
2 PN Canabis, resina de - resina separada, em

- i K (cannabis) FEY)IAS | bruto ou purificada, obtida a partir da

B, ARASEER A2 73 | planta Cannabis.

ffll -
3 AN Rl Canabis, 6leo de - 6leo separado, em bruto

ou purificado, obtido a partir da planta

Cannabis.

existéncia seja possivel.

ANFFFY 5P < TR AT REAAAE L R > S FR I AR A

Consideram-se inscritos nesta tabela todos os sais dos compostos inscritos nesta tabela, desde que a sua

T _A
Tabela I1I-A
b EREA LpEd BT K
i Denominacio Denominacido em Denominac¢ao / Composicao Quimica
N.° em Chinés Portugués
1 2,5- " HI%AL-4- | 2C-B 4-bromo-2,5-dimethoxyphenethylamine
RO
2 IR A L 2C-T-7 4-propylthio-2,5-dimethoxyphenethylamine
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Tabela I1I-A
b ERR e e (==
R Denominacao Denominac¢iao em Denominacao / Composicao Quimica
N.° em Chinés Portugués
3 PR Bufotenina 3-[2-(Dimethylamino )ethyl]-1H-indol-5-0l
4 75 i Catinona (—)-(S)-2-aminopropiophenone
5 — AR DET 3-[2-(diethylamino)ethyl Jindole
6 " HEILEAE | DMA (£)-2,5-dimethoxy-a-methylphenethylamine
7 RN DMHP 3-(1,2-dimethylheptyl)-7,8,9, 10-tetrahydro-6,6,
9-trimethyl-6 H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol
8 T I DMT 3-[2-(dimethylamino )ethyl]indole
9 AR DOB, (£)-4-bromo-2,5-dimethoxy-a-methylphenethylamine
Brolanfetamina
10 | &L 2K | DOET (£)-4-ethyl-2,5-dimethoxy-a-phenethylamine
i
11 | ZHHERANIE DOM, STP 2,5-dimethoxy-a,4-dimethylphenethylamine
12 | —Ntlig DPT N,N-dipropyltryptamine
13 CERFE Eticiclidina, PCE N-ethyl-1-phenylcyclohexylamine
14 | ZFA)lE Etriptamina 3-(2-aminobutyl)indole
15 | XEFE Fenciclidina, PCP | I-(1-phenylcyclohexyl)piperidine
16 | 28— 2 J » B | Lisergida, LSD, 9,10-didehydro-N,N-diethyl-6-methylergoline-
ST # g J-25 | LSD-25 8B-carboxamide
17 | 25- " HEIHER | MDA, a-methyl-3,4-(methylenedioxy )phenethylamine
% Tenanfetamina
18 | —H((HE %) | MDMA (£)-N,a-dimethyl-3,4-(methylenedioxy )phenethylamine
KNk
19 FHF G MMDA 5-methoxy-o-methyl-3,4-(methylenedioxy)
phenethylamine
20 | =HERANE Mescalina 3,4,5-trimethoxyphenethylamine
21 A-FHEL K EE ] | 4-metilaminorex (%)-cis-2-amino-4-methyl-5-phenyl-2-oxazoline
22 HH L 5 el Metilcatinona 2-(methylamino)-1-phenylpropan-1-one
23 | 4IRS 4-MTA a-methyl-4-methylthiophenethylamine
24 Lo MDE, N-etil MDA | (+)-N-ethyl-a-methyl-3,4-(methylenedioxy)
phenethylamine
25 | BN N-hidroxi MDA (£)-N-[a-methyl-3,4-(methylenedioxy)phenethyl]
hydroxylamine
26 FNE N Para-hexilo 3-hexyl-7,8,9,10-tetrahydro-6,6,9-trimethyl
-6H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol
27 | BIFAEIERNIZ | PMA p-methoxy-a-methylphenethylamine
28 | HEFEFEZIE | PMMA Paramethoxymethylamphetamine(=N-methyl-1
fLHA -(4-methoxyphenyl)-2-aminopropane)
29 | PEIRIEE Psilocibina 3-[2-(dimethylamino )ethyl]indol
-4-yl dihydrogen phosphate
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Tabela I1I-A
b EEE e (=
% Denominacao Denominaciao em Denominac¢ao / Composicao Quimica
N.° em Chinés Portugués
30 | PHUEE R Psilocina, psilotsin | 3-/2-(dimethylamino )ethyl]indol-4-ol
31 | BRI foE Roliciclidina, PHP, | I-(1-phenylcyclohexyl)pyrrolidine
PCPY
32 | BRESERTE Tenociclidina, TCP | I-[1-(2-thienyl)cyclohexyl]piperidine
33 | —HAEKEANEL | TMA (£)-3,4,5,-trimethoxy-a-methylphenethylamine

ANMF LTIV & PTRE AR B -

Os sais das substancias inscritas nesta tabela, sempre que a existéncia de tais sais seja possivel.

AWMLY IVE < BAR (AT Btd)) - (HIVIRERSIIAARM 2 SAEPIER T -
Os isémeros das substancias inscritas nesta tabela em todos 0s casos em que estes isOmeros possam
existir com denominagdo quimica especifica, salvo se forem expressamente excluidos.

x_B
Tabela I1-B
o HraL 48 LipEd (=
o8 Denominacao Denominac¢iao em Denominacao / Composicao Quimica
N.° em Chinés Portugués
1 LARE Amineptina 7-1(10,11-dihydro-5H-dibenzo[a,d]cyclohepten-5-yl)
amino | heptanoic acid
Fli Anfetamina (+)-a-methylphenethylamine
== B e i Catina, (+)-(S)-a-[(S)-1-aminoethyl]benzyl alcohol
(+)-[BEAR i i i (+)-nor-pseudo
efedrina
4 RN Dexanfetamina (+)-o-methylphenethylamine
5 Jer K St Dronabinol (6aR,10aR)- 6a,7,8, 10a-tetrahydro-6,6,9-trimethyl
A-9- DY &, K Jii | delta-9-tetrahidrocana | -3-pentyl-6H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol
i T B binol e seus variantes
3 estereoquimicos
6 A HEE FHIIE IR Fendimetrazina (+)-(28,3S)-3,4-dimethyl-2-phenylmorpholine
7 2 AR Fenetilina 7-12-[(a-methylphenethyl)amino ethyl]theophylline
8 R RS Fenmetrazina 3-methyl-2-phenylmorpholine
9 FHELTE 7 B Fentermina o,o-dimethylphenethylamine
10 TEEAR N Levanfetamina (—)-(R)-a-methylphenethylamine
11 JE RIS | Levometanfetamina (—)-N,o-dimethylphenethylamine
12 B PN 1% Metanfetamina (+)-(S)-N,o-dimethylphenethylamine
13 | YMETEH IS | Metanfetamina, (%)-N,a-dimethylphenethylamine
i3 Racemato de
14 | NRESEAES Metilfenidato methyl a-phenyl-2-piperidine acetate

1181
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Tabela I1-B
o Ha 4418 LipEd (=
% Denominacao Denominaciao em Denominacao / Composicao Quimica
N.° em Chinés Portugués
15 N,N- " FH L2 N,N-dimetanfetamina | N,N-dimethylamphetamine
FeAttian
16 | PUSE KD Tetraidrocanabinol | 7,8,9,10-tetrahydro-6,6,9-trimethyl-3-pentyl
- A5V FLAEHS K2 | - os isémeros e seus | -6H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol
TR variantes (9R, 10aR)-8,9, 10, 1 0a-tetrahydro-6,6,9-trimethyl
i - c?ste?reoqu1m1cos -3-pentyl-6H- dibenzo[b,d]pyran-1-ol
indicados na coluna
seguinte. (6aR,9R, 10aR)-6a,9,10,10a-tetrahydro-6,6,
9-trimethyl-3-pentyl-6H- dibenzo[b,d]pyran-1-ol
(6aR,10aR)-6a,7,10,10a-tetrahydro-6,6,9-trimethyl
-3-pentyl-6H- dibenzo[b,d]pyran-1-ol
6a,7,8,9-tetrahydro-6,6,9-trimethyl-3-pentyl
-6H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol
(6aR,10aR)-6a,7,8,9,10, 10a-hexahydro-6,6-dimethyl
-9-methylene-3-pentyl-6 H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol
17 | HERIRPN Zipeprol a-(a-methoxybenzyl)-4-(p-methoxyphenethyl)-1

-piperazineethanol

qualquer que seja a accao destes.

AN RFTH W E  PTREAFAEZ AT EY) SR UK RE S E AR AR EE P A 2 51
AL i FITA B -
Os derivados e sais das substancias inscritas nesta tabela, sempre que a sua existéncia seja possivel,
assim como todos os preparados em que estas substincias estejam associadas a outros compostos

*=_C
Tabela II-C

b H 418 e (=
% Denominacio | Denominac¢do em Denominacao / Composicao Quimica
N.° em Chinés Portugués
1 S LR Amobarbital 5-ethyl-5-isopentylbarbituric acid
2 T NEEYE Buprenorfina 2l-cyclopropyl-7-a-[(S)-1-hydroxy-1,2,

2-trimethylpropyl]-6, 14-endo-ethano

-6,7,8, 14-tetrahydrooripavine
3 b2 Butalbital 5-allyl-5-isobutylbarbituric acid
4 (R Ry Ciclobarbital 5-(1-cyclohexen-1-yl)-5-ethylbarbituric acid
5 IS - i GHB y-hydroxybutyric acid
6 F ARy Glutetamida 2-ethyl-2-phenylglutarimide
7 AL Ketamina (%)-2-(2-chlorophenyl)-2-(methylamino )-cyclohexanone
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Tabela I1-C
T g8 b e (e Vg =
% Denominacdo | Denominacio em Denominacio / Composicao Quimica
N.° em Chinés Portugués
8 FH 22 I Mecloqualona 3-(o-chlorophenyl)-2-methyl-4(3H)-quinazolinone
9 HH S ] Metaqualona 2-methyl-3-o-tolyl-4(3H)-quinazolinone
10 | MEfb{AE Pentazocina (2R*,6R* 11R*)-1,2,3,4,5,6-hexahydro-6,11-dimethyl
-3-(3-methyl-2- butenyl)-2,6-methano-3-benzazocin-8-ol
11 TR Pentobarbital 5-ethyl-5-(1-methylbutyl)barbituric acid
12 | AjnJE LR Secobarbital 5-allyl-5-(1-methylbutyl)barbituric acid
AU RFTHIYVE & PIREAFATE. L AR -
Os sais das substincias inscritas nesta tabela, sempre que a existéncia de tais sais seja possivel.

xR=
Tabela 111
1 R - TR S W 5 EEERIAHIAL - ZEENSWE 5 G 2 FENEE 5 o- I ] A 5 g
i e K SN I N TE G PN
DA b S0 B At —Fef G B 0 53 AR ~ APl e B ) B AN 100 2 ve H LR AN
WA B 2.5% -
Preparacdes de acetildiidrocodeina, codeina, diidrocodeina, etilmorfina, folcodina, nicocodina,

nicodicodina e norcodeina, quando misturadas com um ou vdrios outros ingredientes e a
quantidade de narcético ndo exceda 100 mg por unidade de administragdo e a concentragdo nas
preparacgdes farmacéuticas em forma nao dividida ndo exceda 2,5%.

2 PRIMEL B « A BT 2 PRI AN 100 225l HL Bl 28 /026 5 i) R RL e A 3R -

Preparacdes de propiramo contendo no médximo 100 mg de propiramo por unidade de

administracdo associados com uma quantidade pelo menos igual de metilcelulose.

3 A TRE PN Ay ] < ] Il > SR B S N 135 2 A N S iR e R
AN S FEAE B 2.5% > et e BRI SRS 1971 GRE Y KT IS HIRIAE:
(CIEZ/R

PreparacOes administrdveis por via oral que ndo contenham mais de 135 mg de sais de

dextropropoxifeno base por unidade de administragdo ou que a concentragdao nio exceda 2,5%
das preparacdes em forma ndo dividida sempre que estas preparagdes ndo contenham nenhuma
substincia sujeita a medidas de controlo da Convencao de 1971 sobre Psicotropicos.

4 | WIRINEBEE] - A Al R DUAT-RIKGE TS 0.1% 5 Al

B SO B 75 A s [ S8 0.29% » LR s T H 533
Fic - B P SEY AN GE LA R RIS e S A A R R e T -

Preparacdes de cocaina contendo no méximo 0,1% de cocaina, calculada em cocaina base, e

preparacdes de Opio ou morfina que contenham no méaximo 0,2% de morfina, calculada em
morfina base anidra, quando em qualquer delas existam um ou vérios ingredientes, activos ou
inertes, de modo que a cocaina e o 6pio ou morfina ndo possam ser facilmente recuperados ou

ndo estejam em preparagdes que constituam perigo para a saude.
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Tabela 111

5 R PTG 2R E Eﬁ"* SET %;{L‘}O 5 R pYEE PR f J/’Fﬁ'ﬁ o SR T R
Bl SO0 PRI i o
Preparacdes de difenoxina contendo em unidade de administracdo no maximo 0,5 mg de
difenoxina, calculada na forma base, e uma quantidade de sulfato de atropina equivalente pelo
menos a 5% da dose de difenoxina.

6 %ﬁﬁ%ﬁb?ﬁ“ ]: QEJ@““JE-'EJF{"“"A* JWREEEET T ?F, # 2.5 féﬁ&ﬂ*ﬂﬂ‘%f* fit J/T‘E'rg P
‘pwﬁﬁﬁ Yo I Pk PRI
Preparagdes de difenoxilato contendo em unidade de administragio no maximo 2,5 mg de
difenoxilato, calculado na forma base, e uma quantidade de sulfato de atropina equivalente pelo
menos a 1% de difenoxilato.

7 FRH i A AN -
1096 [ 5 %55
1096 4t
8096 7 {1 (P BEPIOH oIt 53 o AP -
P6 de ipecacuanha e 6pio com a seguinte composi¢ao:
10% de opio em po;
10% de raiz de ipecacuanha em po;
80% de qualquer po inerte ndo contendo droga controlada.

8| F PRI R PRI B PP ROR AR

As preparagdes que correspondam a qualquer das formulas mencionadas nesta tabela e misturas

das mesmas preparagdes com qualquer ingrediente que nao faga parte das drogas controladas.

<04
Tabela IV
L R R E PERBM i
i Denominacido | Denominacio em Denominacio / Composicio Quimica
N.° em Chinés Portugués
1 TR B TEE | Alobarbital 5,5-diallylbarbituric acid
2 fie KFF{ fres [:IAIJ Alprazolam 8-chloro-1-methyl-6-phenyl-4H-s-triazolo[4,3-a] [ 1,4]
benzodiazepine
3 ZOCWETAE | Amfepramona, 2-(diethylamino)propiophenone
Dietilpropiona
4 A T I Aminorex 2-amino-5-phenyl-2-oxazoline
5 i) Barbital 5,5-diethylbarbituric acid
6 PR Benzefetamina N-benzyl-N,a-dimethylphenethylamine
7 EAUNE S Bromazepam 7-bromo-1,3-dihydro-5-(2-pyridyl)-2H-1,
4-benzodiazepine-2-one
8 EAL SO Brotizolam 2-bromo-4-(o-chlorophenyl)-9-methyl-6H-thieno[ 3, 2-f]
-s-triazolo[4,3- a][1,4]diazepine
9 I e Butobarbital 5-butyl-5-ethylbarbituric acid
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Tabela IV

L RE &S WYL B/ R

il Denominacao | Denominacio em Denominacio / Composicio Quimica

N.° em Chinés Portugués

10 | FRPnf Camazepam 7-chloro-1,3-dihydro-3-hydroxy-1-methyl-5-phenyl-2H
-1,4- benzodiazepine-2-one dimethylcarbamate (ester)

11| B IZI&IJ Cetazolam 11-chloro-8,12b-dihydro-2,8-dimethyl-12b-phenyl-4H
-[1,3]oxazino[3,2-d][1,4] benzodiazepine-4,7(6H)-dione

12 | 51 FW Clobazam 7-chloro-1-methyl-5-phenyl-1H-1,5-benzodiazepine
-2,4(3H,5H)-dione

13 | #47F Clonazepam 5-(o-chlorophenyl)-1,3-dihydro-7-nitro-2H
-1,4-benzodiazepine-2-one

14 | g Clorazepato 7-chloro-2,3-dihydro-2-oxo-5-phenyl-1H
-1,4-benzodiazepine-3- carboxylic acid

15 | g Clordiazepdxido 7-chloro-2-(methylamino)-5-phenyl-3H
-1,4-benzodiazepine-4-oxide

16 | &P Clotiazepam 5-(o-chlorophenyl)-7-ethyl-1,3-dihydro-1-methyl-2H
-thieno[2,3-e]- 1,4-diazepine-2-one

17 | e IZI&IJ Cloxazolam 10-chloro-11b-(o-chlorophenyl)-2,3,7,11b-tetrahydro
-oxazolo-[3,2- d][1,4] benzodiazepine-6(5H)-one

18 |5 iﬁﬁ RES Delorazepam 7-chloro-5-(o-chlorophenyl)-1,3-dihydro-2H
-1,4-benzodiazepine-2-one

19 | & Diazepam 7-chloro-1,3-dihydro-1-methyl-5-phenyl-2H
-1,4-benzodiazepine-2-one

20 ﬁ’%’;‘é%'l_’ Estazolam 8-chloro-6-phenyl-4H-s-triazolo[4,3-a] [1,4]
benzodiazepine

21 | CRuER Etclorvinol I-chloro-3-ethyl-1-penten-4-yn-3-ol

22 | eZHEM ]E[EJ ’ Etilanfetamina, N-ethylamphetamine-a-methylphenethylamine

N-¢ELE ¥ | N-etilanfetamina

23 | & éﬁkﬂT Kz EIF, Etil-loflazepato ethyl-7-chloro-5-(o-fluorophenyl)-2, 3-dihydro-2-oxo-1H
-1,4- benzodiazepine-3-carboxylate

24 | e N Etinamato I-ethynylcyclohexanol carbamate

25 | BIRER Fencanfamina N-ethyl-3-phenyl-2-norbornanamine

26 | mREIS Fenobarbital 5-ethyl-5-phenylbarbituric acid

27 | By e Fenproporex (£)-3-[(a-methylphenylethyl)amino]propionitrile

28 ETTJ& 1;5 U Fludiazepam 7-chloro-5-(o-fluorophenyl)-1,3-dihydro-1-methyl-2H
-1,4- benzodiazepine-2-one

29 Eﬁk?ﬁ]ﬁ PES Flunitrazepam 5-(o-fluorophenyl)-1,3-dihydro-1-methyl-7-nitro-7-2H
-1,4-benzodiazepine-2-one

30 EjTjﬂ:L' E Flurazepam 7-chloro-1-[2-(diethylamino)ethyl]-5-(o-fluorophenyl)
-1,3-dihydro- 2H-1,4-benzodiazepine-2-one
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Tabela IV

iﬁ EEE e (=

% Denominacdo | Denominac¢io em Denominacio / Composicao Quimica

N.° em Chinés Portugués

31 | GHPaTER Halazepam 7-chloro-1,3-dihydro-5-phenyl-1-(2,2,2-trifluoroethyl)
-2H-1,4- benzodiazepine-2-one

32 | ey Haloxazolam 10-bromo-11b-(o-fluorophenyl)-2,3,7,11b-tetrahydroox
azolo[3,2-d] [1,4]benzodiazepine-6(5H)-one

33 | §JEMIEH > —H | Lefetamina, SPA | (—)-N,N-dimethyl-1,2-diphenylethylamine

178 - S o

34 | @Gy Loprazolam 6-(o-chlorophenyl)-2,4-dihydro-2-[(4-methyl-1
-piperazinyl)methylene |-8-nitro-1H-imidazo
[1,2-a][1,4]benzodiazepine-1-one

35 | ZSRivavR Lorazepam 7-chloro-5-(o-chlorophenyl)-1,3-dihydro-3-hydroxy-2H
-1,4- benzodiazepine-2-one

36 | AHPEER Lormetazepam 7-chloro-5-(o-chlorophenyl)-1,3-dihydro-3-hydroxy-1
-methyl-2H-1,4- benzodiazepine-2-one

37 JE 5| Mazindol 5-(p-chlorophenyl)-2,5-dihydro-3H-imidazo[2,1-a]
isoindol-5-o0l

38 | EEPTE Medazepam 7-chloro-2,3-dihydro-1-methyl-5-phenyl-1H
-1,4-benzodiazepine

39 | ESET Mefenorex N-(3-chloropropyl)- a-methylphenethylamine

40 | FHNZANS Meprobamato 2-methyl-2-propyl-1,3-propanediol, dicarbamate

41 | EEFTERE L Mesocarbe 3-( @-methylphenethyl)-N-(phenylcarbamoyl)
sydnone imine

42 FHELRE R Metilfenobarbital | 5-ethyl-1-methyl-5-phenylbarbituric acid

43 | B LMRIE P Metiprilona 3,3-diethyl-5-methyl-2,4-piperidine-dione

44 | IBKEWy Midazolam 8-chloro-6-(o-fluorophenyl)-1-methyl-4H-imidazo
[1,5- a][1,4]benzodiazepine

45 | fEHPETE Nimetazepam 1,3-dihydro-1-methyl-7-nitro-5-phenyl-2H
-1,4-benzodiazepine-2-one

46 | HEVEVER Nitrazepam 1,3-dihydro-7-nitro-5-phenyl-2H-1,4-benzodiazepine
-2-one

47 FHpaE Nordazepam 7-chloro-1,3-dihydro-5-phenyl-2H-1,4-benzodiazepine
-2-one

48 | EHFRZLE Oxazepam 7-chloro-1,3-dihydro-3-hydroxy-5-phenyl-2H
-1,4-benzodiazepine-2-one

49 SNy Oxazolam 10-chloro-2,3,7,11b-tetrahydro-2-methyl-11b
-phenyloxazolo[3,2- d][1,4]benzodiazepine-6(5H)-one
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Tabela IV
b Ha 418 H AR (=
i Denominacao | Denominacio em Denominacao / Composicao Quimica
° em Chinés Portugués

50 | VCHESIHK Pemolina 2-amino-5-phenyl-2-oxazolin-4-one(=2-imino-5-phenyl
-4-oxazolidinone)

51 | ULHHSpavg Pinazepam 7-chloro-1,3-dihydro-5-phenyl-1-(2-propynyl)-2H
-1,4-benzodiazepine- 2-one

52 | NRZKFHE Pipradol 1,1-diphenyl-1-(2-piperidyl)methanol

53 | fET MR LT LR Pirovalerona 4'-methyl-2-(1-pyrrolidinyl)valerophenone

54 %Tﬁ@?ﬁlﬁ Prazepam 7-chloro-1-(cyclopropylmethyl)-1,3-dihydro-5-phenyl
-2H-1,4- benzodiazepine-2-one

55 | ERAHNHII% Propil-hexedrina | I-cyclohexyl-2-methylaminopropane

56 | TRz Secbutabarbital 5-sec-butyl-5-ethylbarbituric acid

57 | FBEWNE Temazepam 7-chloro-1,3-dihydro-3-hydroxy-1-methyl-5-phenyl-2H
-1,4- benzodiazepine-2-one

58 | U= aTER Tetrazepam 7-chloro-5-(1-cyclohexen-1-yl)-1,3-dihydro-1-methyl
-2H-1,4- benzodiazepine-2-one

59 | =My Triazolam 8-chloro-6-(o-chlorophenyl)-1-methyl-4H-s-triazolo
[4,3-a][1,4] benzodiazepine

60 Y i Vinilbital 5-(1-methylbutyl)-5-vinylbarbituric acid

61 | MR H. Zolpidem N,N,6-trimethyl-2-p-tolylimidazo[ 1,2-a]pyridine
-3-acetamide

AME LRIV & v REFAAE B -

Os sais das substancias inscritas nesta tabela, sempre que a existéncia de tais sais seja possivel.

e il

Tabela V

b H 418 e (==

i Denominacao | Denominacio em Denominacao / Composicao Quimica

N.° em Chinés Portugués

1 Pt P P - Anidrido acético acetic oxide

2 N- Rk e Ak Acido 2-(acetylamino)-benzoic acid

PN N-acetilantranilico

3 Jil e Efedrina [R-(R*,S*)]-[ 1-(methylamino)ethyl]-benzenemethanol

4 AT i Ergometrina [85(S)]- 9,10-didehydro-N-(2-hydroxy-1-methylethyl)
-6-methylergoline-8-carboxamide

5 AN Ergotamina 12'-hydroxy-2'-methyl-5'oa-(phenyl-methyl)
-ergotaman-3',6',18'-trione

6 LR Isosafrole 5-(1-propenyl)- 1,3-benzodioxole
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Tabela V
o R e e (==
% Denominacdo | Denominac¢io em Denominacio / Composi¢ao Quimica
N.° em Chinés Portugués
Vel Acido lisérgico (8)-9,10-didehydro-6-methylergoline
-8-carboxylic acid
8 3,4-naHELE 4% | 3,4-Metilenodioxif | 1-/3,4-(methylenedioxy)phenyl]- 2-propanone
RIE-2-PN R enil-2-

propanona
9 2= i e i Norefedrina (R*, S*)-a-(1-aminoethyl)benzenemethanol
10 1-2REE-2-PN Fenilacetona / 1-phenyl-2-propanone

1-Fenil-2-propano

na
11 W RS Piperonal 1,3-benzodioxole-5-carboxaldehyde
12 | Edmfaet Permanganato de | permanganic acid (HMnO4) potassium salt

potdssio
13 | {Bvica e Pseudoefedrina [S-(R* R*)].--[ 1-(methylamino )ethyl]-benzenemethanol
14 | EEfEf Safrole 5-(2-propenyl)-1,3-benzodioxole

AMS LTSI & FTREAFAT. L B -

Os sais das substancias inscritas nesta tabela, sempre que a existéncia de tais sais seja possivel.

=N

Tabela VI
b R e e (ld=—=0 9
% Denominaciao | Denominacio em Denominacao / Composicao Quimica
N.° em Chinés Portugués
1 PN Acetona 2-propanone
2 M AT Acido antranilico | 2-aminobenzoic acid
3 LIk Eter etilico 1,1"-oxybis[ethane]
4 Kz Acido cloridrico | hydrochloric acid
5 FHIL AL T | Metiletilcetona / 2-butanone

il Butanona

6 KME Acido fenilacético | benzeneacetic acid
7 MRIE Piperidina piperidine
8 Tl Acido sulfirico sulfuric acid
9 EEPIN Tolueno methyl- benzene

MRSV & WTREAAE. < B - {EEERRHEN IR R R R -
Os sais das substincias inscritas nesta tabela, sempre que a existéncia de tais sais seja possivel,
exceptuando os sais do dcido cloridrico e do édcido sulftrico.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 25/2009

Atribuiciao, Arrendamento e Administracao
de Habitacao Social

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executi-
vo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo, o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento administrativo regula a atribuigao, o
arrendamento e a administracao dos edificios ou fogos geridos
pelo Instituto de Habitagdo, adiante designado por IH, e desti-
nados a habitagdo social.

Artigo 2.°

Conceitos

Para os efeitos previstos no presente regulamento administra-
tivo entende-se por:

1) Habitagdo social — os fogos de propriedade da Admi-
nistracao, incluindo os referidos no artigo 1.° do Decreto-Lei
n.° 41/87/M, de 22 de Junho, e que se destinem a arrenda-
mento em particular por agregados familiares residentes na
Regiao Administrativa Especial de Macau, adiante designa-
da por RAEM e em situacdo econdmica desfavorecida;

2) Agregado familiar — o conjunto de pessoas que vivam em
comunhdo de mesa e habitacdo e estejam ligadas por lacos de
casamento, unido de facto, parentesco, afinidade e adopgao;

3) Agregado familiar em situa¢do econdmica desfavorecida
— o agregado familiar residente na RAEM cujo total do rendi-
mento mensal e do patriménio liquido nédo ultrapasse os limites
estabelecidos por despacho do Chefe do Executivo, a publicar
em Boletim Oficial da RAEM.

Artigo 3.°

Requisitos para arrendamento de habitaciao

1. Podem candidatar-se ao arrendamento de habitacoes
sociais referidas no artigo anterior, os agregados familiares ou
individuos residentes na RAEM e em situagdo econdmica des-
favorecida.
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seguintes requisitos:
1) Tenha idade minima de 18 anos;
2) Resida na RAEM no minimo hé 7 anos;

3) Seja portador do bilhete de identidade de residente perma-
nente da RAEM.

3. Com excepcdo dos conjuges nao residentes na RAEM, os
conjuges dos elementos do agregado familiar devem constar do
mesmo boletim de candidatura.

4. Nenhum elemento do agregado familiar e seu conjuge, em
situagdo desfavorecida, pode:

1) Ser ou ter sido proprietario ou promitente-comprador de
qualquer prédio ou fraccdo auténoma na RAEM, ou proprieta-
rio ou concessiondrio de qualquer terreno do dominio privado
da RAEM, no periodo de trés anos antes do termo do prazo
para entrega do boletim de candidatura;

2) Ser proprietdrio ou promitente-comprador de qualquer
prédio ou fraccdo auténoma na RAEM, ou proprietério ou con-
cessiondrio de qualquer terreno do dominio privado da RAEM,
desde o termo do prazo para entrega do boletim de candidatura
até a data de assinatura do contrato de arrendamento com o IH;

3) Ser elemento que figure no boletim de candidatura de
outro agregado familiar, ao qual o IH jé tenha autorizado a
aquisi¢do de habitagdo construida em regime de contratos de
desenvolvimento para a habitacdo nos termos do Decreto-Lei
n.° 13/93/M, de 12 de Abril;

4) Ser elemento que figure no boletim de candidatura de ou-
tro agregado familiar, ao qual o IH ja tenha autorizado a aqui-
sicdo de habitagdo nos termos do Decreto-Lei n.° 35/96/M, de 8
de Julho, do Regulamento Administrativo n.® 24/2000 (Regime
de bonificacdo ao crédito para aquisi¢do ou locagdo financeira
de habitacdo prépria) ou do Regulamento Administrativo
n.° 17/2009 (Regime de bonificagdo de juros de crédito con-
cedido para aquisi¢io de habitacdo prépria);

5) Ser elemento de agregado familiar ao qual tenha sido, nos
2 anos imediatamente anteriores a data de apresentacdo da can-
didatura, rescindido contrato de arrendamento nos termos do
artigo 19.%

6) Ser elemento de agregado familiar contra o qual tenha
sido, nos 2 anos imediatamente anteriores a data de apresen-
tacdo da candidatura, emitido mandado de despejo nos termos
do artigo 42.°, do n.° 3 do artigo 44.° ou do artigo 46.° do Decre-
to-Lei n.° 69/88/M, de 8 de Agosto;

7) Ser elemento de agregado familiar ao qual tenha sido, nos
2 anos imediatamente anteriores a data de apresentacdo da
candidatura, cancelada anterior candidatura por prestagao de
declaragdes falsas ou inexactas ou uso de qualquer meio fraudu-
lento para arrendamento de habitagdo, nos termos fixados por
despacho do Chefe do Executivo, a publicar em Boletim Oficial
da RAEM.
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5. O presidente do IH, a titulo excepcional, desde que devi-
damente justificado, pode autorizar a candidatura a habitacdo
social a elemento que tenha deixado de fazer parte de agregado
familiar ao qual tenha sido autorizada a bonificagdo, nos termos
do Regulamento Administrativo n.° 17/2009 (Regime de bonifi-
cacao de juros de crédito concedido para aquisicao de habitacao
prépria), ou a aquisicdo de habitacdo, nos termos do Decreto-
-Lei n.° 35/96/M, de 8 de Julho, do Regulamento Administrativo
n.° 24/2000 (Regime de bonificagdo ao crédito para aquisi¢do ou
locagdo financeira de habitacdo prépria) ou do Decreto-Lei
n.° 13/93/M, de 12 de Abril.

6. Os individuos que se candidatem & atribuicao de habitacoes
sociais devem reunir as condigdes equivalentes exigidas para os
elementos do agregado familiar residente na RAEM.

Artigo 4.°

Adequaciao das habitacoes

1. A atribuicdo dos fogos tem em atencdo a adequagdo da
tipologia do fogo a dimensdo do agregado familiar de modo a
que ndo se verifique sobreocupacao ou subocupacio da habita-
¢ao, observando-se, sempre que possivel, as correspondéncias
constantes do Anexo I ao presente regulamento administrativo
e do qual faz parte integrante.

2. Em relag@o aos agregados familiares de 10 ou mais elemen-
tos e ainda quando as habitacdes a atribuir se revelem desa-
justadas a dimensdo do agregado familiar, pode o IH atribuir a
um mesmo agregado familiar dois ou mais fogos, de preferéncia
contiguos.

3. Quando se verifique a existéncia de mais de um ntcleo
familiar dentro de determinado agregado familiar, pode o IH,
se assim se revelar justificavel, atribuir a esse agregado familiar
tantos fogos quantos os nucleos familiares apurados, sem prejui-
zo da observancia do disposto no n.° 1.

4. Mostrando-se conveniente, os candidatos individuais po-
dem também ser contemplados com uma mesma habitacao,
ficando esta sob a orientacdo e administragdo do IH.

5. Caso existam no agregado familiar elementos com defi-
ciéncias fisicas ou mentais ou doengas de cardcter permanente,
a tipologia a atribuir pode ser superior a definida no Anexo I,
devendo ser adequada as caracteristicas especiais do agregado
familiar.

Artigo 5.°
Regime de atribuicao de habitacoes

1. As habitagdes sdo atribuidas por concurso, podendo este
ser geral ou restrito.

2. O concurso € geral quando a ele possam concorrer quais-
quer agregados familiares ou individuos que retinam os requisi-
tos necessdrios para atribui¢@o de habitac@o social.

3. O concurso ¢ restrito quando se destine aos agregados fa-
miliares ou individuos residentes em certa drea da RAEM ou
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que retinam determinadas condigdes fixadas em regulamento
administrativo ou em despacho do Chefe do Executivo, a publi-
car em Boletim Oficial da RAEM.

4. Para os efeitos da aplicagdo do niimero anterior, os requi-
sitos necessarios e sistema de pontuagdo de atribuicio de habi-
tacdo social sdo fixados por despacho do Chefe do Executivo, a
publicar em Boletim Oficial da RAEM.

Artigo 6.°

Concurso restrito

1. O concurso restrito rege-se pelas normas do concurso geral,
devendo do aviso de abertura constar, designadamente, a 4drea a
que se destina ou as condi¢des especiais que os candidatos de-
vem reunir.

2. Publicada a lista de espera do concurso restrito, os candi-
datos seleccionados tém preferéncia na escolha de habitagdes
disponiveis.

Artigo 7.°

Candidatura

1. A candidatura a atribuicdo de habitacdo ¢ feita mediante
a entrega no IH do boletim de candidatura e da declaracdo de
rendimentos e patrimoénio liquido, devidamente preenchidos e
assinados.

2. O IH pode confirmar, a todo o tempo, as informacdes pres-
tadas pelos candidatos no preenchimento do boletim de candi-
datura, junto de qualquer entidade publica ou privada, sendo as
falsas declaracdes sancionadas nos termos da lei.

3. A forma de candidatura e os critérios de classificacao, orde-
namento e seleccdo das respectivas habitagdes, bem como a de-
claragcdo de rendimentos e de patrimodnio liquido dos elementos
do agregado familiar, constam de regulamento a aprovar por
despacho do Chefe do Executivo, a publicar em Boletim Oficial
da RAEM.

Artigo 8.°

Casos excepcionais

Excepcionalmente, precedendo autoriza¢@o do presidente do
IH, podem ser atribuidas habitacdes com dispensa de qualquer
dos requisitos de candidatura, a:

1) Individuos ou agregados familiares que se encontrem em
situagdo de perigo social, fisico ou moral, ou quando se mostre
urgente o realojamento, em casos de calamidade;

2) Organismos ou entidades que prossigam fins de solidarie-
dade social ou a servigos ou entidades publicos.
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CAPITULO II

Do arrendamento

SECCAOT

Disposicoes gerais

Artigo 9.°
Contrato de arrendamento
1. O contrato de arrendamento, a celebrar entre os candida-
tos individuais ou representantes dos agregados familiares, aos
quais sao atribuidas as habitagdes, e o IH, a outorgar no IH ou
em local por este indicado, é reduzido a escrito, de acordo com

os termos do presente regulamento administrativo e estd isento
de emolumentos.

2. O modelo do contrato de arrendamento consta do Anexo
IT ao presente regulamento administrativo e do qual faz parte
integrante.

3. Sao averbadas ao contrato de arrendamento todas as al-
teragdes ocorridas na composi¢cdo do agregado familiar, bem
como a transmissao da posi¢ao contratual do arrendamento e as
alteragdes de renda.

Artigo 10.°
Obrigacoes do IH
Sao obrigacoes do IH:
1) Entregar ao arrendatario a habitagio;

2) Assegurar-lhe a ocupagio desta para os fins a que se destina.

Artigo 11.°

Obrigacoes do arrendatario
1. Sao obrigagdes do arrendatério:

1) Pagar a renda no local e tempo fixados;

2) Facultar ao IH, sempre que necessario, o exame da habita-
¢ao;

3) Nao utilizar nem consentir que outrem utilize a habitagao
para fim diverso daquele a que se destina;

4) Nao proceder de forma a criar risco para a segurancga e sa-
lubridade do edificio;

5) Nio obstar a realizacao de obras que o IH entenda neces-
sarias;

6) Nao permitir a permanéncia na habitacao, seja a que titulo
for, de pessoa que nao figure no contrato de arrendamento, sal-
vo tratando-se de filho seu ou de elemento do agregado familiar
inscrito, entretanto nascido ou adoptado;
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7) Avisar imediatamente o IH, sempre que tenha conheci-
mento de danos ou vicios da habitacdo ou saiba que a ameaca
algum perigo ou que terceiros se arrogam direitos em relacao a
ela;

8) Nao efectuar quaisquer obras sem consentimento do IH;

9) Comunicar ao IH, no prazo de trinta dias, a morte de qual-
quer elemento do agregado familiar;

10) Comunicar ao IH, no prazo de cinco dias, a auséncia por
mais de quarenta e cinco dias de qualquer elemento do agrega-
do familiar;

11) Comunicar ao IH, no prazo de cinco dias, os motivos da
sua auséncia, para efeitos do disposto n.° 1 do artigo 20.;

12) Cumprir os regulamentos do edificio;
13) Restituir a habitacio, findo o contrato.

2. Os organismos, as entidades ou os servigos ou entidades
publicos previstos na alinea 2) do artigo 8.° estdo isentos do pa-
gamento de renda, sem prejuizo da obrigacdo de pagamento das
despesas de conservacdo e frui¢do das partes comuns do edifi-
cio, na proporcionalidade que lhes for devida.

Artigo 12.°

Aumento de elementos do agregado familiar

Com a autorizacdo do IH, € permitido o aumento de elemen-
tos do agregado familiar, residentes na RAEM, nomeadamente
nas seguintes situagoes:

1) Filhos ou adoptados do arrendatério ou de elemento do
agregado familiar inscrito, nascidos ou adoptados durante o ar-
rendamento;

2) Filhos menores e solteiros do arrendatdrio ou de elemento
do agregado familiar inscrito que fixem residéncia na RAEM,;

3) Filhos ou adoptados solteiros do arrendatario ou de ele-
mento do agregado familiar inscrito, com idade compreendida
entre os 18 e os 24 anos que se encontram a frequentar o ensino
secunddrio, ensino superior ou outros niveis de ensino idénticos;

4) Conjuge do arrendatdrio ou de elemento do agregado fa-
miliar inscrito.

Artigo 13.°

Autorizacdo para a permanéncia de estranhos

1. Quando o arrendatdrio, por velhice ou doenga prolongada,
necessitar de apoio que ndo possa ser prestado por nenhum ele-
mento do seu agregado familiar, pode o IH, a requerimento do
interessado, autorizar a permanéncia na habitacdo de qualquer
pessoa nao pertencente ao agregado familiar.

2. Pode ainda o IH, a requerimento do arrendatario, autorizar
a permanéncia na habitagdo, a titulo transitério, de conjuge, nao
residente na RAEM, de qualquer dos elementos do agregado
familiar ou de pessoa em situagao de facto equiparada.
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3. As autorizacdes referidas nos niimeros anteriores caducam,
conforme os casos, no prazo de trinta dias contados da cessagio
da situagdo que lhes deu origem ou do final do prazo para que
tiverem sido concedidas.

SECCAO I

Das rendas

Artigo 14.°

Principios gerais

1. O valor das rendas ¢ fixado em fun¢do do montante total
do rendimento mensal dos agregados familiares e de acordo
com critérios a definir em despacho do Chefe do Executivo,
sendo revistos periodicamente.

2. Para efeitos do disposto no niimero anterior, os agregados
familiares sdo ordenados por diferentes escaldes, conforme o
montante total do rendimento mensal do agregado.

Artigo 15.°
Alteracao da renda
1. Sempre que a alteracdo do rendimento mensal ou do nu-

mero de elementos do agregado familiar implique a alteracdo
do valor da renda, esta deve ser alterada em conformidade.

2. Para efeitos do disposto no niimero anterior, o arrendatario
deve solicitar ao IH, no prazo de um més, ap6s a ocorréncia dos
factos, a actualizagdo dos elementos constantes do seu processo.

3. Em caso de manifesta incapacidade econdémica do arren-
datério ou por outro motivo atendivel, o presidente do IH pode
autorizar a reducio do valor da renda.

Artigo 16.°
Notificacao e exigibilidade

1. O IH notifica os arrendatérios das alteracoes do valor da
renda.

2. O valor da nova renda ¢ exigivel no més seguinte ao da res-
pectiva notificagao.

Artigo 17.°

Prazo e local de pagamento

1. A renda € paga de 1 a 18 de cada més, no local estipulado
no contrato de arrendamento.

2. A partir do dia 19, a renda do més em curso sé pode ser
paga com a renda do més seguinte, de acordo com as formas e
prazos previstos, e € acrescida de 50% de multa conforme pre-
visto no artigo seguinte.
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Artigo 18.°

Mora do arrendatario

1. Constituindo-se o arrendatdrio em mora, o IH tem o direito
de exigir, além das rendas em atraso, uma multa de valor igual a
50% do que for devido, salvo se o contrato for rescindido.

2.Se ndo forem cumpridas as obrigacgdes a que se refere on.’ 1,
o IH tem direito a recusar o recebimento das rendas seguintes,
as quais sdo consideradas em divida para todos os efeitos.

3. A recepcdo de novas rendas ndo priva o IH do direito a res-
cisdo do contrato ou a multa referida, com base nas prestagdes
em mora.

SECCAO IIT

Rescisio, deniincia e caducidade

Artigo 19.°

Rescisao pelo IH

1. O incumprimento do contrato ou a viola¢do de alguma das
obrigacoes estabelecidas nas alineas 1) a 6) e 8) do n.° 1 do arti-
2o 11.°, conferem ao IH o direito de rescindir o contrato.

2. O contrato pode ainda ser rescindido:

1) Se as declaragdes prestadas pelo arrendatario no acto da
candidatura ou na comunicagao a que se refere o n.° 2 do artigo
15.° ndo corresponderem aos pressupostos do arrendamento
regulado no presente regulamento administrativo;

2) Se o arrendatario conservar o fogo desabitado por mais de
quarenta e cinco dias ou ndo tiver nele residéncia permanente,
habite ou ndo outra habitacdo;

3) Se algum dos elementos do agregado familiar abandonar a
habitacdo antes de decorrido um ano a contar da data da cele-
bragao do contrato;

4) Se o arrendatdrio ndo apresentar os elementos depois de
ser sancionado pelo atraso ou por ndo ter enviado os elementos
a que se refere o n.° 2 do artigo 15.%

5) Se a dimensdo do agregado familiar ndo estiver de acordo
com o disposto no Anexo I ao presente regulamento adminis-
trativo e o IH disponibilizar ao arrendatdrio uma habitacao
adequada a dimensao do seu agregado familiar e este recusar,
sem motivo justificativo;

6) Se o IH pretender demolir ou modificar o prédio disponi-
bilizando ao arrendatario uma habitacdo adequada a dimensdo
do seu agregado familiar e este recusar, sem motivo justificativo.

3. Nao se aplica o disposto na alinea 1) do nimero anterior:

1) Se a irregularidade teve em vista a obtencao de renda mais
baixa e o arrendatdrio pagar em dobro as rendas em falta nos
dois anos antecedentes;

2) Se, reportando-se a irregularidade aos requisitos de candi-
datura, eles se verificarem a data da rescisio.
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Artigo 20.°

Residéncia permanente

1. Para efeitos do disposto no presente regulamento adminis-
trativo, considera-se que o arrendatério tem residéncia perma-
nente na habitacdo se nela pernoitar, pelo menos, durante dois
tercos de cada ano.

2. Havendo fundadas dividas sobre a situacio referida no na-
mero anterior, pode o IH exigir que o arrendatério se apresente
nos seus servicos ou perante funciondrio para o efeito designa-
do, a horas e em dias fixados.

Artigo 21.°

Falta de pagamento da renda

O direito do IH a rescisao do contrato por falta de pagamento
da renda, caduca se o arrendatdrio, até ao fim do prazo referido
no n.° 1 do artigo 22.°, pagar as rendas em falta e a multa referi-
danon.°1 do artigo 18.°

Artigo 22.°

Procedimento de rescisao do contrato

1. Verificando algum facto que dé ou possa dar origem a res-
cis@o do contrato, o IH procede de imediato a notificagdo do ar-
rendatério para que este lhe preste esclarecimento, por escrito e
no prazo de dez dias.

2.Se o arrendatério nada disser ou se a justificagdo apresenta-
da for considerada improcedente pelo IH, é o contrato imedia-
tamente rescindido.

3. Para os efeitos do disposto no nimero anterior, pode o TH
proceder as averiguacdes necessdrias, a concluir no prazo de
quinze dias, devendo apresentar o relatério, no prazo de 48
horas subsequentes as averiguacdes e determinar o arquiva-
mento ou rescisdo do contrato conforme os casos.

4. O IH notifica a decisdo ao arrendatdrio com indicagdo su-
cinta dos respectivos motivos.

Artigo 23.°

Caducidade do direito de rescisao

O direito de rescisdo deve ser exercido pelo IH no prazo de
um ano a contar do conhecimento inicial do facto que lhe serve
de fundamento, sob pena de caducidade.

Artigo 24.°

Rescisao do contrato pelo arrendatario

O arrendatdrio pode rescindir o contrato a todo o tempo atra-
vés de comunicacdo remetida ao IH.
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Artigo 25.°

Deniincia por parte do IH

O IH pode denunciar o contrato no termo do seu prazo ini-
cial ou no das suas renovagdes nos seguintes casos:

1) Se o arrendatario ou qualquer elemento do seu agregado
familiar inscrito tiver, entretanto, adquirido, prometido adquirir
ou arrendado imével ou obtido qualquer concessdo de terreno
na RAEM;

2) Se o montante total do rendimento mensal do agregado
familiar ultrapassar, em trés anos consecutivos, o limite maximo
do rendimento mensal do agregado familiar previsto no despa-
cho do Chefe do Executivo referido na alinea 3) do artigo 2.°

3) Se o montante total do rendimento mensal do agregado fa-
miliar ultrapassar, em dois anos consecutivos, o dobro do limite
méximo do rendimento mensal do agregado familiar previsto
no despacho do Chefe do Executivo referido na alinea 3) do ar-
tigo 2.°

Artigo 26.°
Forma e prazo da deniincia
1. A dentncia do contrato pelo IH ¢ efectuada com a antece-

déncia minima de dois meses relativamente ao fim do prazo do
contrato ou das suas renovagdes.

2. O arrendatdrio é obrigado a desocupar a habita¢do depois
do fim do prazo do contrato ou das suas renovagoes.

Artigo 27.°
Morte do locatario
1. O arrendamento nao caduca por morte do arrendatario se

lhe sobreviver qualquer dos membros do agregado familiar ins-
crito no contrato, sendo aplicdvel o disposto no artigo 15.°

2. A transmissido da posi¢do de arrendatdrio defere-se ao
membro do agregado familiar que ficar com o encargo de sus-
tento da familia e que retina os requisitos do representante do
agregado familiar.

3. Coexistindo dois ou mais membros do agregado familiar na
situagdo referida no ndmero anterior, compete ao IH decidir a
qual deles se defere aquela posicao.

SECCAO 1V

Obras e conservacio

Artigo 28.°
Obras

1. Sem prejuizo das licencas necessdrias, nenhuma obra pode
ser realizada sem autorizacido do IH.
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2. O arrendatdrio deve comunicar ao IH, por escrito, quais as
obras que pretende realizar para efeitos da autorizagao referida
no nimero anterior.

3. Se a obra realizada ndo corresponder a que foi autorizada,
considera-se como tendo sido efectuada sem autorizagao.

Artigo 29.°

Conservacao

1. As despesas de conservacao do interior das habitagdes e
estabelecimentos constituem encargo dos arrendatarios, salvo
quando se trate de reparacdes motivadas por vicio ou defeitos
de construcao.

2. A conservagao do exterior e outras partes comuns dos pré-
dios fica a cargo do ITH.

3. Constituem, no entanto, encargo dos arrendatarios quais-
quer reparagdes do exterior e outras partes comuns dos prédios
no caso de danos resultantes da sua actividade.

4. Quando, sendo encargo dos arrendatarios, estes ndo possam
ou ndo queiram proceder as reparagdes necessarias, o IH pode
fazé-lo em sua substituicdo, cobrando posteriormente as respec-
tivas despesas.

Artigo 30.°
Benfeitorias
1. As benfeitorias introduzidas nas habitagdes e estabeleci-

mentos constituem propriedade do IH, ndo podendo ser levan-
tadas nem conferindo direito a qualquer indemnizagao.

2. O levantamento pode ser autorizado se daf ndo advier
qualquer prejuizo para a habitagdo ou estabelecimento.

SECCAOV

Notificacoes e comunicacoes

Artigo 31.°

Notificacoes

1. As notificagdes aos arrendatdrios sdo efectuadas por carta
registada ou, quando os seus destinatdrios estiverem ausentes
ou a ndo quiserem receber, através de edital a afixar a porta da
sua residéncia.

2. As notificagdes produzem os seus efeitos a partir do tercei-
ro dia posterior ao do seu registo ou do dia em que forem afixa-
das, conforme os casos.

Artigo 32.°

Comunicacoes

1. Os pedidos e comunicacdes referidos neste capitulo sao fei-
tos pelo arrendatdrio, por escrito, junto dos servigos, tendo-
-se como inexistentes os que ndo tiverem sido realizados
nestes termos.
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2. Quando o arrendatdrio estiver impedido de o efectuar por
doencga ou outro motivo atendivel, sdo os pedidos e comunica-
¢oes efectuados por qualquer membro do seu agregado familiar.

fote — o

== CAPITULO 11T
BF « BUSMIEENERLERE o L .
Utilizacao e administracao dos edificios, fogos e
areas envolventes
FE—H
A AEEENERTE SECCAO 1
Deveres dos arrendatarios e moradores
[y 3
Artigo 33.°
— &
Principio geral
R A BLEJE -

Os arrendatdrios e moradores devem:
(—) MFHETFAIRE ; 1) Cumprir o regulamento do edificio;
(=) DU B R R R i s M i 2 2) Utilizar as. habitacdes e estabelecimentos de forma adequa-
da as suas finalidades;

(=) #ZIR— MR AL FRIEL D A TR R B L -

3) Usar as partes comuns com o respeito devido as regras a
observar no seu uso geral.

BB =TPUf
§$?%HE]§UED§ Artlgo 34.°
Especificacoes

— R A B EFE T ANE . ~ _
1. Os arrendatérios e moradores ndo devem, designadamente:
(—) FEZR P B BAE R A Bloke M 07 T & B BB F I R0 B 1) Ter em casa animais que, pelo seu porte ou caracteristicas,
REF A A B possam incomodar os vizinhos e fazer perigar a salubridade do

edificio;

(=) FAFRE EEEE R IEZEI T

2) Deitar nos esgotos objectos que os possam obstruir;

(=) fEEMCEAMRFERENEI T > ETETMED &

= 3) Efectuar quaisquer ligacoes eléctricas, de telefone ou aguas,
S5t KR BEES | em contravencio com o disposto nos regulamentos aplicéveis;
(=g IR M s
4) Atirar, da varanda ou janelas, lixo ou outros objectos.
(M) Bk s Yt -
2. Os arrendatdrios dos estabelecimentos ndo devem, designa-
=~ BT HRKE - damente:

o P _ S 1) Ter no estabelecimento substancias perigosas ou insalubres
(—) G N BELTRE A et R b ) n s & que ndo sejam permitidas de acordo com a regulamentagdo em
AR vigor;

(=) B0 F BT (AT RE R A2 57 BOBR B e O B 2
HEy -

2) Utilizar mdquinas ou, em geral, exercer actividades que
possam danificar o edificio ou perturbar a vizinhanca.

Artigo 35.°
=Tl
Regras a observar no uso das partes comuns
56 FH ] 8 7 R f s < AR
1. No uso das partes comuns, os arrendatdarios e moradores
— A SRFEIER I o ARTH A B EANHE nao devem:

o . 1) Conspurcar as instalagdes ou os equipamentos ou danifica-
(—) FEBF ol R 0 -los;
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2) Colocar nas escadas ou passagens objectos que impegam
ou dificultem a circulagio;

3) Executar qualquer obra, nos termos referidos na alinea 8)
don.° 1 do artigo 11.%

4) Subtrair qualquer equipamento ou pega;

5) Secar roupa ou outros artigos de uso didrio, que sejam de-
sagradaveis a vista.

2. Os moradores e arrendatdrios devem, designadamente:
1) Manter em bom estado de limpeza as partes comuns;

2) Colocar o lixo diariamente nos locais apropriados.

Artigo 36.°
Conduta a observar nas areas envolventes
1. Na utilizacao das dareas envolventes, os arrendatarios e mo-

radores devem adoptar conduta adequada ao uso publico destas
dreas e, em especial, cumprir a regulamentagao aplicavel.

2. Para efeitos do disposto no presente regulamento admi-
nistrativo, consideram-se areas envolventes os logradouros dos
edificios integralmente constituidos por habitacdes sociais e os
espacos a eles predominantemente afectos.

SECCAO I

Infraccoes administrativas

Artigo 37.°
Multas

1. A violagdo do disposto no presente regulamento adminis-
trativo constitui infraccdo administrativa sancionada com multa:

1) De 500 a 800 patacas pela viola¢do do disposto nas alineas 1)
ou 2) do n.° 1 do artigo 34.° ou dos regulamentos do prédio nio
compreendida nas demais alineas;

2) De 700 a 1 000 patacas pela violagdao do disposto nas aline-
as 1),2),4) ou5) don.°1 do artigo 35.%

3) De 700 a 1 000 patacas pelo atraso ou ndo envio dos ele-
mentos a que se refere o n.° 2 do artigo 15.%

4) De 700 a 1 000 patacas pelo atraso ou nao envio das comu-
nicagdes a que se referem as alineas 7), 9), 10) ou 11) don.° 1 do
artigo 11.%

5) De 1 000 a 1 500 patacas pela violagdo do disposto na
alinea 2) do n.° 2 do artigo 34.°

2. As multas sdo graduadas conforme a gravidade da infrac-
¢ao.
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3. Em caso de reincidéncia, o valor minimo da multa € eleva-
do de um quarto e o valor maximo permanece inalterado.

4. Considera-se reincidéncia a infraccao cometida antes de
decorridos dois anos sobre a pratica de outra infrac¢do da mes-
ma natureza e depois da decisdo sancionatdria se tornar inim-
pugnével.

5. A aplicacdo das multas é da competéncia do presidente do
IH.

Artigo 38.°
Pagamento e destino das multas

1. As multas devem ser pagas no prazo de 10 dias a contar da
data da notificagdo do despacho sancionatdrio.

2. Na falta de pagamento voluntdrio das multas no prazo fi-
xado no numero anterior procede-se a sua cobranca coerciva,
nos termos do processo de execucgdo fiscal, através da entidade
competente, servindo de titulo executivo a certiddo do despacho
sancionatdrio.

3. O produto das multas constitui receita do IH.

Artigo 39.°
Prescricao

1. O procedimento para aplicagdo das multas prescreve apds
o decurso de dois anos sobre a data da prética da infraccéo.

2. As multas prescrevem apds o decurso de quatro anos sobre
a data em que a decisdo sancionatdria se torne inimpugnavel.

SECCAO III

Administracao

Artigo 40.°

Administracao directa e indirecta

1. A administracdo dos prédios e fogos, objecto do presente
regulamento administrativo, pode ser feita directamente pelo
IH ou através de empresas contratadas para o efeito.

2. No caso de a administracdo ficar directamente a cargo do
IH, podem os arrendatérios ser chamados a nela participar atra-
vés de acordos a realizar caso a caso.

3. Quando a administragao for confiada a uma empresa, sdo
fixados no respectivo contrato os termos e condi¢des de exerci-
cio dos poderes de administragao.

4. O IH deve afixar edital nas portarias ou noutros lugares de
estilo existentes nos edificios contendo os termos e condicdes a
que se refere o nimero anterior.
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Artigo 41.°

Condicionamento

1. O acesso e a circulagdo de pessoas ou veiculos nas dreas
envolventes pode ser condicionado, nos termos a definir por re-
gulamento proéprio.

2. As areas envolventes devem estar devidamente assinaladas.

Artigo 42.°

Regulamentacao

O IH deve diligenciar junto dos servicos competentes a regu-
lamentacao das dreas envolventes, nos seguintes dominios:

1) Vias e sentidos de circulacao;
2) Acesso ou circulagdo de pessoas ou veiculos;
3) Ordenamento de espagos para estacionamento;

4) Limpeza e higiene.

Artigo 43.°

Actividade comercial

Nas dreas envolventes e fora dos locais para o efeito existen-
tes ndo € permitida a pratica de qualquer actividade comercial.

Artigo 44.°

Instalacoes sociais

As instalacdes sociais s@o objecto de regulamento proprio a
elaborar pelo TH.

CAPITULO IV

Disposicdes finais e transitorias

Artigo 45.°
Pessoal do IH

O IH pode, quando se revelar necessdrio e precedendo des-
pacho do Chefe do Executivo, atribuir habitacdes, objecto do
presente regulamento administrativo, para alojamento do seu
pessoal, aplicando-se, neste caso e enquanto se mantiver a liga-
cdo funcional ou a situacdo de aposentacdo com percepcdo da
pensdo de aposentacgdo, o disposto no Decreto-Lei n.° 1/91/M,
de 14 de Janeiro.
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Artigo 46.°

Disposicoes transitérias

1. As candidaturas admitidas na lista geral, antes da entrada
em vigor do presente regulamento administrativo, ao abrigo do
disposto no Decreto-Lei n.® 69/88/M, de 8 de Agosto, sdo tra-
tadas de acordo com o estabelecido no presente regulamento
administrativo relativamente as condi¢des de arrendamento da
habita¢do nao sendo aplicdvel o disposto no n.° 2 e na alinea 1)
do n.° 4 do artigo 3.°

2. Ap6s a entrada em vigor do presente regulamento admi-
nistrativo, a referéncia a «boletim de inscricdo» a apresentar
no IH, nos termos do disposto no Decreto-Lei n.° 69/88/M, de 8
de Agosto, deve ser entendida como «boletim de candidatura»,
previsto no presente regulamento administrativo.

3. O disposto no Capitulo II do presente regulamento admi-
nistrativo sobre o arrendamento ¢ aplicavel aos contratos de ar-
rendamento celebrados antes da entrada em vigor do presente
regulamento administrativo.

Artigo 47.°

Norma revogatéria

E revogado o Decreto-Lei n.° 69/88/M, de 8 de Agosto, com
excepgdo dos artigos 21.°,24.°, 42.°, n.° 3 do artigo 44.°, artigo
46.°,n.° 3 do artigo 81.° e artigo 82.°

Artigo 48.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicacao.

Aprovado em 4 de Agosto de 20009.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

EEEE KEMEAH
T0,TO,, T, 1Z2 0
TO,, T, 3ESA
TOyyy, T 5FETIA
TO, T, TABLAE

ANEXO1
(a que se refere o n.’ 1 do artigo 4.° do Regulamento A dminis-
trativo n.° 25/2009)
Tipologias N.’ de elem;:ltn(:i;l: Agregado
TO, TO,, T, 1-2
TOy, T, 3-5
TOyyy, T 5-7
TOy, T, 7 ou mais
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M=
ANEXO II

( 8825/20095% T BUEIR B NIRE —FRFAHEE )

(a que se refere o n.° 2 do artigo 9.° do Regulamento Administrativo n.® 25/2009)

Q HE & H
CONTRATO DE ARRENDAMENTO

FE %%
N.°de Agregado Familiar

Y- YaR
Entre o Instituto de Habitagdo e
AR A B H69/88/M IR, 4 R 525200958 47 Bk
é celebrado, ao abrigo do disposto no Decreto-Lei n.° 69/88, de 8 de Agosto, e no
Regulamento Administrativo n.® 25/2009,
STAAMEERE MR T

o presente contrato de arrendamento, que se rege pelas clausulas seguintes:

Cldusula 1.*
5 B ey A
O IH d4 de arrendamento a
— B4 R

a frac¢do auténoma situada

% BB A
com a tipologia

Cldusula 2.*
R BIANAR > B B - QML WS RNEN—FREFLKILEE - RIRE A8 E AR 8 84
# -
O prazo de arrendamento ¢ de seis meses a contar da presente data e considera-se automaticamente renovado, por iguais periodos de tempo, se nao
for denunciado por nenhuma das partes.

Clausula 3.
HAMEER
A renda mensal é de
TARAE H25/200955 /T BUA M AR AL - Mo BN EA —BEFANBZHRA
actualizdvel correspondentemente nos termos do Regulamento Administrativo n.® 25/2009 e deve ser paga de 1 a 18 de cada més
RAE LT #o 86
no seguinte local
feaHA+LBR  RTHERUMLRRE MY E »2ETHIRATHEANMEE —HHX -

A partir do dia 19 de cada més a renda ndo paga serd acrescida de 50% de multa e s6 pode ser paga com a renda do més seguinte.

jus
Cl4usula 4.*
TR R RN YR AE LRGSR S EED -

O ndo pagamento da renda no local e prazos referidos ¢ motivo legal para a rescisdo do contrato de arrendamento.

EA
Clausula 5.%
PG BT hABARLRE AR BE  FAFEMO LRI T LA R - RABAR AT
A 716 B A B T AMEZ B AL 0 RAFH FALANE -
O local arrendado destina-se, exclusivamente, a habitacdo do arrendatdrio e do seu agregado familiar, ndo podendo ser utilizado total ou
parcialmente para qualquer outro fim, nem podendo nele residir outrem que nao seja o arrendatdrio ou os membros do seu agregado familiar
abaixo identificados.
D
N
Clausula 6.
AR AT FR G F 252000547 HERMR © MPNABARKL TR RS > RARRRE R HIEZ SR
ERNHT AN »
O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pelo disposto no Regulamento Administrativo n.° 25/2009, do qual se transcrevem no verso os
preceitos respeitantes as obrigagdes do arrendatario e do seu agregado familiar e aos motivos que podem originar a rescisao deste contrato.
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—| FH %4 Composicdo do Agregado Familiar I
WA H4 8 HHEKRL RE B e oA
Nome Data de Estado Grau de Documento de Identificagdo
Nascimento Civil Parentesco

_| #8 K Fotos I

| #3E Observacoes I
—| 4% %  Assinaturas I
F—wmEA
O 1.° Outorgante
B FA

O 2.° Outorgante

B #A
Data




N.?32 — 10-8-2009 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 1207

btk Artigo 11.°
GPNINE =27 Obrigacdes do arrendatdrio
— ~ R AR 1. Sao obrigacdes do arrendatdrio:

) SE T S 1 b B Ry FE [ AT B4 1) Pagar a renda no local e tempo fixados;

() R R AE L S R R S T AR A 2)  Facultar ao IH, sempre que necessdrio, o exame da habitago;

(=) AL NG 5 R O T 0 Al T i 0 R R o B A 3) Naio utilizar nem consentir que outrem utilize a habitagdo para fim diverso
ﬂil)\ﬁiy 7 R R A T 5 daquele a que se destina;

) AR B B R 2 e 2 T 2 1T 4) Nao proceder de forma a criar risco para a seguranga e salubridade do edificio;

(H) /[\ R AT 55 2 e 2R A Y TR 5) Naio obstar a realizagio de obras que o IH entenda necessdrias;

) TR A 2R T2 5 P T 1 A BT AT 20 5 R A 6) Naio permitir a permanéncia na habitagdo, seja a que titulo for, de pessoa que
A AR RFL A T 4 82 2 30 10 5 1 U T ndo figure no contrato de arrendamento, salvo tratando-se de filho seu ou de
Lo 4E FER 2 S M B 4 elemento do agregado familiar inscrito, entretanto nascido ou adoptado;

7)  Avisar imediatamente o IH, sempre que tenha conhecimento de danos ou vicios

() WIHE K P R AT S B B~ (A AT o) i B 2L AT
SNEE R RAER RSO - 2L S R R

OV KRERERAFEE  AEE T TR

v WAL AT RS o HEAE Z H NS A R

da habita¢do ou saiba que a ameaca algum perigo ou que terceiros se arrogam
direitos em relagdo a ela;
8) Nao efectuar quaisquer obras sem consentimento do IH;

9) Comunicar ao IH, no prazo de trinta dias, a morte de qualquer elemento do

R agregado familiar;
G AR i R A %R R R P AR 10) Comanicar a0 TH, o prazo de cinco dias, a ausénci e .
/] H m }\n / ):' . omunicar ao , NO prazo de cinco dias, a ausencia por mais de quarenta €

cinco dias de qualquer elemento do agregado familiar;

Ch o) WS s RS BRI NERE )
3 SR A4 7 15T 1A
CF) PR R

Comunicar ao IH, no prazo de cinco dias, os motivos da sua auséncia, para
efeitos do disposto n.° 1 do artigo 20.°%

12) Cumprir os regulamentos do edificio;

(F=) BRRASIR R )2 - 13) Restituir a habitagdo, findo o contrato.
M ) T AR OB RS B2 SR R o T A A S A 2. Os organismos, as entidades ou os servigos ou entidades publicos previstos na alinea
FH<e - A0 2% Fﬁh EE A S A BT 2 R 05 23 1O P A S 52 FH D S 2) do artigo 8.° estdo isentos do pagamento de renda, sem prejuizo da obrigagdo de

pagamento das despesas de conservagdo e fruicdo das partes comuns do edificio, na

proporcionalidade que lhes for devida.

[P 73 Artigo 13.°
ELIPPANS A (OH ) Autorizagdo para a permanéncia de estranhos

e BRSSO 5T 52 T P AT AT 4 1 DA
B R R ERE BRI G - T R DA A R R - ndo possa ser prestado por nenhum elemento do seu agregado familiar, pode o IH, a
requerimento do interessado, autorizar a permanéncia na habitacdo de qualquer pessoa ndo
R = SVINAY Ve DN A R %I—I‘l'fTﬁBZ,H\I‘I’HH SR} TT pertencente ao agregado familiar.
I s P A B S [ B EOIRDU A L » AE% s = A ERIR L R -

1. Quando o arrendatdrio, por velhice ou doenca prolongada, necessitar de apoio que

2. Pode ainda o IH, a requerimento do arrendatdrio, autorizar a permanéncia na

S RRETRSIZETT » BEREAT RS+ 4 B B AR habitacdo, a titulo transitério, de conjuge, nao residente na RAEM, de qualquer dos
LR = - ] ARG T 2 i B s = - 1 4% elementos do agregado familiar ou de pessoa em situacdo de facto equiparada.
N BXALAT 176 SR B °

3. As autorizagdes referidas nos nimeros anteriores caducam, conforme os casos, no
prazo de trinta dias contados da cessagdo da situacdo que lhes deu origem ou do final do

prazo para que tiverem sido concedidas.

e Artigo 17.°
AT IR R St Prazo e local de pagamento
SRR H B WH R S S R AN G T2 s - 1. A renda é paga de 1 a 18 de cada més, no local estipulado no contrato de
arrendamento.
s I PIUEE B H RSB T R T 0 5 ORIl R
G R I M 508 i -0 S — s - 2. A partir do dia 19, a renda do més em curso sé pode ser paga com a renda do més

seguinte, de acordo com as formas e prazos previstos, e € acrescida de 50% de multa

conforme previsto no artigo seguinte.

EER AN Artigo 18.°
ZEFH NV IEAE Mora do arrendatario

e RTHMATRAESA % - SRR IR AT MRk S A i T 4 o - 1. Constituindo-se o arrendatdrio em mora, o IH tem o direito de exigir, além das
ATRESTSR A FARE S T 2 Fi ST (R R S TR R bt - rendas em atraso, uma multa de valor igual a 50% do que for devido, salvo se o contrato for
) rescindido.
~ DURFHAASEITHE — 3K R 285 - W5 e AT HEF AR UL 2 B 1A FH
& ﬂﬁii}ﬁﬁ{l ATATIED T IS A -

2. Se ndo forem cumpridas as obrigacdes a que se refere o n.° 1, o IH tem direito a

recusar o recebimento das rendas seguintes, as quais sdo consideradas em divida para todos

I . . os efeitos.
= R IR IR ATt AOCRRE < FR BRL L e 5 ]
SORMIEE LALTTE - 3. A recepgdo de novas rendas ndo priva o IH do direito a rescisdo do contrato ou a

multa referida, com base nas prestagdes em mora.
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AR RS Artigo 19.°
)z 7S Rescisdo pelo IH
e R R S R (TR G BELR )T 1. O incumprimento do contrato ou a violagdo de alguma das obrigacdes estabelecidas
WT: 38455 - NI R ATRER R 5T -

nas alineas 1) a 6) e 8) do n.° 1 do artigo 11.°, conferem ao IH o direito de rescindir o
contrato.
T A NYUEDE MR RER (A -
() RFHAACH G BGL S | FLEEES R BLE VS AR - T Er e
AFFEARL TBEE BT RIRERITH ET T
() KA 2 Aty S DAL 3 A F 1S Ak A

2. O contrato pode ainda ser rescindido:
1) Se as declaragdes prestadas pelo arrendatdrio no acto da candidatura ou na
comunicagdo a que se refere o n.° 2 do artigo 15. ° ndo corresponderem aos

pressupostos do arrendamento regulado no presente regulamento

At A S SRS R administrativo;
() KB R ER T R — N s 12 2) Se o arrendatdrio conservar o fogo desabitado por mais de quarenta e cinco dias
(9 AR A PRIZE R A Bt A 55 1 TLABEES s TR PO 52 21 52 il ou ndo tiver nele residéncia permanente, habite ou nio outra habitacdo;
AT ERIA - 3) Se algum dos elementos do agregado familiar abandonar a habitacdo antes de
(F1) Z B NBATGF G TBCGERIH A — Pl RE > Fo R F3 R decorrido um ano a contar da data da celebragio do contrato;
NZHE G R A B 2 SR M SR A 4)  Se o arrendatdrio ndio apresentar os elementos depois de ser sancionado pelo
() W7 Fro e e A kg B 200 A4t = 17 4 R REL N 22 B — T e 5 L 52 [ atraso ou por ndo ter enviado os elementos a que se refere o n.° 2 do artigo 15. °;
AN ERE % S RS - 5) Se a dimensdo do agregado familiar ndo estiver de acordo com o disposto no
Anexo I ao presente regulamento administrativo e o IH disponibilizar ao
= FERC B BIEASERTY FHIE M arrendatdrio uma habitagdo adequada a dimensdo do seu agregado familiar e
(=) WEHASE G R FRITER S A RARRH < iR S S este recusar, sem motivo justificativo;
WA AT R IR 4 6) Se o IH pretender demolir ou modificar o prédio disponibilizando ao
() QG R G B AR 5 0 (HRZ S A E 5 IR F T - arrendatdrio uma habita¢do adequada a dimensdo do seu agregado familiar e

este recusar, sem motivo justificativo.

3. Nio se aplica o disposto na alinea 1) do niimero anterior:
1) Se a irregularidade teve em vista a obtencdo de renda mais baixa e o
arrendatdrio pagar em dobro as rendas em falta nos dois anos antecedentes;
2) Se, reportando-se a irregularidade aos requisitos de candidatura, eles se

verificarem a data da rescisdo.

T 73 Artigo 20. °
IR SET Residéncia permanente
e ESE I ATEOE B BIE » R AETHRES KRS 4T =42 1. Para efeitos do disposto no presente regulamento administrativo, considera-se que o
S s T - arrendatdrio tem residéncia permanente na habitagdo se nela pernoitar, pelo menos, durante

dois tercos de cada ano.
L A B AT S BRI SREN o T e ] SRR R AR A FITT R
IREFIIGZ R AT R T e e T PRIV 5 SO

2. Havendo fundadas dividas sobre a situac@o referida no nimero anterior, pode o IH
exigir que o arrendatdrio se apresente nos seus servi¢os ou perante funciondrio para o efeito

designado, a horas e em dias fixados.

Artigo 25.°
AT Dentincia por parte do IH
J e EH HUG R L
O IH pode denunciar o contrato no termo do seu prazo inicial ou no das suas

W T » RS P05 0 O W T8 ST LT 1F. removacoes nos seguintes casos:

il - 1)  Se o arrendatario ou qualquer elemento do seu agregado familiar inscrito tiver,
() RFHABCICR M B RE AT A SIS ~ RIS ST entretanto, adquirido, prometido adquirir ou arrendado imével ou obtido
NI 7 AR PR 7 T ) it qualquer concessio de terreno na RAEM;
() FEW T F) R A e BUH A AR e (=) TS 2) Se o montante total do rendimento mensal do agregado familiar ultrapassar, em
AT B B B T2 1 52 I s ) R A TR trés anos consecutivos, o limite mdximo do rendimento mensal do agregado
() FEWREH MBI A S BB AR 5 () TS familiar previsto no despacho do Chefe do Executivo referido na alinea 3) do
T B B R T 1 52 B ] R A EIR£ - artigo 2.%

3) Se o montante total do rendimento mensal do agregado familiar ultrapassar, em
dois anos consecutivos, o dobro do limite mdximo do rendimento mensal do
agregado familiar previsto no despacho do Chefe do Executivo referido na

alinea 3) do artigo 2.°.

Artigo 28.°
R LYAN S Obras
e
1. Sem prejuizo das licencas necessdrias, nenhuma obra pode ser realizada sem
O AEAYBEIEITRHE RO TN - ARSI 1A 0] > AHECT aycorizagio do TH.
A TR -

2. O arrendatdrio deve comunicar ao IH, por escrito, quais as obras que pretende

VRS FAET T+ HEBLE T S AR - UG 09
e -

realizar para efeitos da autorizagdo referida no niimero anterior.

3. Se a obra realizada ndo corresponder a que foi autorizada, considera-se como tendo
s DG T TR BT AT TREANET » MIBLESAE G AT I ST L sido efectuada sem autorizagdo.
-
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 26/2009

Disposicoes complementares do estatuto do pessoal de
direccao e chefia

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executi-
vo, decreta nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e do artigo 34.° da
Lei n.° 15/2009, para valer como regulamento administrativo, o
seguinte:

CAPITULO I

Disposicao preliminar

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento administrativo estabelece as disposi-
¢cdes complementares do estatuto do pessoal de direcgdo e che-
fia da Administracdo Publica da Regidao Administrativa Especial
de Macau, adiante designada abreviadamente por RAEM.

CAPITULO 11

Recrutamento e provimento

Artigo 2.°

Recrutamento

1. O recrutamento para os cargos de direc¢@o e chefia faz-se
por escolha, mediante apreciacdo curricular, de entre individuos
de reconhecida idoneidade civica, possuidores de habilitagdes
compativeis com o cargo para o qual sdo recrutados e da com-
peténcia e experiéncia profissionais adequadas ao desempenho
das respectivas fun¢des, que satisfacam os requisitos gerais e
especiais de admissdo na Administracido Publica.

2. O recrutamento para os cargos de chefia ¢ feito de entre
trabalhadores da Administragdo Publica.

Artigo 3.°

Habilitacoes

1. O recrutamento para os cargos de director, subdirector e
chefe de departamento faz-se de entre individuos habilitados
com, pelo menos, licenciatura adequada a natureza das fungdes
a exercer.

2. O recrutamento para o cargo de chefe de divisdo faz-se de
entre individuos habilitados com, pelo menos, curso superior
adequado a natureza das fungdes a exercer.

3. O recrutamento para o cargo de chefe de seccdo faz-se de
entre individuos habilitados com, pelo menos, o ensino secunda-
rio complementar.
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Artigo 4.°

Experiéncia profissional para o exercicio de cargos de direcciao

1. E indicador de experiéncia profissional adequada para o
exercicio de cargos de direc¢do o facto de a pessoa em causa ter
previamente exercido, de forma reconhecidamente competente,
funcdes de responsabilidade no dominio da Administracdo Pu-
blica ou no sector privado.

2. A duracdo da experiéncia anterior e a natureza e o grau
de responsabilidade das fungdes previamente exercidas devem
estar em consonancia com as exigéncias do cargo e as caracte-
risticas e dimensdo do servigo em causa.

Artigo 5.°

Experiéncia profissional para o exercicio de cargos de chefia

E indicador de experiéncia profissional adequada para o exer-
cicio de cargos de chefia o facto de a pessoa em causa ter pelo
menos 5 anos de experiéncia profissional na drea para a qual é
recrutada.

Artigo 6.°

Dispensa de requisitos

1. Em situagdes excepcionais, podem ser recrutados para o
exercicio de cargos de chefia, mediante despacho indelegdvel do
Chefe do Executivo, individuos com experiéncia profissional in-
ferior a referida no artigo anterior, desde que sejam possuidores
da habilitacdo exigida para o exercicio do cargo respectivo.

2. O requisito de habilitacdo académica previsto no artigo 3.°
pode ser dispensado:

1) Para o recrutamento de titulares dos cargos de chefe de de-
partamento e de chefe de divisdo de subunidades organicas cuja
actividade seja essencialmente assegurada por trabalhadores
ndo habilitados com licenciatura ou curso superior, desde que
o individuo a prover possua a experiéncia profissional exigida
para o exercicio do cargo;

2) Em situacdes excepcionais, mediante despacho indelegédvel
do Chefe do Executivo, desde que o individuo a prover possua a
experiéncia profissional exigida para o exercicio do cargo.

3. Nos casos a que se refere o n.° 1 e a alinea 2) do nimero
anterior o Secretdrio do Governo com a tutela do servigo cor-
respondente deve apresentar ao Chefe do Executivo informa-
¢do circunstanciada sobre as razdes que justificam a excepciona-
lidade da situacdo e a escolha do individuo em causa.

Artigo 7.°

Provimento

1. O pessoal de direcgdo e chefia € nomeado em comissdo de
servigo por um periodo igual ou inferior a 3 anos, renovavel.

2. A nomeacdo ¢ da competéncia do Chefe do Executivo.
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Artigo 8.°

Renovacoes

1. A comissdo de servico caduca no termo do prazo, salvo se,
até 60 dias antes da sua ocorréncia, for expressamente manifes-
tada a intencdo de a renovar e o interessado der a sua anuéncia.

2. A renovacao da comissao de servigo tem a duragao que for
fixada no respectivo despacho, a qual ndo pode ser superior a 3
anos.

3. Para os efeitos do disposto no n.° 1, o dirigente do servico
informa o Secretdrio do Governo com a respectiva tutela, com
a antecedéncia minima de 90 dias, do termo da sua comissao de
servico e das do pessoal sob a sua responsabilidade.

4. A informagao relativa ao pessoal sob a responsabilidade
do dirigente é acompanhada de uma apreciacdo sobre as razoes
que fundamentam a renovacdo da comissdo, se for o caso, por
mencao a competéncia demonstrada no desempenho das res-
pectivas fungdes, na execugdo das orientagdes superiormente
fixadas e na realizagdo dos objectivos pré-estabelecidos, bem
como, quanto ao pessoal de chefia, por referéncia a avaliagdo de
desempenho.

5. A comissdo de servico do pessoal de chefia a quem tenha
sido atribuida a mencdo de «Satisfaz» na avaliagdo do desem-
penho s6 pode ser renovada mediante despacho indelegédvel do
Chefe do Executivo.

Artigo 9.°
Publicidade

1. O despacho de nomeagao dos titulares de cargos de direc-
¢do e chefia, devidamente fundamentado, ¢ publicado no Bo-
letim Oficial da RAEM, juntamente com uma nota relativa ao
curriculo académico e profissional do nomeado.

2. E igualmente publicado no Boletim Oficial da RAEM o
despacho de renovacdo da comissdo de servigo, devidamente
fundamentado.

Artigo 10.°

Substituicao

1. Os cargos de direcgdo e chefia podem ser exercidos em re-
gime de substituigao:

1) Se o lugar se encontrar vago;
2) Em caso de auséncia ou impedimento do respectivo titular.

2. Nao ha lugar a substituigdo se, para o efeito de suprir a va-
catura do lugar ou as auséncias ou impedimentos do titular do
cargo, houver lugar ao exercicio interino do cargo, por mobili-
dade funcional, ao abrigo do artigo 13.° da Lei n.® 15/2009.

3. Nas situagdes previstas na alinea 1) do n.° 1, a substitui¢do
nao pode ter duracdo superior a 12 meses.

4. A substituicdo faz-se pela seguinte ordem:
1) Substituto designado nas disposi¢des normativas aplicaveis;

2) Trabalhador do respectivo servigo que exer¢a fun¢des com-
pativeis com o cargo;
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3) Trabalhador do respectivo servico que se enquadre no dis-
posto nos artigos 3.° a 6.° e revele qualidades e capacidade de
lideranga.

5. A substitui¢@o € determinada:

1) Por despacho do Chefe do Executivo, para o cargo de di-
rector e subdirector;

2) Por despacho do director ou por deliberacdo do dérgao co-
legial, nos restantes casos.

6. Os encargos decorrentes do exercicio de fungdes em regime
de substituicao sdo suportados pela verba «Duplicagdo de ven-
cimentos».

Artigo 11.°

Cessacao da substituicao

1. A substituicdo cessa automaticamente na data em que o
titular do cargo inicie ou retome fungdes ou assim que se verifi-
que o termo estipulado no despacho que a determina.

2. Salvo nas situacdes previstas na alinea 1) do n.° 4 do artigo
anterior, a substituicdo pode ainda cessar a todo o tempo, por
despacho de quem a determinou ou a requerimento do substi-
tuto.

3. Nos casos a que se refere o nimero anterior, a cessagao ¢
eficaz a partir:

1) Da data indicada no despacho que a determinou;

2) Do dia imediato ao da notificagdo do despacho de deferi-
mento do requerimento, salvo se outra data for nele indicada.

CAPITULO 111

Suspensio e cessacao da comissiao de servico

Artigo 12.°

Suspensio da comissao

Fora dos casos previstos em legislacdo especial, a suspensao
da comissao de servigo dos titulares de cargos de direccdo e
chefia s6 é admitida em caso de substitui¢do ou em situacdes em
que o titular do cargo seja chamado a desempenhar cargo ou
funcdo de reconhecido interesse publico, expressamente decla-
rado por despacho indelegavel do Chefe do Executivo.

Artigo 13.°

Cessacio a requerimento do interessado

1. O titular de um cargo de direccdo e chefia que pretenda
fazer cessar a respectiva comiss@o de servico deve apresentar ao
Chefe do Executivo requerimento nesse sentido, com pelo me-
nos 60 dias de antecedéncia em relacdo a data em que pretende
cessar fungoes.

2. O requerimento considera-se deferido se sobre ele ndo re-
cair despacho de indeferimento decorridos 30 dias a contar da
data da sua apresentacao.



N.?32 — 10-8-2009

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1213

2 rufE
RIS g Lk o L {5 i S B L T 1

Q01§88 S B REL T T Ll 8 B 52 A9 T AR AT U E R B S
TP (52 N B AT B0 T Sl BAT JIB L7 PSS L e e o B 52 9
HUHSE N EECE IR HE L -

C o RN 3

B

MR IEALM CGRFIRIITEREAR) - 1H

AT EAS 1R AT AR 85 [ B L E IS E -
ENE
RIS NI
CER AN S
FPE D
FEREEEANBHAREARTHR A BN —REH LT

SIRFEZRS - (H B Sl A FTHUE B R R S R I RUE

(=)
BT

RSP TEOEH R A S A TR

(=) 1764 BRRRHE -
TR & EREBIIAE -

PR AN ITT I BB R EL T B Y
DUR BB NMGEZ AR A& S

(=) DL E 77 U8 E b a BURF RE A FI Ry — U E =

() BIERERG AR B  SUF R A BRI
R R T AP - (AR EE R R E BRI

(7)) ERIERGE R - K= 5 E RPN - Rl
BB PR BE BB B S AR HIEIA - SRIB FR A EE

R

CoR 3
Ry 5 B — M ek

FERSFE A EPIER T - BRAEGEMEEIHM—
fi EH 5 - B NYIRGE - (BB T I HAREAE

(—) FEFTEEATI MR HE R - T RE
BUR'E MBURFTR]E IBGERTES [ 5%

KEELT

Artigo 14.°

Cessacio por extin¢ao ou reestruturacao do servico ou
subunidade organica

A extingdo ou reestruturacdo do servigo ou subunidade or-
ganica apenas determina a cessagdo automdtica da comissao de
servico se no diploma que a determina ndo se previr expressa-
mente a transicdo dos titulares dos cargos em causa para novo
servico ou subunidade.

Artigo 15.°
Publicidade

A cessacdo da comissdo de servico é publicada no Boletim
Oficial da RAEM, por referéncia ao despacho que a determi-
nou ou ao facto que a originou.

CAPITULO IV

Deveres e competéncias

Artigo 16.°

Deveres especificos

Sem prejuizo das derrogagoes e especialidades do seu estatu-
to préprio, o pessoal de direccao e chefia estd sujeito aos deve-
res gerais dos trabalhadores da Administragdo Publica e ainda
aos seguintes deveres especificos:

1) Respeitar as leis, regulamentos administrativos e demais
actos normativos e proceder com justi¢a nas relagdes com os
seus subordinados;

2) Exercer as competéncias respectivas, assegurar a confor-
midade dos seus actos e promover a conformidade dos actos
praticados pelos seus subordinados com o estatuido na legisla-
cdo aplicavel, no respeito pelos direitos e interesses legalmente
protegidos dos particulares;

3) Manter informado o Governo, com lealdade, através das
vias competentes, sobre todas as questdes relevantes referentes
a0s Servigos;

4) Manter confidencialidade e reserva sobre os dados, docu-
mentos e demais elementos a que tenha tido acesso exclusiva-
mente por motivo das suas fungdes, salvo na medida em que o
orgdo competente o tiver dispensado de tal dever;

5) Restituir e entregar ao 6rgdo competente, na altura da ces-
sacdo de fungdes, os documentos do servi¢o na sua posse e suas
copias, se as tiver, em especial os documentos classificados de
reservados ou confidenciais.

Artigo 17.°

Competéncias gerais dos directores

Sem prejuizo de outras competéncias que lhes sejam come-
tidas, compete aos directores, no ambito das suas responsabili-
dades de gestdo geral do servico que dirigem e no respeito pela
legislagao aplicavel:

1) Assegurar o cumprimento e implementacdo, no 4mbito das
atribuigdes do servico que dirigem, das orientac¢des e directivas
politicas emanadas do Chefe do Executivo e do Governo;
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2) Elaborar planos de actividade, com identificagao dos objec-
tivos a atingir pelo servigco que dirigem e indicacido das medidas
destinadas a aumentar a qualidade e promover a inovagdo que
0 mesmo se propde adoptar, com vista a melhoria da qualidade
dos servicos prestados;

3) Promover a divulgacdo e publicitagido e assegurar, contro-
lar e avaliar a execugdo dos planos de actividade e o grau de
concretizacdo dos objectivos propostos e de implementacdo das
medidas a que se refere a alinea anterior;

4) Elaborar relatorios de actividades, com indicagido dos re-
sultados atingidos relativamente aos objectivos definidos;

5) Gerir com rigor e eficiéncia os recursos humanos, patrimo-
niais e tecnoldgicos afectos ao servico que dirigem, optimizando
os meios e adoptando medidas que permitam simplificar e ace-
lerar procedimentos e promover a aproximagdo do respectivo
servigo a sociedade e a outros servigos publicos;

6) Praticar todos os actos necessdrios ao normal funciona-
mento do servico que dirigem, em matéria de gestdo dos recur-
sos humanos, financeiros, materiais e patrimoniais, desde que tal
competéncia ndo se encontre expressamente cometida a outra
entidade e sem prejuizo dos poderes da tutela;

7) Propor a tutela a pratica dos actos de gestdo do servico
para os quais ndo tenha competéncia prépria ou delegada, as-
sim como as medidas que considere mais aconselhdveis para a
correcta execugdo das politicas da RAEM e para se atingirem
os objectivos e metas consagrados na legislaciao e nas Linhas de
Acgdo Governativa;

8) Proceder a difusdo interna das missdes e objectivos do ser-
vico, desenvolvendo formas de articulacido, coordenagio e co-
municacdo entre as diferentes subunidades orgénicas do servigo
e entre estas e os respectivos trabalhadores, de forma a evitar a
sobreposicao de tarefas que afectem a eficiéncia do servico e a
qualidade dos servigos por ele prestados;

9) Acompanhar e avaliar continua e sistematicamente a acti-
vidade do servigo e a qualidade dos servicos por ele prestados,
responsabilizando as diferentes subunidades pela eficiente
utilizacdo dos meios postos a sua disposicdo e pelos resultados
atingidos;

10) Propor a adequagdo de disposi¢des legais ou regulamen-
tares desactualizadas e a racionaliza¢do e simplificacdo de pro-
cedimentos;

11) Representar o servico que dirigem.

Artigo 18.°

Competéncias dos directores em matéria de recursos humanos

Sem prejuizo de outras competéncias que lhes sejam cometi-
das, compete ainda aos directores, no ambito das suas responsa-
bilidades de gestdo dos recursos humanos afectos ao respectivo
servigo e no respeito pela legislagao aplicavel:

1) Velar pela existéncia no respectivo servico de adequadas
condicdes sanitdrias e de higiene e seguranca no trabalho;

2) Estabelecer medidas com vista a promover um ambiente
de trabalho que reforce a motivagao dos trabalhadores;
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3) Estabelecer medidas com vista a2 ndo ocorréncia de actos
atentatdrios da dignidade pessoal e profissional dos trabalhado-
res;

4) Dinamizar e acompanhar o processo de avaliacdo de de-
sempenho dos trabalhadores do servigo, com vista a assegurar a
aplicac@o justa, imparcial e uniforme do regime de avaliagdo do
desempenho;

5) Elaborar e manter actualizado um plano das necessidades
de formacgao e, com base nele, elaborar e implementar ou pro-
por a implementacdo de planos concretos de formacao;

6) Promover a avaliacdo dos efeitos da formacdo ministrada
na melhoria das competéncias demonstradas pelos trabalhado-
res envolvidos e em termos de eficdcia para o servigo;

7) Adoptar ou propor a adopgao de instrumentos e praticas
que garantam o controlo da assiduidade dos trabalhadores, na
perspectiva da optimizagdo da organizagdo de recursos e tendo
em vista a melhoria da qualidade dos servigos prestados.

Artigo 19.°

Competéncias dos directores em matéria de gestao de
instalacées e equipamentos

Sem prejuizo de outras competéncias que lhes sejam cometi-
das, compete ainda aos directores, no &mbito das suas responsa-
bilidades de gestao das instalacdes e equipamentos afectos ao
respectivo servigo e no respeito pela legislagao aplicavel:

1) Superintender na utiliza¢do racional das instalag¢des e gerir
de forma eficaz e eficiente a sua manuteng¢do, conservagao, segu-
ranga e beneficiacdo;

2) Superintender na utiliza¢do racional dos equipamentos e
gerir de forma eficaz e eficiente a sua manutencao, conservagao,
seguranga e beneficiacdo;

3) Promover a melhoria de instalacdes e equipamentos afec-
tos ao respectivo servico que constituam infra-estruturas ao
atendimento.

Artigo 20.°

Competéncias dos subdirectores

Sem prejuizo de outras competéncias que lhes sejam cometi-
das, compete aos subdirectores, no dmbito das suas responsabili-
dades e no respeito pela legislagdo aplicavel:

1) Coadjuvar o director;

2) Substituir o director nas suas auséncias ou impedimentos.

Artigo 21.°

Competéncias das chefias

1. Sem prejuizo de outras competéncias que lhes sejam come-
tidas, compete as chefias, em geral, no ambito das suas respon-
sabilidades de gestao da respectiva subunidade organica e no
respeito pela legislacdo aplicavel:

1) Definir os objectivos de actuagido da subunidade organica
que chefiam, tendo em conta os objectivos gerais estabelecidos
para o servico e subunidades organicas em que se integram;
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2) Orientar, controlar e avaliar o desempenho e eficiéncia da
subunidade organica que chefiam, com vista a correcta execugao
dos planos de actividade do servigo e a prossecucdo dos resulta-
dos e objectivos a alcancar;

3) Estabelecer ou propor medidas destinadas a coordenacao
das actividades desenvolvidas no ambito da respectiva subuni-
dade orgénica e a assegurar a qualidade técnica da prestac@o de
servicos na sua dependéncia;

4) Estabelecer ou propor medidas destinadas a assegurar a
qualidade técnica do trabalho produzido na sua subunidade or-
ganica e a garantir o cumprimento de prazos adequados a uma
mais eficiente prestacdo de servigos;

5) Gerir com rigor e eficiéncia os recursos humanos, patrimo-
niais e tecnoldgicos afectos a sua subunidade organica, optimi-
zando os meios e adoptando medidas destinadas a simplificar
e acelerar procedimentos e a promover a aproximacgao da res-
pectiva subunidade e do servico em que a mesma se integra a
sociedade e a outros servicos publicos;

6) Efectuar o acompanhamento profissional dos trabalhado-
res da respectiva subunidade orgénica, proporcionando-lhes os
conhecimentos e aptiddes profissionais necessdrios ao exercicio
competente do respectivo posto de trabalho e estabelecendo
procedimentos adequados a sua motivacdo, com vista ao incre-
mento da qualidade do servico a prestar;

7) Proceder de forma justa, imparcial e objectiva a avaliagdo
do desempenho dos trabalhadores cuja avaliagdo lhe esteja co-
metida;

8) Divulgar junto dos trabalhadores os documentos inter-
nos e as normas de procedimento a adoptar pelo servigo, bem
como debater e esclarecer as accdes a desenvolver com vista ao
cumprimento dos objectivos do servico, de forma a garantir o
empenhamento e a assuncao de responsabilidades por parte dos
trabalhadores;

9) Identificar as necessidades de formacao especifica dos
trabalhadores da subunidade organica que chefiam e propor a
frequéncia das accdes de formacdo consideradas adequadas ao
suprimento das mesmas;

10) Proceder ao controlo efectivo da assiduidade, pontualida-
de e cumprimento do periodo normal de trabalho por parte dos
trabalhadores da subunidade organica que chefiam, na perspec-
tiva da optimizacgao da organizacio de recursos e tendo em vista
a melhoria da qualidade dos servigos prestados.

11) Propor a adequagdo de disposi¢des legais ou regulamen-
tares desactualizadas e a racionaliza¢do e simplificacdo de pro-
cedimentos.

2. Aos chefes de departamento e de divisdo compete ainda,
com referéncia a respectiva subunidade e considerando os ob-
jectivos gerais do servico em que a mesma se insere, coadjuvar
os superiores na definicdo, elaboragao, avaliacdo e execug@o das
politicas relativas ao sector em causa, promovendo a realiza¢do
dos estudos e consultas necessarios e propondo medidas ade-
quadas para o efeito.

Artigo 22.°
Delegacio de competéncias
1. As competéncias proprias dos directores podem ser dele-

gadas nos subdirectores ou nas chefias, em todos os niveis do
respectivo servigo.
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2. A delegagdo ou subdelegacao de competéncias nos titulares
de cargos de direc¢@o e chefia envolve o poder de subdelegar,
salvo quando o delegante ou disposi¢ao contida em legislagao
especial disponham em sentido diverso.

3. A delegaciio e subdelegacdo de competéncias nos titulares
de cargos de direc¢do e chefia é aplicavel, com as necessarias
adaptacoes, o disposto nos artigos 37.° a 43.° do Cédigo do Pro-
cedimento Administrativo.

4. Salvo disposi¢@o em contrdrio, o exercicio interino de fun-
¢des por mobilidade funcional, ao abrigo do artigo 13.° da Lei
n.° 15/2009, abrange os poderes delegados ou subdelegados no
titular do cargo interinamente exercido.

Artigo 23.°

Delegaciao de assinatura

Salvo disposi¢do em contrdrio, ¢ permitida a delegagao de
assinatura da correspondéncia ou do expediente necessario a
mera instrugdo dos processos e a execucao de decisdes em qual-
quer trabalhador da Administragdo Publica.

CAPITULOV

Disposicoes finais e transitérias

Artigo 24.°

Formacao

1. O pessoal de direccdo e chefia é periodicamente sujeito a
formacao adequada as necessidades dos servigos e entidades
publicas da RAEM.

2. Para os efeitos do numero anterior, a Direccdo dos Ser-
vicos de Administra¢do e Funcdo Publica, com a colaboragao
dos demais servicos e entidades publicas da RAEM, elabora e
submete a aprovagao do Chefe do Executivo um plano anual de
formacao do pessoal de direc¢ao e chefia.

3. No plano a que se refere o nimero anterior, sdo identifica-
das as necessidades de formacdo geral e especial, as accoes de
formacao pretendidas e o regime, obrigatdrio ou facultativo, da
sua frequéncia, bem como o calendario em que se prevé que as
referidas accdes de formacao tenham lugar e os respectivos des-
tinatarios.

Artigo 25.°

Prémio de desempenho do pessoal de direc¢iao

1. O prémio de desempenho a atribuir ao pessoal de direc-
¢do, a que se refere o n.° 1 do artigo 26.° da Lei n.° 15/2009, é
o previsto nos artigos 6.° ¢ 7.° do Regulamento Administrativo
n.° 11/2007.

2. A atribuicao do prémio de desempenho faz-se nos termos
do artigo 10.° do Regulamento Administrativo n.® 11/2007,
mediante proposta fundamentada do membro do Governo res-
ponsdvel pela drea de governagdo em que se insere o servigo
respectivo ou por iniciativa do Chefe do Executivo no caso de
servigo dele directamente dependente, ao pessoal de direccao
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que, no ambito das suas fungdes, revele excepcional desempe-
nho, aferido em funcao da disponibilidade, lealdade, sentido de
responsabilidade, capacidade de lideranca e competéncia de-
monstradas.

Artigo 26.°
Reembolso de despesas
1. A liquidacdo ou quitag@o das despesas efectuadas em satis-
facdo de regras de cortesia e hospitalidade que hajam sido au-
torizadas ao abrigo do disposto no artigo 27.° da Lei n.° 15/2009

faz-se mediante apresentacdo do documento ou documentos
comprovativos do correspondente pagamento.

2. O prazo para a apresentac¢do dos documentos referidos no
numero anterior ¢ de 60 dias contados da efectivacio da despe-
sa.

Artigo 27.°
Comissoes de servico em curso

A nao verificagdo dos requisitos previstos nos artigos 3.°, 4.°
e 5.° ndo afecta as comissoes de servico em curso nem impede a
sua renovacao.

Artigo 28.°
Chefes de seccio de nomeacao definitiva

1. Os chefes de seccdo de nomeacdo definitiva tém direito a

um lugar no quadro do servico a que pertencem, aplicando-se-

-lhes, com as necessdrias adaptacdes, o estatuto dos titulares dos
cargos de chefe de seccdo de nomeag@o em comissao de servico.

2. Enquanto existirem nas organicas dos servi¢os subunidades
com o nivel de seccdo, deve a titularidade do cargo de chefia
correspondente ser atribuida a um chefe de seccdo de nomea-
¢ao definitiva pertencente aos quadros desse mesmo servigo.

3. O disposto no nimero anterior ndo prejudica as comissoes
de servigo em curso nem impede a sua renovacao.

Artigo 29.°

Alteracoes aos quadros de pessoal

1. As alteragdes aos quadros de pessoal que se mostrem ne-
cessdrias ao cumprimento do disposto nos n.”* 3 e 4 do artigo
24.° da Lei n.° 15/2009 sdo feitas por ordem executiva.

2. Sdo igualmente feitas por ordem executiva as alteragdes
aos quadros de pessoal que se mostrem necessdrias ao cumpri-
mento do disposto no n.° 1 do artigo anterior.

Artigo 30.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicacio e produz efeitos desde a data da
entrada em vigor da Lei n.° 15/2009.

Aprovado em 4 de Agosto de 2009.
Publique-se.
O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 27/2009

Alteracio ao Regulamento A dministrativo n.” 6/2002,
no respeitante ao pagamento das comissées ou outras
remuneracoes que sejam pagas aos promotores de jogo

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executi-
vo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e do artigo 52.° da
Lei n.° 16/2001, para valer como regulamento administrativo, o
seguinte:

Artigo 1.°

Alteraciao da designacao
do Regulamento Administrativo n.” 6/2002

A designacdo do Regulamento Administrativo n.® 6/2002 pas-
sa a ter a seguinte redacgao:

«Regula a actividade de promogao de jogos de fortuna ou azar
em casino»

Artigo 2.°

Alteracao ao Regulamento Administrativo n.” 6/2002

Os artigos 1.°, 6., 24.°,27.° e 30.° do Regulamento Adminis-
trativo n.® 6/2002, passam a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 1.°
Ambito

O presente regulamento administrativo regula a activi-
dade de promocgao de jogos de fortuna ou azar em casino,
nomeadamente os processos de verificacdo da idoneidade
e de licenciamento dos promotores de jogo de fortuna ou
azar em casino, adiante designados por promotores de jogo,
o registo destes junto de concessiondrias para a exploracao
de jogos de fortuna ou azar em casino, adiante designadas
por concessiondrias, bem como o pagamento das comissoes
ou outra remuneracgdes que sejam pagas aos promotores de
jogo.

Artigo 6.°

Condicoes de acesso a actividade

3. Considera-se, designadamente, ndo ter idoneidade, o
candidato que tenha sido punido com a sangdo acessoria de
cancelamento da licenca prevista na alinea 1) do n.° 1 do
artigo 32.° - B por menos de 2 anos na data de entrega do
requerimento referido no artigo seguinte.

4. (O anterior n.° 3.)
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Artigo 3.°

Aditamento ao Regulamento Administrativo n.® 6/2002

Sdo aditados ao Regulamento Administrativo n.° 6/2002 os ar-
tigos 30.°- A, 32.°- A,32.°- B e 32.° - C, com a seguinte redaccio:

«Artigo 30.° - A

Subconcessionarias

O disposto no presente regulamento administrativo re-
lativamente as concessiondrias, nomeadamente em matéria
de obrigagdes e infraccoes administrativas, € aplicavel, com
as devidas adaptacdes, as respectivas subconcessionarias.

Artigo 32.°- A

Sancoes principais

1. E punida com multa de 100 000 a 500 000 patacas a
concessiondria que pagar, por forma directa ou indirecta,
a promotor de jogo comissdes ou outras remuneragoes em
valor superior ao limite maximo fixado pelo despacho refe-
rido no n.° 1 do artigo 27.°, ou que nao cumprir as normas
sobre formas de pagamento nele estabelecidas.

2. Com igual multa € punido o promotor de jogo que re-
ceber comissdes ou outras remuneragdes em valor superior
ao limite mdximo mencionado no nimero anterior ou que
aceitar pagamentos sob a forma ndo autorizada pelo despa-
cho referido no nimero anterior.

3. E punida com multa de 50 000 a 250 000 patacas a
concessiondria que ndo entregar a Direccdo de Inspeccio e
Coordenacao de Jogos, dentro do respectivo prazo, a infor-
macdo referida na alinea 1) do artigo 30.°

4. Sempre que a infracgdo resulte da omissdo de um de-
ver, a aplica¢do da san¢do nao dispensa o infractor do seu
cumprimento, caso este ainda seja possivel.

Artigo 32.°- B

Sancoées acessorias

1. Cumulativamente com a pena de multa, podem ser
aplicadas as seguintes sangdes acessorias:

1) Aos promotores de jogo, suspensdo da licenga por um
periodo méximo de 6 meses ou cancelamento da licenca;
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didrios da Regido Administrativa Especial de Macau, um
de lingua chinesa e outro de lingua portuguesa, durante
cinco dias seguidos, a expensas do infractor, bem como
publicacdo na pagina internet da Direccdo de Inspecgdo e
Coordenagdo de Jogos durante seis meses.

2. As sang0es acessorias referidas no nimero anterior po-
dem ser aplicadas cumulativamente.

Artigo 32.°- C
Competéncia sancionatoria
1. Cabe a Direcgao de Inspecg@o e Coordenacgao de Jogos
instaurar e instruir os procedimentos relativos as infracgdes

administrativas previstas no presente regulamento adminis-
trativo.

2. A competéncia para a aplicagdo das sangdes previstas
no presente regulamento administrativo é do Chefe do Exe-
cutivo.

3. O Chefe do Executivo pode delegar as competéncias
previstas no nimero anterior no Secretario para a Econo-
mia e Finangas.»

Artigo 4.°

Alteracao da organizacio sistematica
do Regulamento Administrativo n.” 6/2002

1. O actual Capitulo IV do Regulamento Administrativo
n.° 6/2002, passa a ser o Capitulo V.

2. E aditado ao Regulamento Administrativo n.° 6/2002, um
novo capitulo IV, com a epigrafe «Infraccoes administrativas»,
constituido pelos artigos 32.°- A,32.°-B e 32.°- C.

Artigo 5.°
Republicacao
E republicado, na integra, o Regulamento Administrativo
n.° 6/2002, com as alteragdes ora introduzidas, constante do

anexo ao presente regulamento administrativo, do qual faz par-
te integrante.

Artigo 6.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor 30
dias ap0s a sua publicacao.

Aprovado em 4 de Agosto de 2009.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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ANEXO

Regulamento Administrativo n.’ 6/2002

Regula a actividade de promocio de jogos
de fortuna ou azar em casino

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executi-
vo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e do artigo 52.° da
Lei n.° 16/2001, para valer como regulamento administrativo, o
seguinte:

CAPITULO 1

Disposicoes gerais

Artigo 1.°

Ambito

O presente regulamento administrativo regula a actividade de
promocao de jogos de fortuna ou azar em casino, nomeadamen-
te os processos de verificacdo da idoneidade e de licenciamento
dos promotores de jogo de fortuna ou azar em casino, adiante
designados por promotores de jogo, o registo destes junto de
concessiondrias para a exploragdo de jogos de fortuna ou azar
em casino, adiante designadas por concessiondrias, bem como
o pagamento das comissdes ou outra remuneragdes que sejam
pagas aos promotores de jogo.

Artigo 2.°

Actividade de promocio de jogos de fortuna ou azar em casino

Para efeitos do presente regulamento administrativo e demais
regulamentacdo complementar, considera-se de promogao de
jogos de fortuna ou azar em casino, adiante designada por pro-
mocao de jogos, a actividade que visa promover jogos de fortu-
na ou azar ou outros jogos em casino, junto de jogadores, atra-
vés da atribuicdo de facilidades, nomeadamente de transporte,
alojamento, alimentagdo e entretenimento, em contrapartida de
uma comissao ou outra remuneragdo paga por uma concessio-
néria.

Artigo 3.°

Exercicio da actividade de promocao de jogos

1. A actividade de promocao de jogos apenas pode ser exerci-
da por promotores de jogo que sejam sociedades comerciais ou
empresarios comerciais, pessoas singulares, e que preencham as
condigdes de acesso previstas no presente regulamento adminis-
trativo.

2. Sem prejuizo da legitimidade atribuida por lei a outras
pessoas ou entidades, a Direcgdo de Inspeccdo e Coordenacdo
de Jogos pode requerer a dissolucdo e a liquidacdo judicial de
qualquer entidade que, sem se encontrar licenciada, exerca a
actividade de promocgao de jogos.
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Artigo 4.°

Exercicio da actividade de promocao de jogos
por promotor de jogo que seja uma sociedade comercial

1. No caso de a actividade de promocgao de jogos ser exercida
por uma sociedade comercial, o seu objecto social deve ser, ex-
clusivamente, a promocao de jogos de fortuna ou azar ou outros
jogos em casino e apenas pessoas singulares podem ser titulares
do seu capital social.

2. Caso o tipo societdrio adoptado seja o de sociedade ané-
nima, as respectivas acgdes sé podem ser nominativas € o seu
capital social deve encontrar-se integralmente subscrito e reali-
zado no momento do respectivo acto constitutivo.

3. E proibida a constituicdo de sociedades comerciais com o
objecto social referido no n.° 1 com recurso a subscri¢ao publica.

4. O acto constitutivo de promotor de jogo que seja uma so-
ciedade comercial s6 pode ser levado a registo comercial apds a
atribuicao de uma licenca de promotor de jogo.

5. Efectuado o registo referido no nimero anterior, deve o
promotor de jogo enviar a Direccdo de Inspeccido e Coordena-
¢do de Jogos, no prazo de 15 dias, uma certiddo do mesmo.

Artigo 5.°

Exercicio da actividade de promocio de jogos por promotor
de jogo que seja um empresario comercial, pessoa singular

1. Os factos relativos a promotor de jogo que seja um empre-
sdrio comercial, pessoa singular, sdao levados a registo comercial
apos a atribuigdo de uma licenga de promotor de jogo.

2. Efectuado o registo referido no nimero anterior, deve o
promotor de jogo enviar a Direc¢do de Inspeccdo e Coordena-
¢do de Jogos, no prazo de 15 dias, uma certiddo do mesmo.

CAPITULO II

Acesso a actividade de promocao de jogos

Seccdo |

Disposicoes gerais

Artigo 6.°

Condicoes de acesso a actividade

1. O acesso a actividade de promog¢ao de jogos depende da
atribuicdo pelo Governo, através da Direc¢do de Inspeccido e
Coordenagao de Jogos, de uma licenca de promotor de jogo.

2. Sem prejuizo de outros requisitos legalmente exigidos, s6
pode ser atribuida uma licenga de promotor de jogo a candidato
que seja considerado idéneo para a obter.

3. Considera-se, designadamente, nao ter idoneidade, o can-
didato que tenha sido punido com a sancdo acessdria de can-
celamento da licenca prevista na alinea 1) do n.° 1 do artigo
32.°-B por menos de 2 anos na data de entrega do requerimen-
to referido no artigo seguinte.
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4. Os promotores de jogo sdo obrigados a permanecer id6-
neos durante a validade da licenga de promotor de jogo.

Artigo 7.°

Requerimento inicial

O processo de licenciamento de promotor de jogo ¢ inicia-
do com um requerimento dirigido a Direcgcdo de Inspecgdo e
Coordenacdo de Jogos, devidamente instruido com os exem-
plares referidos no artigo 8.° ou 9.°, consoante o caso, e demais
elementos ou documentos legalmente exigidos, bem como com
uma declaragdo subscrita por representante legal ou adminis-
tradores de uma concessiondria que a obriguem, com assinatura
e qualidade reconhecidas notarialmente, indicando ser intengao
desta operar com o promotor de jogo em causa.

Secgdo I1

Verificacao da idoneidade

Subsecgao I

Idoneidade dos candidatos a licenca de promotor de jogo
e dos promotores de jogo que sejam sociedades comerciais
ou empresarios comerciais, pessoas singulares

Artigo 8.°

Idoneidade do candidato a licenca de promotor de jogo e do
promotor de jogo que seja uma sociedade comercial

1. Para efeitos de verificacdo da idoneidade, o candidato a li-
cenga de promotor de jogo ou o promotor de jogo que seja uma
sociedade comercial deve submeter a Direc¢do de Inspeccao e
Coordenacdo de Jogos um exemplar devidamente preenchido
do «Formulario relativo a revelacdo de dados do promotor de
jogo que seja uma sociedade comercial», cujo modelo constitui
o Anexo I ao presente regulamento administrativo e ¢ dele par-
te integrante.

2. Para efeitos de verificagdo da idoneidade, o candidato a li-
cenga de promotor de jogo ou o promotor de jogo que seja uma
sociedade comercial deve submeter a Direc¢do de Inspeccao
e Coordenagdo de Jogos, relativamente a cada sdcio titular de
valor igual ou superior a 5% do seu capital social e a cada ad-
ministrador, um exemplar do «Formuldrio relativo a revelagao
de dados pessoais dos sécios titulares de valor igual ou superior
a 5% do capital social e administradores do promotor de jogo
que seja uma sociedade comercial», cujo modelo constitui o
Anexo II ao presente regulamento administrativo e é dele parte
integrante, devidamente preenchido por cada um deles.

3. Para efeitos de verificagdo da idoneidade, o candidato a li-
cenca de promotor de jogo ou o promotor de jogo que seja uma
sociedade comercial deve submeter a Direccdo de Inspeccido e
Coordenagdo de Jogos, relativamente a cada um dos seus princi-
pais empregados, um exemplar do «Formuldrio relativo a reve-
lag@o de dados pessoais dos principais empregados do promotor
de jogo», cujo modelo € aprovado por despacho do Secretério
para a Economia e Financas, devidamente preenchido por cada
um deles.
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4. Sem prejuizo do disposto no artigo 13.°, na verificacdo da
idoneidade dos candidatos a licenca de promotor de jogo ou dos
promotores de jogo que sejam sociedades comerciais, 0 Gover-
no toma em consideracido os dados constantes dos documentos
referidos nos nimeros anteriores.

Artigo 9.°

Idoneidade do candidato a licenca de promotor de jogo
e do promotor de jogo que seja um empresario comercial,
pessoa singular

1. Para efeitos de verificagdo da idoneidade, o candidato a
licenca de promotor de jogo ou o promotor de jogo que seja
um empresario comercial, pessoa singular, deve submeter a
Direccdo de Inspeccdo e Coordenacao de Jogos um exemplar
devidamente preenchido do «Formuldrio relativo a revelacao
de dados pessoais do promotor de jogo que seja um empresario
comercial, pessoa singular», cujo modelo constitui o Anexo III
ao presente regulamento administrativo e é dele parte integrante.

2. Para efeitos de verificagdo da idoneidade, o candidato a
licenga de promotor de jogo ou o promotor de jogo que seja um
empresdrio comercial, pessoa singular, deve submeter a Direc-
cdo de Inspeccao e Coordenacdo de Jogos, relativamente a cada
um dos seus principais empregados, um exemplar do «Formuld-
rio relativo a revelacdo de dados pessoais dos principais empre-
gados do promotor de jogo» referido no n.° 3 do artigo anterior,
devidamente preenchido por cada um deles.

3. Sem prejuizo do disposto no artigo 13.°, na verificagcdo da
idoneidade dos candidatos a licenga de promotor de jogo ou dos
promotores de jogo que sejam empresarios comerciais, pessoas
singulares, o Governo toma em consideracido os dados constan-
tes dos documentos referidos nos niimeros anteriores.

Artigo 10.°

Instrucio dos processos de verificacao da idoneidade

1. Os processos de verificacdo da idoneidade s@o instruidos
pela Direccdo de Inspecgdo e Coordenagdo de Jogos e termi-
nam com a elaboragdo de relatdrio por parte do seu director,
onde se consideram idéneos, ou ndo, o candidato a licenga de
promotor de jogo ou o promotor de jogo, bem como 0s seus
sdcios titulares de valor igual ou superior a 5% do capital social,
administradores e principais empregados, no caso de se tratar de
uma sociedade comercial, ou o candidato a licenga de promotor
de jogo ou o promotor de jogo e os seus principais empregados,
no caso de se tratar de um empresario comercial, pessoa singular.

2. Para efeitos da instrucdo dos processos de verificacdo da
idoneidade, pode a Direc¢do de Inspec¢do e Coordenagdo de
Jogos recorrer a empresas especializadas e obter a colaboracdo
de qualquer outro servigo da Administracao.

3. A Direcgdo de Inspecgdo e Coordenagdo de Jogos pode
convidar qualquer das pessoas ou entidades referidas no n.° 1
a esclarecer qualquer aspecto ou a completar qualquer dado,
contanto que ndo se trate de um elemento essencial, antes de
terminar a elaboracdo do relatdrio referido no n.° 1.
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4. Se no relatério referido no n.° 1 se concluir que o candidato
a licenga de promotor de jogo que seja uma sociedade comer-
cial, ou o candidato a licenca de promotor de jogo que seja um
empresario comercial, pessoa singular, ndo é considerado ido-
neo, tal implica a ndo atribui¢ao da licenga de promotor de jogo.

5. Se no relatério referido no n.° 1 se concluir que o promotor
de jogo que seja uma sociedade comercial ou que o promotor
de jogo que seja um empresdrio comercial, pessoa singular, dei-
xou de ser idoneo, o Governo pode permitir a sanag@o do vicio
que fundamenta a perda de idoneidade, se este for sandvel; se o
vicio que fundamenta a perda de idoneidade ndo for sandvel, a
licenga de promotor de jogo € cancelada.

6. Se no relatério referido no n.° 1 se concluir que um sécio
de promotor de jogo que seja uma sociedade comercial deixou
de ser idéneo, deve esse socio transmitir a sua participacdo so-
cial a terceiro no prazo fixado pelo Governo para o efeito; se,
expirado tal prazo, a transmiss@o nao tiver sido efectuada, deve
o respectivo promotor de jogo adquirir tal participagao social.

7. Se no relatério referido no n.° 1 se concluir que um admi-
nistrador ou um principal empregado de promotor de jogo que
seja uma sociedade comercial, ou um principal empregado de
promotor de jogo que seja um empresario comercial, pessoa
singular, deixou de ser idoneo, deve o respectivo promotor de
jogo promover a sua imediata cessacgao de fungdes.

8. Os custos do processo de verificacdo da idoneidade dos
candidatos a licenga de promotor de jogo ou dos promotores de
jogo que sejam sociedades comerciais e dos seus socios titulares
de valor igual ou superior a 5% do capital social, administrado-
res e principais empregados, bem como dos candidatos a licenca
de promotor de jogo ou dos promotores de jogo que sejam
empresarios comerciais, pessoas singulares, e dos seus principais
empregados sdo suportados pelos mesmos.

9. Para efeitos do disposto no niimero anterior, deve ser pres-
tada caugdo em dinheiro, de montante a fixar por despacho do
Secretdrio para a Economia e Financas, no momento da submis-
sdo dos exemplares referidos nos artigos 8.° ¢ 9.° ou, no caso re-
ferido no n.° 7 do artigo 14.°, ap6s notificagdo para o efeito pela
Direcg¢do de Inspec¢@o e Coordenagdo de Jogos.

10. As certiddes ou outros documentos emitidos pela Direc-
¢do de Inspecgdo e Coordenacao de Jogos dos quais constem,
de forma pormenorizada, os custos dos processos de verificagao
da idoneidade, constituem prova bastante dos mesmos.

11. As dividas relativamente ao pagamento dos custos dos
processos de verificacdo da idoneidade sdo cobradas em proces-
so de execugao fiscal.

Subseccao IT

Prestacio de informacao

Artigo 11.°

Revelacao de informacio

1. Para efeitos de verificacdo da idoneidade, o candidato a
licenca de promotor de jogo ou o promotor de jogo que seja
uma sociedade comercial, € cada um dos seus sdcios titulares de
valor igual ou superior a 5% do capital social, administradores,
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principais empregados e colaboradores, bem como o candidato
a licenca de promotor de jogo ou o promotor de jogo que seja
um empresario comercial, pessoa singular, e cada um dos seus
principais empregados e colaboradores, autoriza o Governo
a aceder a todos os documentos, informagdes e dados que o
Governo considere necessarios para tal verificacdo, ainda que
protegidos por dever de sigilo, designadamente submetendo ao
Governo um exemplar da «Declaragdo autorizando a revelagao
de informagdo», cujo modelo constitui o Anexo IV ao presente
regulamento administrativo e é dele parte integrante, devida-
mente preenchido e assinado, sendo as assinaturas objecto de
reconhecimento notarial presencial.

2. Quanto a declarantes residentes em jurisdi¢ao na qual ndo
seja possivel obter o reconhecimento notarial presencial referi-
do no numero anterior, deve ser produzida forma de reconheci-
mento das assinaturas por parte de autoridade publica compe-
tente, devidamente legalizado.

Artigo 12.°

Dever de cooperacao

1. Para efeitos do disposto no presente regulamento adminis-
trativo, em especial na subseccdo anterior da presente seccdo, e
demais regulamentacdo complementar da Lei n.° 16/2001, para
além da submissdo ao Governo dos exemplares referidos no
n.° 1 do artigo anterior, impende sobre cada candidato a licenca
de promotor de jogo ou promotor de jogo que seja uma socieda-
de comercial, e sobre cada um dos seus sécios, administradores,
principais empregados e colaboradores, bem como sobre cada
candidato a licenga de promotor de jogo ou promotor de jogo
que seja um empresario comercial, pessoa singular, e sobre cada
um dos seus principais empregados e colaboradores, um espe-
cial dever de cooperagcdo com o Governo, devendo submeter
quaisquer documentos e prestar quaisquer informacdes, dados,
autorizagdes ou provas que para o efeito lhe sejam solicitados.

2. Para efeitos dos processos de verificacdo da idoneidade re-
feridos no presente regulamento administrativo, impende sobre
todas as pessoas e entidades, singulares ou colectivas, publicas
ou privadas, um dever de cooperagdo com o Governo, devendo
ser submetidos quaisquer documentos e prestadas quaisquer
informacgdes, dados, autorizagdes ou provas que lhes sejam soli-
citados relativamente a qualquer uma das pessoas ou entidades
objecto de verificagdo da idoneidade.

Artigo 13.°

Outros elementos

1. Além dos elementos referidos nos artigos 8.° ¢ 9.°, 0 Gover-
no pode exigir outros elementos que considere relevantes para
efeitos de verificacao da idoneidade.

2. O Governo pode ainda exigir, a qualquer momento, um re-
latério de avaliagdo de risco respeitante ao candidato a licenga
de promotor de jogo ou ao promotor de jogo e, no caso de estes
serem sociedades comerciais, a qualquer um dos seus socios
titulares de valor igual ou superior a 5% do capital social ou ad-
ministradores.
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3. O relatério de avaliacdo de risco referido no nimero ante-
rior deve ser elaborado por firma de auditacdo de reconhecida
reputacgdo internacional, local ou do exterior, podendo, no caso
de se referir a pessoa singular, ser elaborado por instituicdo de
crédito de reconhecida reputacgio, devendo, em qualquer caso,
o interessado solicitar previamente a aquiescéncia do Governo,
através do Secretdrio para a Economia e Financas, quanto a
firma ou instituicdo de crédito, para a elaboragdo do respectivo
relatério de avaliacdo de risco.

4. O relatério de avaliagdo de risco referido no n.° 2 deve
conter informagao e dados relativos a identificacdo da pessoa
ou sociedade e respectivos titulares dos 6rgaos sociais, as acgoes
judiciais por esta interpostas ou em que ¢ demandada, a sua
situagdo econdmica, incluindo eventuais mutuos ou operagdes
financeiras relevantes e a estimativa do valor dos bens e direitos
de que ¢ titular.

Seccdo 111

Licenca de promotor de jogo

Artigo 14.°

Atribuicao, renovacio e validade da licenca
de promotor de jogo

1. Concluidos os processos de verificacdo da idoneidade refe-
ridos no artigo 10.° e no caso de, respectivamente, o candidato a
licenga de promotor de jogo que seja uma sociedade comercial
ou o candidato a uma licenca de promotor de jogo que seja um
empresdrio comercial, pessoa singular, ser considerado idéneo,
pode ser-lhe atribuida uma licenca de promotor de jogo.

2. A licenca de promotor de jogo atribuida a promotor de
jogo ¢é valida pelo periodo de 1 ano civil, podendo ser renovada
por igual periodo de tempo mediante requerimento a apresen-
tar a Direc¢do de Inspeccdo e Coordenacdo de Jogos até 30 de
Setembro, sem prejuizo do disposto nos n.”* 5 e 6.

3. O requerimento referido no nimero anterior deve ser
acompanhado de declaragdo subscrita por representante legal
ou administradores de uma concessiondria que a obriguem, com
assinatura e qualidade reconhecidas notarialmente, indicando
ser intencdo desta operar, no ano civil subsequente, com o pro-
motor de jogo em causa.

4. Nos casos em que uma licenca de promotor de jogo seja
atribuida apds 1 de Janeiro, conta-se como um ano civil o pe-
riodo de tempo que medeia a atribuicdo e 31 de Dezembro do
mesmo ano.

5. O promotor de jogo que seja uma sociedade comercial, os
seus socios titulares de valor igual ou superior a 5% do capital
social, administradores e principais empregados sdo obrigato-
riamente sujeitos a processo de verificagdo da idoneidade de 6
em 6 anos, devendo os mesmos entregar para o efeito, até 31 de
Agosto, a Direc¢do de Inspec¢do e Coordenacgdo de Jogos, os
exemplares referidos no artigo 8.° juntamente com o requeri-
mento referido no n.° 2.

6. O promotor de jogo que seja um empresario comercial,
pessoa singular, e os seus principais empregados sdo obrigato-
riamente sujeitos a processo de verificagdo da idoneidade de 3
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em 3 anos devendo os mesmos entregar para o efeito, até 31 de
Agosto, a Direc¢do de Inspec¢do e Coordenagdo de Jogos, os
exemplares referidos no artigo 9.° juntamente com o requeri-
mento referido no n.° 2.

7. Sem prejuizo do disposto nos n.”* 5 e 6, a Direcgdo de Ins-
peccdo e Coordenacdo de Jogos pode, durante a validade da li-
cenca de promotor de jogo, sujeitar o promotor de jogo que seja
uma sociedade comercial e os seus sécios titulares de valor igual
ou superior a 5% do capital social, administradores e principais
empregados, bem como o promotor de jogo que seja um empre-
sdrio comercial, pessoa singular, e os seus principais emprega-
dos, a processos extraordindrios de verificacdo da idoneidade.

8. Aquando da atribuigdo ou da renovagao de uma licenca de
promotor de jogo o Governo pode fixar quaisquer requisitos ou
condicdes especificas a observar pelo respectivo titular.

Artigo 15.°

Lista dos promotores de jogos licenciados

A Direccao de Inspecgdo e Coordenagdo de Jogos deve pro-
mover a publicacdo no Boletim Oficial da Regido Administra-
tiva Especial de Macau, até 31 de Janeiro de cada ano, da lista
dos promotores de jogo licenciados.

CAPITULO 111

Exercicio da actividade de promocio de jogos

Seccdo |

Disposicoes gerais

Artigo 16.°

Principio geral

Os promotores de jogo devem observar todas as normas le-
gais e regulamentares aplicdveis ao exercicio da actividade de
promocao de jogos, sendo toda e qualquer violagdo tomada em
consideracdo para efeitos de verificagdo da idoneidade.

Artigo 17.°

Colaboradores

1. Os promotores de jogo podem dispor, para o exercicio da
sua actividade, de colaboradores por si escolhidos, até um nu-
mero maximo a ser fixado anualmente, até 31 de Outubro, pela
Direcgdo de Inspecg@o e Coordenagdo de Jogos.

2. Para efeitos do disposto do ntimero anterior, os promotores
de jogo devem enviar anualmente, até 15 de Novembro, a Di-
rec¢do de Inspeccio e Coordenacdo de Jogos, através da conces-
siondria junto da qual se encontrem registados, uma lista con-
tendo a identificagdo dos colaboradores por si escolhidos para
0 ano seguinte acompanhada de copia dos seus documentos de
identificagdo e dos certificados de registo criminal ou documen-
to equivalente no caso de o colaborador respectivo residir em
jurisdi¢ao na qual aquele nao possa ser obtido.
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3. A lista dos colaboradores referida no nimero anterior esta
sujeita a aprovacgdo da Direc¢do de Inspec¢do e Coordenagdo
de Jogos, que pode ndo a aprovar quanto a alguma ou algumas
das pessoas dela constantes.

4. Sem prejuizo do disposto nos artigos 29.° e 31.° e do dis-
posto noutros preceitos legais quanto a responsabilidade dos
promotores de jogo e dos seus colaboradores, a Direc¢do de
Inspecgao e Coordenagao de Jogos pode, a qualquer momento,
retirar a qualidade de colaborador a alguma ou algumas das
pessoas constantes da lista referida no n.° 2.

5. Um promotor de jogos pode, a qualquer momento, alterar
a lista dos seus colaboradores mediante substituicio de um ou
mais colaboradores por outros, designadamente quanto aqueles
que nao hajam sido aprovados pela Direc¢do de Inspeccao e
Coordenagdo de Jogos nos termos do n.° 3 ou a quem haja sido
retirada a qualidade de colaborador nos termos do n.° 4. A alte-
ragdo da lista dos colaboradores de um promotor de jogos esta
sujeita a aprovagdo da Direcg¢do de Inspec¢ao e Coordenagdo
de Jogos prevista no n.° 3.

6. Um promotor de jogos ndo pode contratar como seu em-
pregado ou ter um vinculo de subordinagao juridica ou de pres-
tacdo de servigos com base numa relacio estdvel com pessoa a
quem haja sido retirada a qualidade de colaborador, salvo com
autorizagdo da Direccdo de Inspec¢do e Coordenacao de Jogos.

7. Os colaboradores estdo obrigados a observar todas as cir-
culares e instrugdes emitidas pela Direccido de Inspeccio e Co-
ordenagdo de Jogos.

8. Os contratos celebrados entre os promotores de jogo € os
seus colaboradores estdo sujeitos a forma escrita, devendo o
promotor de jogo enviar cépia dos mesmos, ou de quaisquer
alteragdes, a Direccdo de Inspecgdo e Coordenacdo de Jogos
acompanhada de uma declaracdo nos termos da qual o promo-
tor de jogo declara, sob compromisso de honra, que os docu-
mentos enviados sdo copia dos originais.

Artigo 18.°

Nao exclusividade do promotor de jogo

Salvo disposicdo contratual em contrario, e sem prejuizo do
disposto no n.° 1 do artigo 23.°, a actividade de promocado de
jogos ndo € exercida em regime de exclusividade, podendo os
promotores de jogo exercer a sua actividade junto de mais do
que uma concessiondria.

Artigo 19.°

Alteraciio na estrutura societaria, na composicio
da administracgio e nos direitos sociais relativos a promotor
de jogo que seja uma sociedade comercial

1. Toda e qualquer alteracdo na estrutura societdria, na com-
posi¢do da administracdo e nos direitos sociais deve ser comu-
nicada a Direc¢do de Inspeccdo e Coordenacdo de Jogos pelo
promotor de jogo que seja uma sociedade comercial, devendo
ser enviados todos os documentos relevantes.
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2. E nula a aquisi¢do, transmissio ou oneracio, por qualquer
forma ou a qualquer titulo, de participacao social de um promo-
tor de jogo que seja uma sociedade comercial, assim como qual-
quer acto ou acordo que envolva a atribui¢do de direito de voto
ou outro direito social a pessoa diferente do seu titular, salvo
prévia autoriza¢do do Governo.

3. Caso seja dada a autorizacdo referida no nimero anterior,
devem ser enviados a Direc¢@o de Inspecgdo e Coordenacdo de
Jogos, pelo promotor de jogo que seja uma sociedade comercial,
todos os documentos relativos aos negdcios juridicos objecto de
autorizagdo no prazo de 15 dias.

4. Deve, igualmente, ser comunicado a Direccao de Inspeccdo
e Coordenacgao de Jogos pelo promotor de jogo que seja uma
sociedade comercial, no prazo fixado no nimero anterior, toda
e qualquer alteragdo ao seu pacto social, bem como os acordos
parassociais de cuja existéncia os seus administradores tenham
conhecimento, devendo estes, periodicamente, indagar os socios
nesse sentido.

5. Os novos sdcios titulares de valor igual ou superior a 5%
do capital social do promotor de jogo que seja uma sociedade
comercial sdo objecto de processo de verificacdo da idoneidade.

6. A violac@o das obrigacdes previstas nos n.” 1 a 4 constitui
infraccdo administrativa sem prejuizo da responsabilidade civil
ou criminal que ao caso couber.

Artigo 20.°

Cessao da posicao contratual

1. O promotor de jogo nao pode exercer por interposta pes-
soa a actividade de promocao de jogos para a qual se encontre
licenciado.

2. E nulo o contrato segundo o qual um promotor de jogo
aliene ou ceda a terceiros, por qualquer forma e a qualquer titu-
lo, a sua posigao contratual.

Artigo 21.°

Dever de sigilo

1. Os promotores de jogo que sejam sociedades comerciais e
cada um dos seus sécios, administradores, principais empregados
e colaboradores, bem como os promotores de jogo que sejam
empresarios comerciais, pessoas singulares, e cada um dos seus
principais empregados e colaboradores, estdo sujeitos ao dever
de sigilo relativamente aos factos e informacdes de que tomem
conhecimento no exercicio da sua actividade, excepto quanto as
autoridades e 6rgdos de policia criminal, as autoridades policiais
e judiciais, a Direc¢do de Inspeccido e Coordenacdo de Jogos e a
Direccao dos Servicos de Financas, no exercicio das respectivas
competéncias.

2. O dever previsto no nimero anterior mantém-se relativa-
mente a todas as pessoas nele referidas mesmo apds a sua cessa-
¢do de fungoes.
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Artigo 22.°

Fiscalizacao

Compete ao Governo, através da Direccdo de Inspeccdo e
Coordenagdo de Jogos, a supervisdo e fiscalizacdo do exercicio
da actividade de promocao de jogos.

Secgdo 11

Actividade de promocao de jogos

Artigo 23.°

Registo dos promotores de jogo

1. Apés a atribuicdo de uma licenca de promotor de jogo, o
promotor de jogo s6 pode exercer a sua actividade se estiver
registado junto de uma concessionaria.

2. O registo dos promotores de jogo referido no nimero ante-
rior carece de autorizacdo do Governo, através da Direccido de
Inspeccdo e Coordenagdo de Jogos.

Artigo 24.°

Contrato

1. Os promotores de jogo exercem a sua actividade nos ter-
mos do contrato celebrado entre si e uma concessiondria.

2. O contrato referido no nimero anterior esta sujeito a for-
ma escrita e € celebrado em triplicado, sendo as assinaturas ob-
jecto de reconhecimento notarial presencial.

3. Um dos exemplares originais do contrato referido no n.° 1,
bem como cépias de todos os documentos complementares ao
contrato e de outros documentos que envolvam obrigagdes ou
pagamentos iguais ou superiores a 1 milhdo de patacas em re-
lagdo a promotores de jogo sdo enviados pela concessiondria a
Direcgdo de Inspecgao e Coordenacao de Jogos, no prazo de 15
dias.

4. Os documentos complementares e os outros documentos
referidos no nimero anterior devem ser acompanhados de uma
declaragdo subscrita por representante legal ou administradores
da concessiondria que a obriguem, com assinatura e qualidade
reconhecidas notarialmente, nos termos da qual esta declara,
sob compromisso de honra, a correccdo, actualidade e veracida-
de dos dados e informacdes neles constantes, bem como que os
mesmos sido copia dos originais.

5. O contrato referido no n.° 1 contém, obrigatoriamente, clau-
sulas relativas a:

1) Montante e forma de pagamento da comissdo ou outra
remuneracdo acordada, desde que observado o disposto do
despacho do Secretdrio para a Economia e Finangas referido
no n.° 1 do artigo 27.%

2) Termos em que o promotor de jogo pode exercer a sua
actividade nos casinos, designadamente se existe afectacido de
espacos proprios;
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3) Caugdes e garantias que devam ser prestadas e seus ter-
mos; e

4) Obrigagdo, assumida pela concessiondria e pelo promotor
de jogo, de rentincia a foro especial e submissdo a lei vigente na
Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo 25.°

Cartao de identificacio pessoal

Os administradores, principais empregados e colaboradores
dos promotores de jogo que sejam sociedades comerciais, bem
como os promotores de jogo que sejam empresarios comerciais,
pessoas singulares, seus principais empregados e colaboradores,
e, ainda, todas as pessoas que desempenhem fungdes, a titulo
principal ou acessdrio, junto de promotor de jogo sdo obrigados
a usar dentro dos casinos, no exercicio das suas funcdes, um car-
tdo de identificacdo pessoal, com fotografia, emitido pela con-
cessiondria junto a qual se encontrem registados, cujo modelo é
aprovado pela Direccdo de Inspeccdo e Coordenacédo de Jogos.

Artigo 26.°

Impossibilidade do exercicio da actividade
de promociao de jogos

1. Sempre que os promotores de jogo, por algum motivo, se
encontrem impossibilitados de cumprir, total ou parcialmente,
as obrigacdes a que se encontram adstritos, devem comunicar
tal facto de imediato a concessiondria onde se encontrem regis-
tados.

2. Recebida a comunicagdo referida no nimero anterior, a
concessiondria deve suspender de imediato a actividade do res-
pectivo promotor de jogo, dando disso imediato conhecimento
a Direc¢do de Inspeccgido e Coordenacdo de Jogos.

Artigo 27.°

Limitacao das comissdes e remuneracoes

1. O Secretdrio para a Economia e Financas pode fixar, por
despacho, o limite maximo das comissdes ou outras remunera-
¢oes que podem ser pagas pelas concessiondrias aos promotores
de jogo, e regular a referida forma de pagamento.

2. Para efeitos do presente artigo, presume-se que tém carac-
ter remuneratdrio, quaisquer bonus, liberalidades, servicos ou
outras vantagens susceptiveis de avaliacdo pecunidria que sejam
oferecidas ou proporcionadas ao promotor de jogo pela con-
cessiondria, na Regido Administrativa Especial de Macau ou no
exterior, quer seja por forma directa ou indirectamente, através
de sociedade participada pela concessionaria ou com a qual a
mesma esteja em relagdo de grupo.

3. O despacho previsto no n.° 1 aplica-se a todas as comissoes
ou remuneracdes futuras, ainda que pagas ao abrigo de con-
tratos ja existentes a data da sua entrada em vigor, e para tal
é concedido um prazo aos interessados para apresentarem na
Direccao de Inspecgdo e Coordenacio de Jogos novos contratos
redigidos de acordo com os limites remuneratérios nele estabe-
lecidos.
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Artigo 28.°

Listas relativas aos promotores de jogo

1. As concessiondrias sdo obrigadas a submeter anualmente,
até 31 de Outubro, a Direccdo de Inspeccdao e Coordenacao
de Jogos uma lista nominativa dos promotores de jogo com 0s
quais pretendam operar no ano seguinte.

2. O nimero maximo e a identificacdo dos promotores de
jogo autorizados a operar junto de cada concessiondria sdo
determinados anualmente pelo Governo, até 30 de Novembro,
através da Direccdo de Inspecgdo e Coordenacdo de Jogos fixa.

3. As concessiondrias sdo obrigadas a elaborar e a manter
actualizada uma lista nominativa de todos os promotores de
jogo junto dela registados, seus administradores, principais em-
pregados e colaboradores, bem como de todas as pessoas que
desempenhem funcdes, a titulo principal ou acessoério, junto dos
promotores de jogo.

Artigo 29.°

Responsabilidade das concessionarias

As concessiondrias sao responsaveis solidariamente com os
promotores de jogo pela actividade desenvolvida nos casinos
pelos promotores de jogo e administradores e colaboradores
destes, bem como pelo cumprimento, por parte dos mesmos, das
normas legais e regulamentares aplicaveis.

Artigo 30.°

Obrigacoes das concessionarias

Sem prejuizo de outras previstas no presente regulamento ad-
ministrativo e em demais legislacdo complementar, constituem
obrigagdes das concessiondrias:

1) Enviar, até ao dia 10 de cada més, a Direc¢do de Inspecgio
e Coordenagdo de Jogos, uma relagdo discriminada relativa ao
més antecedente dos montantes das comissdes ou outras remu-
neragdes por si pagas a cada promotor de jogo, bem como dos
montantes de imposto retidos na fonte, acompanhada de toda a
informagdo necessaria a verificagdo dos respectivos calculos;

2) Enviar, em cada ano civil, de 3 em 3 meses, a Direc¢do de
Inspecgao e Coordenagdo de Jogos a lista referida no n.° 3 do
artigo 28.%

3) Comunicar a Direc¢do de Inspeccido e Coordenacao de
Jogos qualquer facto que possa afectar a solvabilidade dos pro-
motores de jogo;

4) Manter em dia a escrita comercial existente com os promo-
tores de jogo;

5) Fiscalizar a actividade dos promotores de jogo, nomeada-
mente quanto ao cumprimento das suas obrigacdes legais, regu-
lamentares e contratuais;

6) Comunicar as autoridades competentes qualquer facto que
possa indiciar a prética de actividade criminosa, designadamen-
te de branqueamento de capitais, por parte dos promotores de

jogo;
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7) Proporcionar um relacionamento sdo entre os promotores
de jogo junto dela registados;

8) Pagar pontualmente as comissdes ou outras remuneracoes
acordadas com os promotores de jogo;

9) Cumprir pontualmente as suas obrigagdes fiscais.

Artigo 30.°- A

Subconcessionarias

O disposto no presente regulamento administrativo relativa-
mente as concessionarias, nomeadamente em matéria de obri-
gacoes e infraccoes administrativas, € aplicavel, com as devidas
adaptacoes, as respectivas subconcessiondrias.

Artigo 31.°

Responsabilidade dos promotores de jogo

Os promotores de jogo sao responsaveis solidariamente com
os seus empregados e com os seus colaboradores pela activida-
de desenvolvida nos casinos por estes, bem como pelo cumpri-
mento, por parte dos mesmos, das normas legais e regulamenta-
res aplicéveis.

Artigo 32.°

Obrigacoes dos promotores de jogo

Sem prejuizo de outras previstas no presente regulamento ad-
ministrativo e em demais legislagdo complementar, constituem
obrigagdes dos promotores de jogo:

1) Sujeitar-se a supervisdo e fiscalizagdo da Direcc¢do de Ins-
peccao e Coordenacgdo de Jogos;

2) Cumprir, na parte que lhes respeita, as disposicoes legais e
regulamentares aplicdveis bem como as circulares e instrucdes
emitidas pela Direc¢do de Inspeccdo e Coordenacgdo de Jogos;

3) Sujeitar-se as auditorias da Direc¢do de Inspeccao e Coor-
denacao de Jogos e da Direccgdo dos Servicos de Finangas;

4) Manter a disposi¢do da Direcc¢do de Inspeccdo e Coorde-
nagdo de Jogos e da Direccao dos Servigos de Finangas todos
os livros e documentos da sua escrituragdo mercantil e facul-
tar-lhes todos os elementos e informagdes que sejam solicita-
dos;

5) Cumprir todas as obrigagdes contratuais assumidas, nomea-
damente com jogadores;

6) Respeitar as instrugdes da concessiondria que nao ponham
em causa a sua autonomia;

7) Cumprir as obrigacdes emergentes do contrato celebrado
com a concessiondria;

8) Entregar a concessiondria os documentos referidos no n.° 2
do artigo 17.°



N.?32 — 10-8-2009

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1237

s
T T A
B Al
LR
R E SRR TR A BB

OREE —RXATHEHL R AT E _EFR A I B B At > S ERANE <%
HRATERISAN A BHEFTR TS E LB ITE -

» R e AR S R K AT i R A (1 < B At
B > S EkEEsz DR Ry Bk AR s & rTR A U IS - B
DIFERIETER

= AR TR B IPR A PR B 2R 15 R SRR AR =
e (—) EFTENER > FHRFIBAEE - F BTl -

V9~ AEETT R KRB T & AT (2 - AIRHE R ST 1%
NRPREEEABITM A ETHIERE

B=T-Bfk

b oz i

— ~ FERLETERATREIR - WAl RbE N YU IR ET |

(—) SR A Pk HER - IR
SEESHELENR

ANEH X

(=) HREAFRRERE T A - ST H R ITT
B — {7 P SO H R — 00 A S H e 35 0 SR E O 85 - A

FEEE AN - DU R B2 0 iR = A A BRIE BT R E #Y
sk - RIIAMEA -

SEFHGHIN IR ET - T OLR -

B=1-Cfk
i £ HHER

» BE ST BUE R AT BT BUE EA 1T Ry fe AR Fr AT
- B B = Ak R R -

B!
Q&[I

 BUEATBOEH AT ER ] - B TEREAIRER -

= ATHERE AR BTSRRI T RO I BOR] Al

CAPITULO IV

Infraccoes administrativas

Artigo 32.°- A

Sancées principais

1. E punida com multa de 100 000 a 500 000 patacas a conces-
siondria que pagar, por forma directa ou indirecta, a promotor
de jogo comissdes ou outras remuneragdes em valor superior ao
limite maximo fixado pelo despacho referido no n.° 1 do artigo
27.°, ou que ndo cumprir as normas sobre formas de pagamento
nele estabelecidas.

2. Com igual multa é punido o promotor de jogo que receber
comissdes ou outras remuneragdes em valor superior ao limite
maximo mencionado no nimero anterior ou que aceitar paga-
mentos sob a forma ndo autorizada pelo despacho referido no
nimero anterior.

3. E punida com multa de 50 000 a 250 000 patacas a conces-
siondria que ndo entregar a Direc¢do de Inspecgdo e Coordena-
¢ao de Jogos, dentro do respectivo prazo, a informagao referida
na alinea 1) do artigo 30.°

4. Sempre que a infraccao resulte da omissdo de um dever,
a aplicacdo da sancdo ndo dispensa o infractor do seu cumpri-
mento, caso este ainda seja possivel.

Artigo 32.°-B

Sang¢oes acessorias

1. Cumulativamente com a pena de multa, podem ser aplica-
das as seguintes sangdes acessorias:

1) Aos promotores de jogo, suspensao da licenga por um pe-
riodo méaximo de 6 meses ou cancelamento da licenca;

2) As concessiondrias e aos promotores de jogo, publicacio
de extracto da decisdo sancionatéria em dois jornais didrios da
Regido Administrativa Especial de Macau, um de lingua chine-
sa e outro de lingua portuguesa, durante cinco dias seguidos, a
expensas do infractor, bem como publica¢@o na pagina internet
da Direccdo de Inspeccao e Coordenacdo de Jogos durante seis
meses.

2. As sangdes acessorias referidas no nimero anterior podem
ser aplicadas cumulativamente.

Artigo 32.°-C

Competéncia sancionatéria

1. Cabe a Direccdo de Inspecgdo e Coordenacdo de Jogos
instaurar e instruir os procedimentos relativos as infrac¢des ad-
ministrativas previstas no presente regulamento administrativo.

2. A competéncia para a aplicacdo das sancdes previstas no
presente regulamento administrativo é do Chefe do Executivo.

3. O Chefe do Executivo pode delegar as competéncias pre-
vistas no nimero anterior no Secretdrio para a Economia e Fi-
nangas.
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dos promotores de jogo.

2. O Governo pode conceder um prazo especial para os can-
didatos a licenca de promotor de jogo submeterem a indicagdo
das pessoas que pretendem designar como principais emprega-
dos, bem como o respectivo «Formuldrio relativo a revelagdo
de dados pessoais dos principais empregados do promotor de
jogo» referido no n.° 3 do artigo 8.° e no n.° 2 do artigo 9.°

Artigo 34.°

Aplicacgao subsidiaria

Em tudo quanto ndo esteja especialmente previsto no pre-
sente regulamento administrativo, aplica-se subsidiariamente,
com as necessdrias adaptacdes, o regime juridico da explora-
¢do de jogos de fortuna ou azar em casino aprovado pela Lei
n.° 16/2001 e demais regulamentacdo complementar desta,
nomeadamente o Regulamento Administrativo n.® 26/2001.

Artigo 35.°

Inicio do processo de licenciamento

O Governo, através da Direccdo de Inspecgao e Coordenagido
de Jogos, determina a data do inicio do processo de licencia-
mento dos promotores de jogo.

Artigo 36.°

Entidades exercendo funcées de promotor de jogo a data da
entrada em vigor deste Regulamento Administrativo

As entidades exercendo fungdes de promotor de jogo a data
da entrada em vigor do presente regulamento administrativo
podem, temporariamente, continuar a exercer a actividade de
promogdo de jogos, até a conclusdo do primeiro processo de
licenciamento dos promotores de jogo ao abrigo do presente
regulamento administrativo.

Artigo 37.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
da sua publicacao.
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DIRECCAO DE INSPECCAO
E COORDENACAO DE JOGOS

B A AWM E B R A A AR E B %
FORMULARIO RELATIVO A REVELACAO DE DADOS DO
PROMOTOR DE JOGO QUE SEJA UMA SOCIEDADE COMERCIAL

B =~ H o =B ¥ A A & B

Nome do Promotor de Jogo que seja uma sociedade comercial:

- o B A ’ H[ B A i Ay g ¥ s i
A R H N ® A :

Nome do declarante, representante do Promotor de Jogo que seja uma sociedade comercial

L s % B = 2 AR H :

Rubrica: Direcciio de Inspecgiio e Coordenagiio de Jogos: Data:
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INSTRUCOES PARA O PREENCHIMENTO

MEEARR AT > FEFAIBERA 5 UFES ] -

Antes de preencher este Formulario, leia atentamente as seguintes instrugdes:

1. FEEEATE A -

Responda a todas as questdes.

2. WEERAPREHANNE  Fo NER —FEE -

Se uma questio n3o se aplicar ao declarante escreva N/A como resposta a questio.

3. IR R ETER AR - B T —TEE

Se ndo houver nada para declarar como resposta, escreva “Nada” como resposta a questdo.

4. MM SRR R A B SRR BB - SN IR AR AL E R IR
BB —1{PRRIRE -
Se o espago disponivel para o preenchimento dos dados for insuficiente para uma determinada
resposta, forneca as informagGes requeridas numa pagina anexa indicando, de forma clara, a
questdo a que esta a responder.

5. FHLECOEMBBARIIARHI -

Use cor azul para rubricar e datar este Formulario.

6. IHRBEAFREEMERRIES -
Todas as paginas deste Formuldrio devem ser rubricadas e assinadas no local apropriado pela
pessoa que o preencheu.

7. ARFECUEFTE BT & £—IEGE (Fharsidgs ) HE -
O Formulario deve ser preenchido numa das linguas oficiais da Regido Administrativa Especial
de Macau (Chinés ou Portugués).

8. FATESHIIELIRFIRSOR o SR EI IRIE R H R T IBHE R B FE TR AT BRI -
Todos os montantes devem ser indicados em Patacas. Conversdes cambiais devem ser feitas
pelas taxas praticadas no momento do preenchimento e a base de conversdo deve ser referida.

] & i ¥ Ex ® iz #woAE: H3#A
Rubrica: Direccio de Inspecgiio e Coordenagio de Jogos: Data:
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ADVERTENCIA
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UMA RESPOSTA QUE NAO SE ENCONTRE COMPLETA E/OU NAO SEJA VERDADEIRA
IMPLICARA A NAO ATRIBUICAO DA LICENCA OU, CASO ESTA JA TENHA SIDO
ATRIBUIDA, O SEU CANCELAMENTO, NAO OBSTANTE RESPONSABILIDADE CIVIL,
ADMINISTRATIVA OU CRIMINAL QUE AO CASO COUBER

A A & M @ B =
FORMULARIO DE REVELACAO DE DADOS DA SOCIEDADE

L2 A BB ]
INFORMACOES RELATIVAS A SOCIEDADE

1A. PHEEATRE N F]44FE Firma ou denominagio social:

1B. 2\ E]JEH] Tipo societario:

U KA BIRAF] O ARAF O —Emaa s

Sociedade anénima Sociedade por quotas Sociedade em comandita simples
O B EAF O fERAH

Sociedade em comandita por acgdes Sociedade em nome colectivo

1C. FT& 552 Objecto social:

ID. /NFEJE%Y7T HEA Data de constituigfo: / /
(H dia) / (H més) / (£ ano)

kY A REILA: ~ NS R R EEELE S AR HAM ST - DA R B s AR RIAS -
ggﬁ{%éﬁﬁﬁ EH M ERIRA AR RERE (M1 Rk ) K (BiEi) B —E-tHIuEFTER B s H R

Anexe copia autenticada do acto constitutivo da sociedade e do pacto social, bem como outros documentos
relacionados com aqueles, incluindo quaisquer alteragdes que lhe hajam sido in<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>